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OGÓLNA SPECYFIKACJA TECHNICZNA  
 

 

OGÓLNE WARUNKI WYKONANIA , BEZPIECZE ŃSTWA , OCHRONY ,KONTROLI  

I  ODBIORU 

  

1.    WSTĘP 

1.1.Przedmiot ST 

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej ogólne (STO ) są wymagania ogólne dotyczące 

wykonania i odbioru robót związanych z budową  budynkiem zaplecza  boisk sportowych 

Orlik 2012. 

1.2. Zakres stosowania ST 

Niniejsza specyfikacja techniczna (ST) stanowi   dokument przetargowy i kontraktowy przy 

zlecaniu robót zgodnie z ustawą o zamówieniach publicznych  jak w pt.1.1 

 

1.3. Zakres robót objętych ST 

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji obejmują wymagania ogólne, wspólne dla robót 

objętych specyfikacjami technicznymi (ST) i szczegółowymi specyfikacjami technicznymi 

(SST) dla realizacji budynku zaplecza  boisk sportowych Orlik 2012. 

1.4. Określenia podstawowe 

Ilekroć w ST jest mowa o: 

1.4.1. obiekcie budowlanym – naleŜy przez to rozumieć: 

a) budynek wraz z instalacjami i urządzeniami technicznymi, 

b) budowlę stanowiącą całość techniczno-uŜytkową wraz z instalacjami i urządzeniami, 

c) obiekt małej architektury; 

1.4.2. budynku – naleŜy przez to rozumieć taki obiekt budowlany, który jest trwale związany z 

gruntem, 

wydzielony z przestrzeni za pomocą przegród budowlanych oraz posiada fundamenty i dach. 

1.4.3. budynku mieszkalnym jednorodzinnym – naleŜy przez to rozumieć budynek wolno stojący 

albo budynek o zabudowie bliźniaczej, szeregowej lub grupowej, słuŜący zaspokajaniu potrzeb 

mieszkaniowych, stanowiący konstrukcyjnie samodzielną całość, w którym dopuszcza się 

wydzielenie nie więcej niŜ dwóch lokali mieszkalnych albo jednego lokalu mieszkalnego i lokalu 

uŜytkowego o powierzchni całkowitej nie przekraczającej 30% powierzchni całkowitej budynku. 

1.4.4. budowli – naleŜy przez to rozumieć kaŜdy obiekt budowlany nie będący budynkiem lub 

obiektem małej architektury, jak: lotniska, drogi, linie kolejowe, mosty, estakady, tunele, sieci 
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techniczne, wolno stojące maszty antenowe, wolno stojące trwale związane z gruntem urządzenia 

reklamowe, budowle ziemne, obronne (fortyfikacje), ochronne, hydrotechniczne, zbiorniki, wolno 

stojące instalacje przemysłowe lub urządzenia techniczne, oczyszczalnie ścieków, składowiska 

odpadów, stacje uzdatniania wody, konstrukcje oporowe, nadziemne i podziemne przejścia dla 

pieszych, Sieci uzbrojenia terenu, budowle sportowe, cmentarze, pomniki, a takŜe części 

budowlane urządzeń technicznych (kotłów, pieców przemysłowych i innych urządzeń) oraz 

fundamenty pod maszyny i urządzenia, jako odrębne pod względem technicznym części 

przedmiotów składających się na całość uŜytkową. 

1.4.5. obiekcie małej architektury – naleŜy przez to rozumieć niewielkie obiekty, a w 

szczególności: 

a) kultu religijnego, jak: kapliczki, krzyŜe przydroŜne, figury, 

b) posągi, wodotryski i inne obiekty architektury ogrodowej, 

c) uŜytkowe słuŜące rekreacji codziennej i utrzymaniu porządku, jak: piaskownice, huśtawki, 

drabinki, śmietniki. 

1.4.6. tymczasowym obiekcie budowlanym – naleŜy przez to rozumieć obiekt budowlany 

przeznaczony do 

czasowego uŜytkowania w okresie krótszym od jego trwałości technicznej, przewidziany do 

przeniesienia w inne miejsce lub rozbiórki, a takŜe obiekt budowlany nie połączony trwale z 

gruntem, jak: strzelnice, kioski uliczne, pawilony sprzedaŜy ulicznej i wystawowe, przekrycia 

namiotowe i powłoki pneumatyczne, urządzenia rozrywkowe, barakowozy, obiekty kontenerowe. 

1.4.7. budowie – naleŜy przez to rozumieć wykonanie obiektu budowlanego w określonym 

miejscu, a takŜe odbudowę, rozbudowę, nadbudowę obiektu budowlanego. 

1.4.8. robotach budowlanych – naleŜy przez to rozumieć budowę, a takŜe prace polegające na 

przebudowie, montaŜu, remoncie lub rozbiórce obiektu budowlanego. 

1.4.9. remoncie – naleŜy przez to rozumieć wykonywanie w istniejącym obiekcie budowlanym 

robót budowlanych polegających na odtworzeniu stanu pierwotnego, a nie stanowiących bieŜącej 

konserwacji. 

1.4.10. urządzeniach budowlanych – naleŜy przez to rozumieć urządzenia techniczne związane z 

obiektem budowlanym zapewniające moŜliwość uŜytkowania obiektu zgodnie z jego 

przeznaczeniem, jak przyłącza i urządzenia instalacyjne, w tym słuŜące oczyszczaniu lub 

gromadzeniu ścieków, a takŜe przejazdy, ogrodzenia, place postojowe i place pod śmietniki. 

1.4.11. terenie budowy – naleŜy przez to rozumieć przestrzeń, w której prowadzone są roboty 

budowlane wraz z przestrzenią zajmowaną przez urządzenia zaplecza budowy. 

1.4.12. dokumentacji budowy – naleŜy przez to rozumieć pozwolenie na budowę wraz z 

załączonym projektem budowlanym, dziennik budowy, protokoły odbiorów częściowych i 

końcowych, w miarę 

potrzeby, rysunki i opisy słuŜące realizacji obiektu, operaty geodezyjne i ksiąŜkę obmiarów, a w 
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przypadku realizacji obiektów metodą montazu – takŜe dziennik montaŜu. 

1.4.13. dokumentacji powykonawczej – naleŜy przez to rozumieć dokumentację budowy z 

naniesionymi zmianami dokonanymi w toku wykonywania robót oraz geodezyjnymi pomiarami 

powykonawczymi. 

1.4.14. terenie zamkniętym – naleŜy przez to rozumieć teren zamknięty, o którym mowa w 

przepisach prawa geodezyjnego i kartograficznego: 

a) obronności lub bezpieczeństwa państwa, będący w dyspozycji jednostek organizacyjnych 

podległych Ministrowi Obrony Narodowej, Ministrowi Spraw Wewnętrznych i Administracji 

oraz Ministrowi Spraw Zagranicznych, 

b) bezpośredniego wydobywania kopaliny ze złoŜa, będący w dyspozycji zakładu górniczego. 

1.4.15. aprobacie technicznej – naleŜy przez to rozumieć pozytywną ocenę techniczną wyrobu, 

stwierdzającą jego przydatność do stosowania w budownictwie. 

1.4.16. wyrobie budowlanym – naleŜy przez to rozumieć wyrób w rozumieniu przepisów o ocenie 

zgodności, wytworzony w celu wbudowania, wmontowania, zainstalowania lub zastosowania w 

sposób trwały w obiekcie budowlanym, wprowadzany do obrotu jako wyrób pojedynczy lub jako 

zestaw wyborów do stosowania we wzajemnym połączeniu stanowiącym integralną całość 

uŜytkową. 

1.4.17. drodze tymczasowej (montaŜowej) – naleŜy przez to rozumieć drogę specjalnie 

przygotowaną, przeznaczoną do ruchu pojazdów obsługujących roboty budowlane na czas ich 

wykonywania, przewidzianą do usunięcia po ich zakończeniu. 

1.4.18. dzienniku budowy – naleŜy przez to rozumieć dziennik wydany przez właściwy organ 

zgodnie z obowiązującymi przepisami, stanowiący urzędowy dokument przebiegu robót 

budowlanych oraz zdarzeń i okoliczności zachodzących w czasie wykonywania robót. 

1.4.19. kierowniku budowy – osoba wyznaczona przez Wykonawcę robót, upowaŜniona do 

kierowania robotami i do występowania w jego imieniu w sprawach realizacji kontraktu, 

ponosząca ustawową odpowiedzialność za prowadzoną budowę. 

1.4.20. grupach, klasach, kategoriach robót – naleŜy przez to rozumieć grupy, klasy, kategorie 

określone w rozporządzeniu nr 2195/2002 z dnia 5 listopada 2002 r. w sprawie Wspólnego 

Słownika Zamówień (Dz. Urz. L 340 z 16.12.2002 r., z późn. zm.). 

1.4.21. inspektorze nadzoru inwestorskiego – osoba posiadająca odpowiednie wykształcenie 

techniczne i praktykę zawodową oraz uprawnienia budowlane, wykonująca samodzielne funkcje 

techniczne w budownictwie, której inwestor powierza nadzór nad budową obiektu budowlanego. 

Reprezentuje on interesy inwestora na budowie i wykonuje bieŜącą kontrolę jakości i ilości 

wykonanych robot, bierze udział w sprawdzianach i odbiorach robót zakrywanych i zanikających, 

badaniu i odbiorze instalacji oraz urządzeń technicznych, jak równieŜ przy odbiorze gotowego 

obiektu. 
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1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót 

Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za ich zgodność z 

dokumentacją projektową, SST i poleceniami Inspektora nadzoru. 

1.5.1. Przekazanie terenu budowy 

Zamawiający, w terminie określonym w dokumentach umowy przekaŜe Wykonawcy teren 

budowy wraz ze wszystkimi wymaganymi uzgodnieniami prawnymi i administracyjnymi, 

poda lokalizację i współrzędne punktów głównych obiektu oraz reperów, przekaŜe dziennik 

budowy oraz dwa egzemplarze dokumentacji projektowej i dwa komplety SST. 

Na Wykonawcy spoczywa odpowiedzialność za ochronę przekazanych mu punktów 

pomiarowych do chwili odbioru końcowego robót. Uszkodzone lub zniszczone punkty 

pomiarowe Wykonawca odtworzy i utrwali na własny koszt. 

1.5.2.Dokumentacja projektowa 

Przekazana dokumentacja projektowa ma zawierać opis, część graficzną, obliczenia i dokumenty, 

zgodne z wykazem podanym w szczegółowych warunkach umowy, uwzględniającym podział na 

dokumentację projektową: 

dostarczoną przez Zamawiającego i sporządzoną przez Wykonawcę. 

1.5.3.Zgodność robót z dokumentacją projektową i SST 

Dokumentacja projektowa, SST oraz dodatkowe dokumenty przekazane Wykonawcy przez 

Inspektora nadzoru stanowią załączniki do umowy, a wymagania wyszczególnione w choćby 

jednym z nich są obowiązujące dla Wykonawcy tak, jakby zawarte były w całej dokumentacji. 

W przypadku rozbieŜności w ustaleniach poszczególnych dokumentów obowiązuje kolejność 

ich waŜności wymieniona w „Ogólnych warunkach umowy". 

Wykonawca nie moŜe wykorzystywać błędów lub opuszczeń w dokumentach kontraktowych, a 

o ich wykryciu winien natychmiast powiadomić Inspektora nadzoru, który dokona 

odpowiednich zmian i poprawek. 

W przypadku stwierdzenia ewentualnych rozbieŜności podane na rysunku wielkości liczbowe 

wymiarów są waŜniejsze od odczytu ze skali rysunków. 

Wszystkie wykonane roboty i dostarczone materiały mają być zgodne z dokumentacją 

projektową i SST. 

Wielkości określone w dokumentacji projektowej i w SST będą uwaŜane za wartości 

docelowe, od których dopuszczalne są odchylenia w ramach określonego przedziału tolerancji. 

Cechy materiałów i elementów budowli muszą być jednorodne i wykazywać zgodność z 

określonymi wymaganiami, a rozrzuty tych cech nie mogą przekraczać dopuszczalnego 

przedziału tolerancji. 

W przypadku, gdy dostarczane materiały lub wykonane roboty nie będą zgodne z dokumentacją 

projektową lub SST i mają wpływ na niezadowalającą jakość elementu budowli, to takie 

materiały zostaną zastąpione innymi, a elementy budowli rozebrane i wykonane ponownie na 
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koszt wykonawcy. 

1.5.4.Zabezpieczenie terenu budowy 

Wykonawca jest zobowiązany do zabezpieczenia terenu budowy w okresie trwania realizacji 

kontraktu aŜ do zakończenia i odbioru ostatecznego robót. 

Wykonawca dostarczy, zainstaluje i będzie utrzymywać tymczasowe urządzenia zabezpieczające, 

w tym: ogrodzenia, poręcze, oświetlenie, sygnały i znaki ostrzegawcze, dozorców, wszelkie inne 

środki niezbędne do ochrony robót, wygody społeczności i innych. 

Koszt zabezpieczenia terenu budowy nie podlega odrębnej zapłacie i przyjmuje się, Ŝe jest 

włączony w cenę umowną. 

1.5.5. Ochrona środowiska w czasie wykonywania robót 

.Wykonawca ma obowiązek znać i stosować w czasie prowadzenia robót wszelkie przepisy 

dotyczące ochrony środowiska naturalnego. 

W okresie trwania budowy i wykonywania robót wykończeniowych Wykonawca będzie: 

utrzymywać teren budowy i wykopy w stanie bez wody stojącej, podejmować wszelkie 

konieczne kroki mające na celu stosowanie się do przepisów i norm dotyczących ochrony 

środowiska na terenie i wokół terenu budowy oraz będzie unikać uszkodzeń lub uciąŜliwości 

dla osób lub własności społecznej, a wynikających ze skaŜenia, hałasu lub innych przyczyn 

powstałych w następstwie jego sposobudziałania. 

Stosując się do tych wymagań, Wykonawca będzie miał szczególny wzgląd na: 

lokalizację baz, warsztatów, magazynów, składowisk, ukopów i dróg dojazdowych, środki 

ostroŜności i zabezpieczenia przed: 

zanieczyszczeniem zbiorników i cieków wodnych pyłami lub substancjami toksycznymi, 

zanieczyszczeniem powietrza pyłami i gazami, moŜliwością powstania poŜaru. 

1.5.6.Ochrona przeciwpoŜarowa 

Wykonawca będzie przestrzegać przepisy ochrony przeciwpoŜarowej. 

Wykonawca będzie utrzymywać sprawny sprzęt przeciwpoŜarowy, wymagany odpowiednimi 

przepisami, na terenie baz produkcyjnych, w pomieszczeniach biurowych, mieszkalnych i 

magazynowych oraz w maszynach i pojazdach. 

Materiały łatwopalne będą składowane w sposób zgodny z odpowiednimi przepisami i 

zabezpieczone przed dostępem osób trzecich. 

Wykonawca będzie odpowiedzialny za wszelkie straty spowodowane poŜarem wywołanym 

jako rezultat realizacji robót albo przez personel wykonawcy. 

1.5.7.Ochrona własności publicznej i prywatnej 

Wykonawca odpowiada za ochronę instalacji i urządzeń zlokalizowanych na powierzchni 

terenu i pod jego poziomem, takie jak rurociągi, kable itp. Wykonawca zapewni właściwe 

oznaczenie i zabezpieczenie przed uszkodzeniem tych instalacji i urządzeń w czasie trwania 

budowy. 
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O fakcie przypadkowego uszkodzenia tych instalacji Wykonawca bezzwłocznie powiadomi 

Inspektora nadzoru i zainteresowanych uŜytkowników oraz będzie z nimi współpracował, 

dostarczając wszelkiej pomocy potrzebnej przy dokonywaniu napraw. Wykonawca będzie 

odpowiadać za wszelkie spowodowane przez jego działania uszkodzenia instalacji na powierzchni 

ziemi i urządzeń podziemnych wykazanych w dokumentach dostarczonych mu przez 

Zamawiającego. 

1.5.8.Ograniczenie obciąŜeń osi pojazdów 

Wykonawca stosować się będzie do ustawowych ograniczeń obciąŜenia na oś przy trans-

porcie gruntu, materiałów i wyposaŜenia na i z terenu robót. Uzyska on wszelkie niezbęd-

ne zezwolenia od władz, co do przewozu nietypowych wagowo ładunków i w sposób ciągły 

będzie o kaŜdym takim przewozie powiadamiał Inspektora nadzoru. Pojazdy i ładunki po-

wodujące nadmierne obciąŜenie osiowe nie będą dopuszczone na świeŜo ukończony frag-

ment budowy w obrębie terenu budowy i wykonawca będzie odpowiadał za naprawę 

wszelkich robót w ten sposób uszkodzonych, zgodnie z poleceniami Inspektora nadzoru. 

1.5.9.Bezpieczeństwo i higiena pracy 

Podczas realizacji robót wykonawca będzie przestrzegać przepisów dotyczących bezpie-

czeństwa i higieny pracy. 

W szczególności wykonawca ma obowiązek zadbać, aby personel nie wykonywał pracy w 

warunkach niebezpiecznych, szkodliwych dla zdrowia oraz nie spełniających odpowiednich 

wymagań sanitarnych. 

Wykonawca zapewni i będzie utrzymywał wszelkie urządzenia zabezpieczające, socjalne 

oraz sprzęt i odpowiednią odzieŜ dla ochrony Ŝycia i zdrowia osób zatrudnionych na bu-

dowie. 

Uznaje się, Ŝe wszelkie koszty związane z wypełnieniem wymagań określonych powyŜej nie 

podlegają odrębnej zapłacie i są uwzględnione w cenie umownej. 

1.5.10.Ochrona i utrzymanie robót 

Wykonawca będzie odpowiedzialny za ochronę robót i za wszelkie materiały i urządzenia 

uŜywane do robót od daty rozpoczęcia do daty odbioru ostatecznego. 

1.5.11.Stosowanie się do prawa i innych przepisów 

Wykonawca zobowiązany jest znać wszelkie przepisy wydane przez organy administracji 

państwowej i samorządowej, które są w jakikolwiek sposób związane z robotami i będzie 

w pełni odpowiedzialny za przestrzeganie tych praw, przepisów i wytycznych podczas 

prowadzenia robót. Np. rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. 

w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy podczas wykonywania robót budowlanych 

(Dz. U. z dn. 19.03.2003 r. Nr 47, póz. 401). 

Wykonawca będzie przestrzegać praw patentowych i będzie w pełni odpowiedzialny za 

wypełnienie wszelkich wymagań prawnych odnośnie wykorzystania opatentowanych urzą-
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dzeń lub metod i w sposób ciągły będzie informować Inspektora nadzoru o swoich działa-

niach, przedstawiając kopie zezwoleń i inne odnośne dokumenty. 

2.     MATERIAŁY 

2.1. Źródła uzyskania materiałów do elementów konstrukcyjnych 

Wykonawca przedstawi Inspektorowi nadzoru szczegółowe informacje dotyczące, zama-

wiania lub wydobywania materiałów i odpowiednie aprobaty techniczne lub świadectwa 

badań laboratoryjnych oraz próbki do zatwierdzenia przez Inspektora nadzoru. 

Wykonawca zobowiązany jest do prowadzenia ciągłych badań określonych w SST w celu 

udokumentowania, Ŝe materiały uzyskane z dopuszczalnego źródła spełniają wymagania SST w 

czasie postępu robót. 

Pozostałe materiały budowlane powinny spełniać wymagania jakościowe określone Polskimi 

Normami, aprobatami technicznymi, o których mowa w Szczegółowych Specyfikacjach 

Technicznych (SST). 

2.2.Pozyskiwanie masowych materiałów pochodzenia miejscowego 

Wykonawca odpowiada za uzyskanie pozwoleń od właścicieli i odnośnych władz na pozyskanie 

materiałów z jakichkolwiek złóŜ miejscowych, włączając w to źródła wskazane przez 

Zamawiającego i jest zobowiązany dostarczyć Inspektorowi nadzoru wymagane dokumenty 

przed rozpoczęciem eksploatacji złoŜa. 

Wykonawca przedstawi dokumentację zawierającą raporty z badań terenowych i labo-

ratoryjnych oraz proponowaną przez siebie metodę wydobycia i selekcji do zatwierdzenia 

Inspektorowi nadzoru. 

Wykonawca ponosi odpowiedzialność za spełnienie wymagań ilościowych i jakościowych 

materiałów z jakiegokolwiek złoŜa. 

Wykonawca poniesie wszystkie koszty, a w tym: opłaty, wynagrodzenia i jakiekolwiek inne 

koszty związane z dostarczeniem materiałów do robót, chyba Ŝe postanowienia ogólne lub 

szczegółowe warunków umowy stanowią inaczej. 

Humus i nadkład czasowo zdjęte z terenu wykopów, ukopów i miejsc pozyskania piasku i Ŝwiru 

będą formowane w hałdy i wykorzystywane przy zasypce i rekultywacji terenu po ukończeniu 

robót. 

Wszystkie odpowiednie materiały pozyskane, z wykopów na terenie budowy lub z 

innych miejsc wskazanych w dokumentach umowy będą wykorzystane do robót lub 

odwiezione na odkład odpowiednio do wymagań umowy lub wskazań Inspektora nadzoru. 

Eksploatacja źródeł materiałów będzie zgodna z wszelkimi regulacjami prawnymi obo-

wiązującymi na danym obszarze. 

2.3.Materiały nie odpowiadające wymaganiom jakościowym 

Materiały nie odpowiadające wymaganiom jakościowym zostaną przez Wykonawcę wy-

wiezione z terenu budowy, bądź złoŜone w miejscu wskazanym przez Inspektora nadzoru. 
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KaŜdy rodzaj robót, w którym znajdują się nie zbadane i nie zaakceptowane materiały, 

Wykonawca wykonuje na własne ryzyko, licząc się z jego nieprzyjęciem i niezapłaceniem. 

2.4. Przechowywanie i składowanie materiałów 

Wykonawca zapewni, aby tymczasowo składowane materiały, do czasu gdy będą one potrzebne 

do robót, były zabezpieczone przed zanieczyszczeniem, zachowały swoją jakość i właściwość 

do robót i były dostępne do kontroli przez Inspektora nadzoru. 

Miejsca czasowego składowania materiałów  będą zlokalizowane w obrębie terenu budowy 

w miejscach uzgodnionych z Inspektorem nadzoru. 

2.5. Wariantowe stosowanie materiałów 

Jeśli dokumentacja projektowa lub SST przewidują moŜliwość zastosowania róŜnych rodzajów 

materiałów do wykonywania poszczególnych elementów robót Wykonawca powiadomi 

Inspektora nadzoru o zamiarze zastosowania konkretnego rodzaju materiału. Wybrany i 

zaakceptowany rodzaj materiału nie moŜe być później zamieniany bez zgody Inspektora nadzoru. 

3.     SPRZĘT 

Wykonawca jest zobowiązany do uŜywania jedynie takiego sprzętu, który nie spowoduje 

niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych robót. Sprzęt uŜywany do robót powinien 

być zgodny z ofertą Wykonawcy i powinien odpowiadać pod względem typów i ilości 

wskazaniom zawartym w SST, programie zapewnienia jakości lub projekcie organizacji robót, 

zaakceptowanym przez Inspektora nadzoru. 

Liczba i wydajność sprzętu będzie gwarantować przeprowadzenie robót, zgodnie z 

zasadami określonymi w dokumentacji projektowej, SST i wskazaniach Inspektora nadzoru w 

terminie przewidzianym umową. 

Sprzęt będący własnością Wykonawcy lub wynajęty do wykonania robót ma być utrzymywany 

w dobrym stanie i gotowości do pracy. Będzie spełniał normy ochrony środowiska i przepisy 

dotyczące jego uŜytkowania. 

Wykonawca dostarczy Inspektorowi nadzoru kopie dokumentów potwierdzających 

dopuszczenie sprzętu do uŜytkowania, tam gdzie jest to wymagane przepisami. 

JeŜeli dokumentacja projektowa lub SST przewidują moŜliwość wariantowego uŜycia sprzętu 

przy wykonywanych robotach, wykonawca powiadomi Inspektora nadzoru o swoim zamiarze 

wyboru i uzyska jego akceptację przed uŜyciem sprzętu. Wybrany sprzęt, po akceptacji 

Inspektora nadzoru, nie moŜe być później zmieniany bez jego zgody. 

4.     TRANSPORT 

4.1. Ogólne wymagania dotyczące transportu 

Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków transportu, które nie 

wpłyną niekorzystnie na jakość wykonywanych robót i właściwości przewoŜonych materiałów. 

Liczba środków transportu będzie zapewniać prowadzenie robót zgodnie z zasadami 

określonymi w dokumentacji projektowej, SST i wskazaniach Inspektora nadzoru w terminie 
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przewidzianym w umowie. 

4.2. Wymagania dotyczące przewozu po drogach publicznych 

Przy ruchu na drogach publicznych pojazdy będą spełniać wymagania dotyczące przepisów ruchu 

drogowego w odniesieniu do dopuszczalnych obciąŜeń na osie i innych parametrów 

technicznych. Środki transportu nie odpowiadające warunkom dopuszczalnych obciąŜeń na osie 

mogą być dopuszczone przez właściwy zarząd drogi pod warunkiem przywrócenia stanu 

pierwotnego uŜytkowanych odcinków dróg na koszt Wykonawcy. 

Wykonawca będzie usuwać na bieŜąco, na własny koszt, wszelkie zanieczyszczenia 

spowodowane jego pojazdami na drogach publicznych oraz dojazdach do terenu budowy. 

5.    WYKONANIE ROBÓT 

Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robót zgodnie z umową oraz za jakość 

zastosowanych materiałów i wykonywanych robót, za ich zgodność z dokumentacją pro-

jektową, wymaganiami SST, PZJ, projektu organizacji robót oraz poleceniami Inspektora 

nadzoru. 

Wykonawca ponosi odpowiedzialność za pełną obsługę geodezyjną przy wykonywaniu 

wszystkich elementów robót określonych w dokumentacji projektowej lub przekazanych na 

piśmie przez Inspektora nadzoru. 

Następstwa jakiegokolwiek błędu spowodowanego przez Wykonawcę w wytyczeniu i 

wykonywaniu robót zostaną, jeśli wymagać tego będzie Inspektor nadzoru, poprawione przez 

Wykonawcę na własny koszt. 

Decyzje Inspektora nadzoru dotyczące akceptacji lub odrzucenia materiałów i elementów robót 

będą oparte na wymaganiach sformułowanych w dokumentach umowy, dokumentacji 

projektowej i w SST, a takŜe w normach i wytycznych. 

Polecenia Inspektora nadzoru dotyczące realizacji robót będą wykonywane przez Wykonawcę 

nie później niŜ w czasie przez niego wyznaczonym, pod groźbą wstrzymania robót. Skutki 

finansowe z tytułu wstrzymania robót w takiej sytuacji ponosi Wykonawca. 

6. KONTROLA JAKO ŚCI ROBÓT 

6.1. Program zapewnienia jakości 

Do obowiązków Wykonawcy naleŜy opracowanie i przedstawienie do zaakceptowania przez 

Inspektora nadzoru programu zapewnienia jakości (PZJ), w którym przedstawi on 

zamierzony sposób wykonania robót, moŜliwości techniczne, kadrowe i organizacyjne 

gwarantujące wykonanie robót zgodnie z dokumentacją projektową, SST. Program zapewnienia 

jakości winien zawierać: 

organizację wykonania robót, w tym termin i sposób prowadzenia robót, 

organizację ruchu na budowie wraz z oznakowaniem robót, 

plan bezpieczeństwa i ochrony zdrowia, 

wykaz zespołów roboczych, ich kwalifikacje i przygotowanie praktyczne, 
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wykaz osób odpowiedzialnych za jakość i terminowość wykonania poszczególnych elementów 

robót, 

system (sposób i procedurę) proponowanej kontroli i sterowania jakością wykonywanych robót, 

wyposaŜenie w sprzęt i urządzenia do pomiarów i kontroli (opis laboratorium własnego lub 

laboratorium, któremu Wykonawca zamierza zlecić prowadzenie badań), 

sposób oraz formę gromadzenia wyników badań laboratoryjnych, zapis pomiarów, a takŜe 

wyciąganych wniosków i zastosowanych korekt w procesie technologicznym, proponowany 

sposób i formę przekazywania tych informacji Inspektorowi nadzoru, 

wykaz maszyn i urządzeń stosowanych na budowie z ich parametrami technicznymi oraz 

wyposaŜeniem w mechanizmy do sterowania i urządzenia pomiarowo-kontrolne, 

rodzaje i ilość środków transportu oraz urządzeń do magazynowania i załadunku materiałów, 

spoiw, lepiszczy, kruszyw itp., 

sposób i procedurę pomiarów i badań (rodzaj i częstotliwość, pobieranie próbek, legalizacja i 

sprawdzanie urządzeń itp.) prowadzonych podczas dostaw materiałów, wytwarzania mieszanek i 

wykonywania poszczególnych elementów robót. 

6.2. Zasady kontroli jakości robót 

Wykonawca jest odpowiedzialny za pełną kontrolę jakości robót i stosowanych materiałów. 

Wykonawca zapewni odpowiedni system kontroli, włączając w to personel, laboratorium, 

sprzęt, zaopatrzenie i wszystkie urządzenia niezbędne do pobierania próbek i badań materiałów 

oraz robót. 

Wykonawca będzie przeprowadzać pomiary i badania materiałów oraz robót z częstotliwością 

zapewniającą stwierdzenie, Ŝe roboty wykonano zgodnie z wymaganiami zawartymi w 

dokumentacji projektowej i SST. 

Minimalne wymagania co do zakresu badań i ich częstotliwości są określone w SST. W 

przypadku, gdy nie zostały one tam określone, Inspektor nadzoru ustali jaki zakres kontroli jest 

konieczny, aby zapewnić wykonanie robót zgodnie z umową. 

Inspektor nadzoru będzie mieć nieograniczony dostęp do pomieszczeń laboratoryjnych 

Wykonawcy w celu ich inspekcji. 

Inspektor nadzoru będzie przekazywać Wykonawcy pisemne informacje o jakichkolwiek 

niedociągnięciach dotyczących urządzeń laboratoryjnych, sprzętu, zaopatrzenia laboratorium, 

pracy personelu lub metod badawczych, jeŜeli niedociągnięcia te będą tak powaŜne, Ŝe mogą 

wpłynąć ujemnie na wyniki badań, Inspektor nadzoru natychmiast wstrzyma uŜycie do robót 

badanych materiałów i dopuści je do uŜytku dopiero wtedy, gdy niedociągnięcia w pracy 

laboratorium Wykonawcy zostaną usunięte i stwierdzona zostanie odpowiednia jakość tych 

materiałów. 

Wszystkie koszty związane z organizowaniem i prowadzeniem badań materiałów i robót 

ponosi Wykonawca. 
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6.3. Pobieranie próbek 

Próbki będą pobierane losowo. Zaleca się stosowanie statystycznych metod pobierania próbek, 

opartych na zasadzie, Ŝe wszystkie jednostkowe elementy produkcji mogą być z jednakowym 

prawdopodobieństwem wytypowane do badań. 

Inspektor nadzoru będzie mieć zapewnioną moŜliwość udziału w pobieraniu próbek. Na 

zlecenie Inspektora nadzoru Wykonawca będzie przeprowadzać dodatkowe badania tych 

materiałów, które budzą wątpliwości co do jakości, o ile kwestionowane materiały nie zostaną 

przez Wykonawcę usunięte lub ulepszone z własnej woli. Koszty tych dodatkowych badań 

pokrywa Wykonawca tylko w przypadku stwierdzenia usterek; w przeciwnym przypadku 

koszty te pokrywa Zamawiający. 

Pojemniki do pobierania próbek będą dostarczone przez Wykonawcę i zatwierdzone przez 

Inspektora nadzoru. Próbki dostarczone przez Wykonawcę do badań będą odpowiednio opisane 

i oznakowane, w sposób zaakceptowany przez Inspektora nadzoru. 

6.4. Badania i pomiary 

Wszystkie badania i pomiary będą przeprowadzone zgodnie z wymaganiami norm. W 

przypadku, gdy normy nie obejmują jakiegokolwiek badania wymaganego w SST, stosować 

moŜna wytyczne krajowe, albo inne procedury, zaakceptowane przez Inspektora nadzoru. 

Przed przystąpieniem do pomiarów lub badań, Wykonawca powiadomi Inspektora nadzoru o 

rodzaju, miejscu i terminie pomiaru lub badania. Po wykonaniu pomiaru lub badania, 

Wykonawca przedstawi na piśmie ich wyniki do akceptacji Inspektora nadzoru. 

6.5.Raporty z badań 

Wykonawca będzie przekazywać Inspektorowi nadzoru kopie raportów z wynikami badań jak 

najszybciej, nie później jednak niŜ w terminie określonym w programie zapewnienia jakości. 

Wyniki badań (kopie) będą przekazywane Inspektorowi nadzoru na formularzach według 

dostarczonego przez niego wzoru lub innych, przez niego zaaprobowanych. 

6.6.Badania prowadzone przez Inspektora nadzoru 

Dla celów kontroli jakości i zatwierdzenia, Inspektor nadzoru uprawniony jest do doko-

nywania kontroli, pobierania próbek i badania materiałów u źródła ich wytwarzania. Do 

umoŜliwienia jemu kontroli zapewniona będzie wszelka potrzebna do tego pomoc ze strony 

Wykonawcy i producenta materiałów. 

Inspektor nadzoru, po uprzedniej weryfikacji systemu kontroli robót prowadzonego przez 

Wykonawcę, będzie oceniać zgodność materiałów i robót z wymaganiami SST na podstawie 

wyników badań dostarczonych przez Wykonawcę. 

Inspektor nadzoru moŜe pobierać próbki materiałów i prowadzić badania niezaleŜnie od 

Wykonawcy, na swój koszt. JeŜeli wyniki tych badań wykaŜą, Ŝe raporty Wykonawcy są 

niewiarygodne, to Inspektor nadzoru poleci Wykonawcy lub zleci niezaleŜnemu laboratorium 

przeprowadzenie powtórnych lub dodatkowych badań, albo oprze się wyłącznie na własnych 
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badaniach przy ocenie zgodności materiałów i robót z dokumentacją projektową i SST. W 

takim przypadku, całkowite koszty powtórnych lub dodatkowych badań i pobierania próbek 

poniesione zostaną przez Wykonawcę. 

6.7.Certyfikaty i deklaracje 

Inspektor nadzoru moŜe dopuścić do uŜycia tylko te wyroby i materiały, które: 

1.posiadają certyfikat na znak bezpieczeństwa wykazujący, Ŝe zapewniono zgodność z 

kryteriami technicznymi określonymi na podstawie Polskich Norm, aprobat technicznych oraz 

właściwych przepisów i informacji o ich istnieniu zgodnie z rozporządzeniem MSWiA z 1998 r. 

(Dz. U. 99/98), 

2.posiadają deklarację zgodności lub certyfikat zgodności z: 

Polską Normą lub aprobatą techniczną, w przypadku wyrobów, dla których nie ustanowiono 

Polskiej Normy, jeŜeli nie są objęte certyfikacją określoną w pkt. 1 i które spełniają wymogi 

SST. 

3.znajdują się w wykazie wyrobów, o którym mowa w rozporządzeniu MSWiA z 1998 r. 

(Dz. U. 98/99). 

W przypadku materiałów, dla których ww. dokumenty są wymagane przez SST, kaŜda ich partia 

dostarczona do robót będzie posiadać te dokumenty, określające w sposób jednoznaczny jej 

cechy. 

Jakiekolwiek materiały, które nie spełniają tych wymagań będą odrzucone. 

6.8.Dokumenty budowy 

[1] Dziennik budowy 

Dziennik budowy jest wymaganym dokumentem urzędowym obowiązującym Zamawiającego i 

Wykonawcę w okresie od przekazania wykonawcy terenu budowy do końca okresu 

gwarancyjnego. Prowadzenie dziennika budowy zgodnie z § 45 ustawy Prawo budowlane 

spoczywa na kierowniku budowy. 

Zapisy w dzienniku budowy będą dokonywane na bieŜąco i będą dotyczyć przebiegu robót, 

stanu bezpieczeństwa ludzi i mienia oraz technicznej strony budowy. 

[2] Dokumenty laboratoryjne 

Dzienniki laboratoryjne, deklaracje zgodności lub certyfikaty zgodności materiałów, orzeczenia 

o jakości materiałów, recepty robocze i kontrolne wyniki badań Wykonawcy będą gromadzone 

w formie uzgodnionej w programie zapewnienia jakości. Dokumenty te stanowią załączniki 

do odbioru robót. Winny być udostępnione na kaŜde Ŝyczenie Inspektora nadzoru. 

[3] Pozostałe dokumenty budowy 

Do dokumentów budowy zalicza się, oprócz wymienionych w punktach [1]-[3], następujące 

dokumenty: 

pozwolenie na budowę, 

protokoły przekazania terenu budowy, 
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umowy cywilnoprawne z osobami trzecimi, 

protokoły odbioru robót, 

protokoły z narad i ustaleń, 

operaty geodezyjne, 

plan bezpieczeństwa i ochrony zdrowia. 

7.     OBMIAR ROBÓT 

7.1. Ogólne zasady obmiaru robót 

Dotyczy wynagrodzenia  obmiarowego. Przy wynagrodzeniu ryczałtowym nie będzie 

dokonywany obmiar robót. 

 8.     ODBIÓR ROBÓT 

8.1.Rodzaje odbiorów robót 

W zaleŜności od ustaleń odpowiednich SST, roboty podlegają następującym odbiorom: 

odbiorowi robót zanikających i ulegających zakryciu, 

odbiorowi częściowemu, 

odbiorowi ostatecznemu (końcowemu), 

odbiorowi pogwarancyjnemu. 

 9.     PODSTAWA PŁATNOŚCI 

9.1. Ustalenia ogólne 

Zgodnie z warunkami umowy 

10. PRZEPISY ZWIĄZANE 

Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane (Dz. U. z 2000 r. Nr 106 póz. 1126, Nr 109 

póz. 1157 i Nr 120 póz. 1268, z 2001 r. Nr 5 póz. 42, Nr 100 póz. 1085, Nr 110 póz. 1190, 

Nr 115 póz. 1229, Nr 129 póz. 1439 i Nr 154 póz. 1800 oraz z 2002 r. Nr 74 póz. 676 oraz z 

2003 r. Nr 80 póz. 718). 

Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 26.06.2002 r. w sprawie dziennika budowy, ontaŜu i 

rozbiórki tablicy informacyjnej oraz ogłoszenia zawierającego dane dotyczące bezpieczeństwa 

pracy i ochrony zdrowia (Dz. U. z 2002 r. Nr 108 póz. 953). 

Ustawa z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. z 2000 r. Nr 71póz. 838 z 

późniejszymi zmianami). 

Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie ubezpieczeństwa i higieny 

pracy podczas wykonywania robót budowlanych (Dz. U. z 2003 r. Nr 4 póz. 401). 
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II.1.  Roboty ziemne 45110000-4 
1. Wstęp  
1.1. Przedmiot SST  
Przedmiotem niniejszej szczegółowej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące 
wykonania i odbioru robót ziemnych, które zostaną wykonane w ramach zadania pn. 
„Budynek zaplecza boisk sportowych ORLIK 2012 przy Zespole Szkół w śabnie, ul. 
Jagiełły 18”. 
1.2. Zakres stosowania SST  
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kon-
traktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w pkt. 1.1.  
1.3. Zakres robót objętych SST  
Roboty, których dotyczy specyfikacja obejmują wszystkie czynności umoŜliwiające i 
mające na celu wykonanie robót ziemnych występujących w obiekcie objętym kontrak-
tem.  
W zakres tych robót wchodzą:  
1.3.1. Wykopy.  
1.3.2. Podkład Ŝwirowo-piaskowy pod fundamenty.  
1.3.3. Podkład pod posadzkowy z piasku zwykłego.  
1.3.4. Zasypki.  
1.3.5. Transport gruntu.  
1.4. Określenia podstawowe  
Określenia podane w niniejszej SST są zgodne z obowiązującymi odpowiednimi norma-
mi i wytycznymi.  
1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót  
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania, ich zgodność z doku-
mentacją projektową, SST i poleceniami Inspektora.  
2. Materiały  
2.1. Grunty do wykonania podkładu wg 1.3.2.  
Do wykonania podkładu naleŜy stosować pospółki Ŝwirowo-piaskowe. Wymagania doty-
czące pospółek:  
– uziarnienie do 50 mm,  
– łączna zawartość frakcji kamiennej i Ŝwirowej do 50%,  
– zawartość frakcji pyłowej do 2%,  
– zawartość cząstek organicznych do 2%.  
2.2. Do wykonania podkładu wg 1.3.3. naleŜy stosować piasek zwykły.  
2.3. Do zasypywania wykopów wg 1.3.4. moŜe być uŜyty grunt wydobyty z tego samego 
wykopu, nie zamarznięty i bez zanieczyszczeń takich jak ziemia roślinna, odpadki mate-
riałów budowlanych itp.  
3. Sprzęt  
Roboty mogą być wykonywane ręcznie lub mechanicznie.  
Roboty ziemne moŜna wykonywać przy uŜyciu dowolnego sprzętu.  
4. Transport  
Materiały mogą być przewoŜone dowolnymi środkami transportu. NaleŜy je umieścić 
równomiernie na całej powierzchni ładunkowej i zabezpieczyć przed spadaniem lub 
przesuwaniem.  
5. Wykonanie robót  
5.1. Sprawdzenie zgodności warunków terenowych z projektowymi  
Przed przystąpieniem do wykonywania wykopów przed budową obiektu naleŜy spraw-
dzić zgodność rzędnych terenu z danymi podanymi w projekcie. W tym celu naleŜy wy-
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konać kontrolny pomiar sytuacyjno-wysokościowy. W trakcie realizacji wykopów ko-
nieczne jest kontrolowanie warunków gruntowych w nawiązaniu do badań geologicz-
nych.  
5.3. Tolerancje wykonywania wykopów  
Dopuszczalne odchyłki w wykonywaniu wykopów wynoszą 10 cm.  
5.4. Postępowanie w wypadku przegłębienia wykopów  
(1) Wykopy powinny być wykonywane bez naruszenia naturalnej struktury gruntu.  
(2) Warstwa gruntu o grubości 20 cm połoŜona nad projektowanym poziomem posado-
wienia powinna być usunięta bezpośrednio przed wykonaniem fundamentu.  
(3) W przypadku przegłębienia wykopu poniŜej przewidzianego poziomu a zwłaszcza 
poniŜej poziomu projektowanego posadowienia naleŜy porozumieć się z Inspektorem 
celem podjęcia odpowiednich decyzji.  
5.5. Warunki wykonania podkładu pod posadzki:  
(1) Układanie podkładu powinno nastąpić bezpośrednio po zakończeniu prac w wykopie.  
(2) Przed rozpoczęciem zasypywania dno wykopu powinno być oczyszczone z odpadków 
materiałów budowlanych.  
(3) Układanie podkładu naleŜy prowadzić na całej powierzchni wykopu, równomiernie 
warstwami grubości 25 cm.  
(4) Całkowita grubość podkładu według projektu. Powinna to być warstwa stała na całej 
powierzchni rzutu obiektu.  
(5) Wskaźnik zagęszczenia podkładu wg dokumentacji technicznej lecz nie mniejszy od 
Js = 0,9 według próby normalnej Proctora.  
5.6. Zasypki  
5.6.1. Zezwolenie na rozpoczęcie zasypek  
Wykonawca moŜe przystąpić do zasypywania wykopów po uzyskaniu zezwolenia In-
spektora, co powinno być potwierdzone wpisem do dziennika budowy.  
5.6.2. Warunki wykonania zasypki  
(1) Zasypanie wykopów powinno być wykonane bezpośrednio po zakończeniu przewi-
dzianych w nim robót.  
(2) Przed rozpoczęciem zasypywania dno wykopu powinno być oczyszczone z odpadków 
materiałów budowlanych i śmieci.  
(3) Układanie i zagęszczanie gruntów powinno być wykonane warstwami o grubości:  
0,25 m – przy stosowaniu ubijaków ręcznych,  
0,50–1,00 m – przy ubijaniu ubijakami obrotowo-udarowymi (Ŝabami) lub cięŜkimi tar-
czami.  
0,40 m – przy zagęszczaniu urządzeniami wibracyjnymi  
(4) Wskaźnik zagęszczenia gruntu wg dokumentacji technicznej lecz nie mniejszy niŜ Js 
= 0,95 wg próby normalnej Proctora.  
(5) Nasypywanie i zagęszczanie gruntu w pobliŜu ścian powinno być wykonane w spo-
sób nie powodujący uszkodzenia izolacji przeciwwilgociowej.  
6. Kontrola jakości robót  
Wymagania dla robót ziemnych podano w punktach 5.1. do 5.6.  
(1) Sprawdzenie i odbiór robót ziemnych powinny być wykonane zgodnie z normami 
wyszczególnionymi w p. 11.  
6.1. Wykopy   
Sprawdzenie i kontrola w czasie wykonywania robót oraz po ich zakończeniu powinny 
obejmować:  
– zgodność wykonania robót z dokumentacją  
– prawidłowość wytyczenie robót w terenie  
– przygotowanie terenu  
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– rodzaj i stan gruntu w podłoŜu  
– wymiary wykopów  
– zabezpieczenie i odwodnienie wykopów.  
6.2. Wykonanie podkładów  
Sprawdzeniu podlega:  
– przygotowanie podłoŜa  
– materiał uŜyty na podkład  
– grubość i równomierność warstw podkładu  
– sposób i jakość zagęszczenia.  
6.3. Zasypki  
Sprawdzeniu podlega:  
– stan wykopu przed zasypaniem  
– materiały do zasypki  
– grubość i równomierność warstw zasypki  
– sposób i jakość zagęszczenia.  
7. Obmiar robót  
Jednostkami obmiarowymi są:  
– wykopy – [m3]  
– podkłady – [m3]  
 – zasypki – [m3]  
– transport gruntu – [m3] z uwzględnieniem odległości transportu.  
8. Odbiór robót  
Wszystkie roboty podlegają zasadom odbioru robót zanikających.  
9. Podstawa płatności  
– Wykopy – płaci się za m3 gruntu w stanie rodzimym.  
Cena obejmuje:  

- wyznaczenie zarysu wykopu,  
- odspojenie gruntu ze złoŜeniem na odkład lub załadowaniem na samochody i 
   odwiezieniem; Wykonawca we własnym zakresie ustali miejsce odwozu mas 
   ziemnych,  

– Wykonanie podkładów i nasypów – płaci się za m3 podkładu po zagęszczeniu.  
Cena obejmuje:  

- dostarczenie materiału  
- uformowanie i zagęszczenie podkładu z wyrównaniem powierzchni.  

– Zasypki – płaci się za m3 zasypki po zagęszczeniu.  
Cena obejmuje:  

- dostarczenie materiałów  
- zasypanie, zagęszczenie i wyrównanie terenu.  

− Transport gruntu – płaci się za m3 wywiezionego gruntu w stanie rodzimym z 
uwzględnieniem odległości transportu.  

Cena obejmuje:  
– załadowanie gruntu na środki transportu  
– przewóz na wskazaną odległość  
– wyładunek z rozplantowaniem z grubsza  
– utrzymanie dróg na terenie budowy i na zwałce.  

10. Przepisy związane  
PN-B-06050:1999 Geotechnika. Roboty ziemne. Wymagania ogólne.  
PN-86/B-02480 Grunty budowlane. Określenia. Symbole. Podział i opis gruntów.  
PN-B-02481:1999 Geotechnika. Terminologia podstawowa, symbole literowe i jednostki 
miary.  
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BN-77/8931-12 Oznaczanie wskaźnika zagęszczenia gruntów.  
PN-B-10736:1999 Przewody podziemne. Roboty ziemne.  
BN-88/8932-02 PodłoŜa kolejowe.  
PN-EN 10248-1:1999 Grodzice walcowane na gorąco ze stali niestopowych.  
Techniczne warunki dostawy.  
PN-EN 10248-2:1999 Grodzice walcowane na gorąco ze stali niestopowych. Tolerancje 
kształtów i wymiarów.  
 
II.2. Zbrojenie betonu 45262310-7 
1. Wstęp  
1.1. Przedmiot SST  
Przedmiotem niniejszej szczegółowej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące 
zbrojenia betonu w konstrukcjach Ŝelbetowych wykonywanych na mokro występujących 
w ramach zadania pn. „Budynek zaplecza boisk sportowych ORLIK 2012 przy Zespole 
Szkół w śabnie, ul. Jagiełły 18”. 
1.2. Zakres stosowania SST  
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kon-
traktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w pkt. 1.1.  
1.3. Zakres robót objętych SST  
Roboty, których dotyczy specyfikacja, obejmują wszystkie czynności umoŜliwiające i 
mające na celu wykonanie zbrojenia betonu.  
W zakres tych robót wchodzą:  
1.3.1. Przygotowanie i montaŜ zbrojenia prętami okrągłymi gładkimi ze stali A-0 i A-I.  
1.3.2. Przygotowanie i montaŜ zbrojenia prętami okrągłymi Ŝebrowanymi ze stali    A-III.  
1.4. Określenia podstawowe  
Określenia podane w niniejszej SST są zgodne z odpowiednimi normami.  
1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót  
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za zgodność z do-
kumentacją projektową, SST i poleceniami Inspektora.  
2. Materiały  
2.1. Stal zbrojeniowa  
(1) Klasy i gatunki stali zbrojeniowej wg dokumentacji technicznej i wg PN-89/H-
84023/6.  
(2) Własności mechaniczne i technologiczne stali:  
• Własności mechaniczne i technologiczne dla walcówki i prętów powinny odpowiadać 
wymaganiom podanym w PNEN 10025:2002.  
· W technologicznej próbie zginania powierzchnia próbek nie powinna wykazywać pęk-
nięć, naderwań i rozwarstwień.  
(3) Wady powierzchniowe:  
· Powierzchnia walcówki i prętów powinna być bez pęknięć, pęcherzy i naderwań.  
• Na powierzchni czołowej prętów niedopuszczalne są pozostałości jamy usadowej, roz-
warstwienia i pęknięcia widoczne gołym okiem.  
• Wady powierzchniowe takie jak rysy, drobne łuski i zawalcowania, wtrącenia niemeta-
liczne, wŜery, wypukłości, wgniecenia, zgorzeliny i chropowatości są dopuszczalne:  
– jeśli mieszczą się w granicach dopuszczalnych odchyłek dla walcówki i prętów gład-
kich,  
– jeśli nie przekraczają 0,5 mm dla walcówki i prętów Ŝebrowanych o średnicy nominal-
nej do 25 mm, zaś 0,7 mm dla prętów o większych średnicach.  
(4) Odbiór stali na budowie.  
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• Odbiór stali na budowie powinien być dokonany na podstawie atestu, w który powinien 
być zaopatrzony kaŜdy krąg lub wiązka stali. Atest ten powinien zawierać:  
– znak wytwórcy,  
– średnicę nominalną,  
– gatunek stali,  
– numer wyrobu lub partii,  
– znak obróbki cieplnej.  
• Cechowanie wiązek i kręgów powinno być dokonane na przywieszkach metalowych po 
2 sztuki dla kaŜdej wiązki czy kręgu.  
· Wygląd zewnętrzny prętów zbrojeniowych dostarczonej partii powinien być następują-
cy:  
– na powierzchni prętów nie powinno być zgorzeliny, odpadającej rdzy, tłuszczów, farb 
lub innych zanieczyszczeń,  
– odchyłki wymiarów przekroju poprzecznego prętów i oŜebrowania powinny się mieścić 
w granicach określonych dla danej klasy stali w normach państwowych,  
– pręty dostarczone w wiązkach nie powinny wykazywać odchylenia od linii prostej 
większego niŜ 5 mm na 1 m długości pręta.  
• Magazynowanie stali zbrojeniowej.  
Stal zbrojeniowa powinna być magazynowana pod zadaszeniem w przegrodach lub sto-
jakach z podziałem wg wymiarów i gatunków.  
(5) Badanie stali na budowie.  
• Dostarczoną na budowę partię stali do zbrojenia konstrukcji z betonu naleŜy przed 
wbudowaniem zbadać  
laboratoryjnie w przypadku, gdy:  
– nie ma zaświadczenia jakości (atestu),  
– nasuwają się wątpliwości co do jej właściwości technicznych na podstawie oględzin 
zewnętrznych,  
– stal pęka przy gięciu.  
3. Sprzęt  
Roboty mogą być wykonane ręcznie lub mechanicznie.  
Roboty moŜna wykonać przy uŜyciu dowolnego typu sprzętu.  
4. Transport  
Stal zbrojeniowa powinna być przewoŜona odpowiednimi środkami transportu Ŝeby 
uniknąć trwałych odkształceń, oraz zgodnie z przepisami BHP i ruchu drogowego.  
5. Wykonanie robót  
5.1. Wykonywanie zbrojenia  
a) Czystość powierzchni zbrojenia.  
• Pręty i walcówki przed ich uŜyciem do zbrojenia konstrukcji naleŜy oczyścić z zendry, 
luźnych płatków rdzy, kurzu i błota,  
• Pręty zbrojenia zanieczyszczone tłuszczem (smary, oliwa) lub farbą olejną naleŜy opa-
lać np. lampami lutowniczymi aŜ do całkowitego usunięcia zanieczyszczeń.  
· Czyszczenie prętów powinno być dokonywane metodami nie powodującymi zmian we 
właściwościach technicznych stali ani późniejszej ich korozji.  
b) Przygotowanie zbrojenia.  
· Pręty stalowe uŜyte do wykonania wkładek zbrojeniowych powinny być wyprostowane.  
• Haki, odgięcia i rozmieszczenie zbrojenia naleŜy wykonywać wg projektu z równocze-
snym zachowaniem postanowień normy PN-B-03264:2002.  
· Łączenie prętów naleŜy wykonywać zgodnie z postanowieniami normy PN-B-
03264:2002  
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· SkrzyŜowania prętów naleŜy wiązać drutem miękkim, spawać lub łączyć specjalnymi 
zaciskami. 
c) MontaŜ zbrojenia.  
· Zbrojenie naleŜy układać po sprawdzeniu i odbiorze deskowań.  
• Nie naleŜy podwieszać i mocować do zbrojenia deskowań, pomostów transportowych, 
urządzeń wytwórczych i montaŜowych.  
· MontaŜ zbrojenia z pojedynczych prętów powinien być dokonywany bezpośrednio w 
deskowaniu.  
· MontaŜ zbrojenia bezpośrednio w deskowaniu zaleca się wykonywać przed ustawie-
niem szalowania bocznego.  
· Zbrojenie płyt prętami pojedynczymi powinno być układane według rozstawienia prę-
tów oznaczonego w projekcie.  
• Dla zachowania właściwej otuliny naleŜy układane w deskowaniu zbrojenie podpierać 
podkładkami betonowymi lub z tworzyw sztucznych o grubości równej grubości otulenia.  
6. Kontrola jakości  
Kontrola jakości wykonania zbrojenia polega na sprawdzeniu zgodności z projektem oraz 
z podanymi wyŜej wymaganiami.  
Zbrojenie podlega odbiorowi przed betonowaniem.  
7. Obmiar robót  
Jednostką obmiarową jest 1 tona.  
Do obliczania naleŜności przyjmuje się teoretyczną ilość(t) zmontowanego zbrojenia, tj. 
łączną długość prętów poszczególnych średnic pomnoŜoną przez ich cięŜar jednostkowy 
t/mb. Nie dolicza się stali uŜytej na zakłady przy łączeniu prętów, przekładek montaŜo-
wych ani drutu wiązałkowego. Nie uwzględnia się teŜ zwiększonej ilości materiału 
w wyniku stosowania przez Wykonawcę prętów o średnicach większych od wymaganych 
w projekcie.  
8. Odbiór robót  
Wszystkie roboty podlegają zasadom odbioru robót zanikających i ulegających zakryciu 
oraz odbioru końcowego. 
• Odbiór zbrojenia przed przystąpieniem do betonowania powinien być dokonany przez 
Inspektora oraz wpisany do dziennika budowy.  
• Odbiór powinien polegać na sprawdzeniu zgodności zbrojenia z rysunkami roboczymi 
konstrukcji Ŝelbetowej i postanowieniami niniejszej specyfikacji, zgodności z rysunkami 
liczby prętów w poszczególnych przekrojach, rozstawu strzemion, wykonania haków 
złącz i długości zakotwień prętów oraz moŜliwości dobrego otulenia prętów betonem.  
9. Podstawa płatności  
Podstawę płatności stanowi cena jednostkowa za 1 tonę. Cena obejmuje dostarczenie ma-
teriału, oczyszczenie i wyprostowanie, wygięcie, przycinanie, łączenie oraz montaŜ zbro-
jenia za pomocą drutu wiązałkowego w deskowaniu, zgodnie z projektem i niniejszą spe-
cyfikacją, a takŜe oczyszczenie terenu robót z odpadów zbrojenia i usunięcie ich poza 
teren robót.  
10. Przepisy związane  
PN-89/H-84023/06 Stal do zbrojenia betonu.  
PN-B-03264:2002 Konstrukcje betonowe, Ŝelbetowe i spręŜone. Projektowanie. 
 
II.3. Betonowanie 45262300-4 
1. Wstęp  
1.1. Przedmiot SST  
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Przedmiotem niniejszej szczegółowej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące 
wykonania i odbioru robót betoniarskich w ramach zadania pn. „Budynek zaplecza boisk 
sportowych ORLIK 2012 przy Zespole Szkół w śabnie, ul. Jagiełły 18” 
1.2. Zakres stosowania SST  
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kon-
traktowy przy zlecaniu i realizacji robót  
wymienionych w pkt. 1.1.  
1.3. Zakres robót objętych SST  
Roboty, których dotyczy specyfikacja, obejmują wszystkie czynności umoŜliwiające i 
mające na celu wykonanie betonu i podbetonu w elementach konstrukcyjnych objętych 
kontraktem.  
1.3.1. Betony konstrukcyjne.  
1.3.2. Podbetony.  
1.4. Określenia podstawowe  
Określenia podane w niniejszej SST są zgodne z obowiązującymi odpowiednimi norma-
mi.  
1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót  
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za zgodność z do-
kumentacją projektową, SST i poleceniami Inspektora.  
2. Materiały  
2.1. Składniki mieszanki betonowej  
(1) Cement  
a) Rodzaje cementu  
Dopuszczalne jest stosowanie jedynie cementu portlandzkiego czystego, tj. bez dodatków 
mineralnych wg normy PN-B30000: 
1990 o następujących markach:  
marki „25” – do betonu klasy B7,5–B20  
marki „35” – do betonu klasy wyŜszej niŜ B20  
b) Wymagania dotyczące składu cementu  
Wg ustaleń normy PN-B-30000:1990 oraz ponadto zgodnie z zarządzeniem Ministra 
Komunikacji wymaga się, aby cementy te charakteryzowały się następującym składem:  
– Zawartość krzemianu trójwapniowego olitu (C3S) 50-60%  
– Zawartość glinianu trójwapniowego olitu (C3A) <7%  
– Zawartość alkaliów do 0,6%  
– Zawartość alkaliów pod warunkiem zastosowania kruszywa nieaktywnego do 0,9%  
– Zawartość C4AF+2C3A (zalecane) <20%  
c) Opakowanie  
Cement wysyłany w opakowaniu powinien być pakowany w worki papierowe WK, co 
najmniej trzywarstwowe, wg PN-76/P79005. Masa worka z cementem powinna wynosić 
50,2 kg. 
Dla cementu luzem naleŜy stosować cementowagony i cemento samochody wyposaŜone 
we wsypy umoŜliwiające grawitacyjne napełnianie zbiorników i urządzenie do wyłado-
wania cementu oraz powinny być przystosowane do plombowania i wsypów i wysypów.  
d) Świadectwo jakości cementu  
KaŜda partia wysyłanego cementu powinna być zaopatrzona w sygnaturę odbiorczą kon-
troli jakości zgodnie z PN-EN 147-2.  
e) Akceptowanie poszczególnych partii cementu  
KaŜda partia cementu przed jej uŜyciem do betonu musi uzyskać akceptację Inspektora.  
f) BieŜąca kontrola podstawowych parametrów cementu  
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• Cement pochodzący z kaŜdej dostawy musi być poddany badaniom wg normy PN-EN 
196-1:1996, PN-EN 1963: 
1996 i PN-EN 196-6:1997, a wyniki ocenione wg normy PN-B-30000:1990.  
Zakres badań cementu pochodzącego z dostawy, dla której jest atest z wynikami badań 
cementowni obejmuje tylko badania podstawowe.  
• Ponadto przed uŜyciem cementu do wykonania mieszanki betonowej zaleca się prze-
prowadzenie kontroli  
obejmującej:  
– oznaczenie czasu wiązania wg PN-EN 196-1:1996, PN-EN 196-3:1996 i PN-EN 196-
6:1997  
– oznaczenie zmiany objętości wg PN-EN 196-1:1996, PN-EN 196-3:1996 i PN-EN 196-
6:1997  
– sprawdzenie zawartości grudek (zbryleń) nie dających się rozgnieść w palcach i nie 
rozpadających się w wodzie.  
W przypadku, gdy w/w kontrola wykaŜe niezgodność z normami cement nie moŜe być 
uŜyty do betonu.  
g) Magazynowanie i okres składowania  
· Miejsca przechowywania cementu mogą być następujące:  
• dla cementu pakowanego (workowanego):  
składy otwarte (wydzielone miejsca zadaszone na otwartym terenie zabezpieczone z bo-
ków przed opadami) lub magazyny zamknięte (budynki lub pomieszczenia o szczelnym 
dachu i ścianach)  
· dla cementu luzem:  
– magazyny specjalne (zbiorniki stalowe, Ŝelbetowe lub betonowe przystosowane do 
pneumatycznego załadowania i wyładowania cementu luzem, zaopatrzone w urządzenia 
do przeprowadzenia kontroli objętości cementu znajdującego się w zbiorniku lub otwory 
do przeprowadzenia pomiarów poziomu cementu, włazy do czyszczenia oraz klamry na 
zewnętrznych ścianach).  
• PodłoŜa składów otwartych powinny być twarde i suche, odpowiednio pochylone, za-
bezpieczające cement przed ściekaniem wody deszczowej i zanieczyszczeniem.  
• Podłogi magazynów zamkniętych powinny być suche i czyste, zabezpieczające cement 
przed zawilgoceniem i zanieczyszczeniem.  
• Dopuszczalny okres przechowywania cementu zaleŜny jest od miejsca przechowywa-
nia.  
Cement nie moŜe być uŜyty do betonu po okresie:  
– 10 dni w przypadku przechowywania go w zadaszonych składach otwartych,  
– po upływie okresu trwałości podanego przez wytwórcę w przypadku przechowywania 
w składach zamkniętych.  
• KaŜda partia cementu posiadająca oddzielne świadectwo jakości powinno być przecho-
wywana w sposób umoŜliwiający jej łatwe rozróŜnienie.  
(2) Kruszywo.  
a) Rodzaj kruszywa i uziarnienie.  
Do betonu naleŜy stosować kruszywo mineralne odpowiadające wymaganiom normy PN-
B-06712/A1:1997, z tym Ŝe marka kruszywa nie powinna być niŜsza niŜ klasa betonu.  
Ziarna kruszywa nie powinny być większe niŜ:  
– 1/3 najmniejszego wymiaru przekroju poprzecznego elementu,  
– 3/4 odległości w świetle między prętami zbrojenia leŜącymi w jednej płaszczyźnie pro-
stopadłej do kierunku betonowania.  
Kontrola partii kruszywa przed uŜyciem go do wykonania mieszanki betonowej obejmuje 
oznaczenia:  
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– składu ziarnowego wg PN-EN 933-1:2000,  
– kształtu ziarn wg PN-EN 933-4:2001,  
– zawartości pyłów mineralnych wg PN-78/B-06714/13,  
– zawartości zanieczyszczeń obcych wg PN-76/B-06714/12.  
W celu umoŜliwienia korekty recepty roboczej mieszanki betonowej naleŜy prowadzić 
bieŜącą kontrolę wilgotności kruszywa wg  
PN-EN 1997-6:2002 i stałości zawartości frakcji 0–2 mm.  
2.2. Wymagania do betonu konstrukcyjnego uŜytego do budowy.  
– B-20 dla wykonania konstrukcji.  
Wymagania co do szczelności i mrozoodporności wg PN-EN 206-1:2003, tj.:  
– nasiąkliwość nie większa jak 4%  
– mrozoodporność przy ubytku masy nie większym niŜ 5%, spadek wytrzymałości nie 
większy od 20% po 150 cyklach  
zamraŜania i rozmraŜania.  
– B-25 dla wykonania osłony izolacji  
– B-25 utwardzony powierzchniowo dla wykonania posadzek  
– B-10 dla podbetonów i podkładów  
Wymagania ogólne wg PN-EN 206-1:2003.  
Ponadto beton i jego składniki powinny spełniać wymagania IBDM w Warszawie.  
2.3. Materiały do wykonania podbetonu  
Beton kl. B7,5 i B10 z utrzymaniem wymagań i badań tylko w zakresie wytrzymałości 
betonu na ściskanie.  
Orientacyjny skład podbetonu:  
– pospółka kruszona 0/40,  
– cement hutniczy 25. Ilość cementu 6%, gd max = 2,09 gr/cm3, wilgotność optymalna 
8%.  
Kruszywo równomiernie stopniowane o frakcjach:  
20/40 = 30%, 20/10 = 20%, 0/2 = 30%  
3. Sprzęt  
Dozatory muszą mieć aktualne świadectwo legalizacji. Mieszanie składników powinno 
się odbywać wyłącznie w betoniarkach o wymuszonym działaniu (zabrania się stosowa-
nia mieszarek wolno spadowych).  
4. Transport  
4.1. Transport, podawanie i układanie mieszanki betonowej  
(1) Środki do transportu betonu  
· Mieszanki betonowe mogą być transportowane mieszalnikami samochodowymi (tzw. 
gruszkami).  
• Ilość„gruszek” naleŜy dobrać tak aby zapewnić wymaganą szybkość betonowania z 
uwzględnieniem odległości  
dowozu, czasu twardnienia betonu oraz koniecznej rezerwy w przypadku awarii samo-
chodu.  
(2) Czas transportu i wbudowania  
Czas transportu i wbudowania mieszanki nie powinien być dłuŜszy niŜ:  
90 minut przy temperaturze otoczenia +15°C  
70 minut przy temperaturze otoczenia +20°C  
30 minut przy temperaturze otoczenia +30°C  
5. Wykonanie robót  
5.1. Zalecenia ogólne  
· Roboty betoniarskie muszą być wykonane zgodnie z wymaganiami norm PN-EN 206-
1:2003 i PN-63/B-06251.  



 

 24

· Betonowanie moŜna rozpocząć po uzyskaniu zezwolenia Inspektora potwierdzonego 
wpisem do dziennika budowy.  
5.2. Wytwarzanie mieszanki betonowej  
(1) Dozowanie składników:  
• Dozowanie składników do mieszanki betonowej powinno być dokonywane wyłącznie 
wagowo, z dokładnością:  
2% – przy dozowaniu cementu i wody  
3% – przy dozowaniu kruszywa.  
Dozatory muszą mieć aktualne świadectwo legalizacji.  
· Przy dozowaniu składników powinno się uwzględniać korektę związaną ze zmiennym 
zawilgoceniem kruszywa.  
(2) Mieszanie składników  
• Mieszanie składników powinno się odbywać wyłącznie w betoniarkach wymuszonym 
działaniu (zabrania się  
stosowania mieszarek wolnospadowych).  
· Czas mieszania naleŜy ustalić doświadczalnie jednak nie powinien być krótszy niŜ 2 
minuty.  
(3) Podawanie i układanie mieszanki betonowej  
• Do podawania mieszanek betonowych naleŜy stosować pojemniki o konstrukcji umoŜ-
liwiającej łatwe ich opróŜnianie  
lub pompy przystosowanej do podawania mieszanek plastycznych. Przy stosowaniu 
pomp obowiązują odrębne wymagania  
technologiczne przy czym wymaga się sprawdzenia ustalonej konsystencji mieszanki 
betonowej przy wylocie.  
• Przed przystąpieniem do układania betonu naleŜy sprawdzić: połoŜenie zbrojenia, 
zgodność rzędnych z projektem,  
czystość deskowania oraz obecność wkładek dystansowych zapewniających wymaganą 
wielkość otuliny.  
• Mieszanki betonowej nie naleŜy zrzucać z wysokości większej niŜ 0,75 m od po-
wierzchni, na którą spada. W  
przypadku gdy wysokość ta jest większa naleŜy mieszankę podawać za pomocą rynny 
zsypowej (do wysokości 3,0 m) lub leja  
zsypowego teleskopowego (do wysokości 8,0 m).  
• Przy wykonywaniu konstrukcji monolitycznych naleŜy przestrzegać dokumentacji tech-
nologicznej, która powinna  
uwzględniać następujące zalecenia:  
– w fundamentach i korpusach podpór mieszankę betonową naleŜy układać bezpośrednio 
z pojemnika lub rurociągu pompy, bądź teŜ za pośrednictwem rynny,  
– warstwami o grubości do 40 cm zagęszczając wibratorami wgłębnymi,  
– przy wykonywaniu płyt mieszankę betonową naleŜy układać bezpośrednio z pojemnika 
lub rurociągu pompy. W płytach o grubości większej od 12 cm zbrojonych górą i dołem 
naleŜy stosować belki wibracyjne.  
(4) Zagęszczanie betonu  
Przy zagęszczaniu mieszanki betonowej naleŜy przestrzegać następujących zasad:  
• Wibratory wgłębne naleŜy stosować o częstotliwości min. 6000 drgań na minutę, z bu-
ławami o średnicy nie większej niŜ 0,65 odległości między prętami zbrojenia leŜącymi w 
płaszczyźnie poziomej.  
· Podczas zagęszczania wibratorami wgłębnymi nie wolno dotykać zbrojenia buławą wi-
bratora.  
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• Podczas zagęszczania wibratorami wgłębnymi naleŜy zagłębić buławę na głębokość 5–
8 cm w warstwę poprzednią i przytrzymywać buławę w jednym miejscu w czasie 20–30 
sekund po czym wyjmować powoli w stanie wibrującym.  
• Kolejne miejsca zagłębienia buławy powinny być od siebie oddalone o 1,4 R, gdzie R 
jest promieniem skutecznego działania wibratora. Odległość ta zwykle wynosi 0,35–0,7 
m.  
• Belki wibracyjne powinny być stosowane do wyrównania powierzchni betonu płyt i 
charakteryzować się jednakowymi drganiami na całej długości.  
• Czas zagęszczania wibratorem powierzchniowym, lub belką wibracyjną w jednym 
miejscu powinien wynosić od 30 do 60 sekund.  
• Zasięg działania wibratorów przyczepnych wynosi zwykle od 20 do 50 cm w kierunku 
głębokości i od 1,0 do 1,5 m w kierunku długości elementu. Rozstaw wibratorów naleŜy 
ustalić doświadczalnie tak aby nie powstawały martwe pola. Mocowanie wibratorów po-
winno być trwałe i sztywne.  
(5) Przerwy w betonowaniu  
Przerwy w betonowaniu naleŜy sytuować w miejscach uprzednio przewidzianych i u-
zgodnionych z projektantem.  
• Ukształtowanie powierzchni betonu w przerwie roboczej po winno być uzgodnione 
z projektantem, a w prostszych przypadkach moŜna się kierować zasadą, Ŝe powinna ona 
być prostopadła do kierunku napręŜeń głównych.  
• Powierzchnia betonu w miejscu przerwania betonowania powinna być starannie przygo-
towana do połączenia betonu stwardniałego ze świeŜym przez:  
– usunięcie z powierzchni betonu stwardniałego, luźnych okruchów betonu oraz warstwy 
pozostałego szkliwa cementowego,  
– obfite zwilŜenie wodą i narzucenie kilkumilimetrowej warstwy zaprawy cementowej 
o stosunku zbliŜonym do zaprawy w betonie wykonywanym albo teŜ narzucenie cienkiej 
warstwy zaczynu cementowego. PowyŜsze zabiegi naleŜy wykonać bezpośrednio przed 
rozpoczęciem betonowania.  
· W przypadku przerwy w układaniu betonu zagęszczonego przez wibrowanie, wznowie-
nie betonowania nie powinno się odbyć później niŜ w ciągu 3 godzin lub po całkowitym 
stwardnieniu betonu. JeŜeli temperatura powietrza jest wyŜsza niŜ 20°C to czas trwania 
przerwy nie powinien przekraczać 2 godzin. Po wznowieniu betonowania naleŜy unikać 
dotykania wibratorem deskowania, zbrojenia i poprzednio ułoŜonego betonu.  
5.3. Warunki atmosferyczne przy układaniu mieszanki betonowej i wiązaniu betonu  
(1) Temperatura otoczenia  
• Betonowanie naleŜy wykonywać wyłącznie w temperaturach nie niŜszych niŜ+5°C, 
zachowując warunki  
umoŜliwiające uzyskanie przez beton wytrzymałości co najmniej 15 MPa przed pierw-
szym zamarznięciem.  
• W wyjątkowych przypadkach dopuszcza się betonowanie w temperaturze do –5°C, jed-
nak wymaga to zgody  
Inspektora oraz zapewnienia mieszanki betonowej o temperaturze +20°C w chwili ukła-
dania i zabezpieczenia uformowanego elementu przed utratą ciepła w czasie co najmniej 
7 dni.  
(2) Zabezpieczenie podczas opadów  
Przed przystąpieniem do betonowania naleŜy przygotować sposób postępowania na wy-
padek wystąpienia ulewnego deszczu. Konieczne jest przygotowanie odpowiedniej ilości 
osłon wodoszczelnych dla zabezpieczenia odkrytych powierzchni świeŜego betonu.  
(3) Zabezpieczenie betonu przy niskich temperaturach otoczenia  
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• Przy niskich temperaturach otoczenia ułoŜony beton powinien być chroniony przed za-
marznięciem przez okres pozwalający na uzyskanie wytrzymałości co najmniej 15 MPa.  
• Uzyskanie wytrzymałości 15 MPa powinno być zbadane na próbkach przechowywa-
nych w takich samych warunkach jak zabetonowana konstrukcja.  
• Przy przewidywaniu spadku temperatury poniŜej 0°C w okresie twardnienia betonu na-
leŜy wcześniej podjąć działania organizacyjne pozwalające na odpowiednie osłonięcie 
i podgrzanie zabetonowanej konstrukcji.  
5.4. Pielęgnacja betonu  
(1) Materiały i sposoby pielęgnacji betonu  
• Bezpośrednio po zakończeniu betonowania zaleca się przykrycie powierzchni betonu 
lekkimi osłonami wodoszczelnymi zapobiegającymi odparowaniu wody z betonu i chro-
niącymi beton przed deszczem i nasłonecznieniem.  
• Przy temperaturze otoczenia wyŜszej niŜ +5°C naleŜy nie później niŜ po 12 godzinach 
od zakończenia betonowania rozpocząć pielęgnację wilgotnościową betonu i prowadzić 
ją co najmniej przez 7 dni (przez polewanie co najmniej 3 razy na dobę).  
• Nanoszenie błon nieprzepuszczających wody jest dopuszczalne tylko wtedy, gdy beton 
nie będzie sięłączył z następną warstwą konstrukcji monolitycznej, a takŜe gdy nie są 
stawiane specjalne wymagania odnośnie jakości pielęgnowanej powierzchni.  
· Woda stosowana do polewania betonu powinna spełniać wymagania normy PN-EN 
1008:2004.  
· W czasie dojrzewania betonu elementy powinny być chronione przed uderzeniami 
i drganiami.  
(2) Okres pielęgnacji  
• UłoŜony beton naleŜy utrzymywać w stałej wilgotności przez okres co najmniej 7 dni. 
Polewanie betonu normalnie  
twardniejącego naleŜy rozpocząć po 24 godzinach od zabetonowania.  
• Rozformowanie konstrukcji moŜe nastąpić po osiągnięciu przez beton wytrzymałości 
rozformowania dla konstrukcji monolitycznych (zgodnie z normą PN-63/B-06251) lub 
wytrzymałości manipulacyjnej dla prefabrykatów.  
5.5. Wykańczanie powierzchni betonu  
(1) Równość powierzchni i tolerancji.  
Dla powierzchni betonów w konstrukcji nośnej obowiązują następujące wymagania:  
• wszystkie betonowe powierzchnie muszą być gładkie i równe, bez zagłębień między 
ziarnami kruszywa, przełomów i wybrzuszeń ponad powierzchnię, · pęknięcia są niedo-
puszczalne,  
• rysy powierzchniowe skurczowe są dopuszczalne pod warunkiem, Ŝe zostaje zachowa-
na otulina zbrojenia betonu min. 2,5cm,  
• pustki, raki i wykruszyny są dopuszczalne pod warunkiem, Ŝe otulenie zbrojenia betonu 
będzie nie mniejsze niŜ 2,5cm, a powierzchnia na której występują nie większa niŜ 0,5% 
powierzchni odpowiedniej ściany,  
• równość gorszej powierzchni ustroju nośnego przeznaczonej pod izolacje powinna od-
powiadać wymaganiom normy PN-69/B-10260, tj. wypukłości i wgłębienia nie powinny 
być większe niŜ 2 mm.  
(2) Faktura powierzchni i naprawa uszkodzeń  
JeŜeli projekt nie przewiduje specjalnego wykończenia powierzchni betonowych, to po 
rozdeskowaniu konstrukcji naleŜy:  
• wszystkie wystające nierówności wyrównać za pomocą tarcz karborundowych i czystej 
wody bezpośrednio po rozebraniu szalunków,  
• raki i ubytki na eksponowanych powierzchniach uzupełnić betonem i następnie wygła-
dzić i uklepać, aby otrzymać równą i jednorodną powierzchnię bez dołków i porów,  



 

 27

• wyrównaną wg powyŜszych zaleceń powierzchnię naleŜy obrzucić zaprawą i lekko 
wyszczotkować wilgotną szczotką aby usunąć powierzchnie szkliste.  
5.6. Wykonanie podbetonu  
Przed przystąpieniem do układania podbetonu naleŜy sprawdzić podłoŜe pod względem 
nośności załoŜonej w projekcie technicznym. PodłoŜe winne być równe, czyste i odwod-
nione. Beton winien być rozkładany w miarę moŜliwości w sposób ciągły z zachowaniem 
kontroli grubości oraz rzędnych wg projektu technicznego.  
6. Kontrola jakości  
Kontrola jakości wykonania betonów polega na sprawdzeniu zgodności z projektem oraz 
podanymi wyŜej wymaganiami. Roboty podlegają odbiorowi.  
7. Obmiar robót  
Jednostkami obmiaru są:  
– 1 m3 wykonanej konstrukcji.  
– 1 m3 wykonanego podbetonu.  
8. Odbiór robót  
Wszystkie roboty podlegają zasadom odbioru robót zanikających wg zasad podanych 
powyŜej.  
9. Podstawa płatności  
Płaci się za roboty wykonane w jednostkach podanych w p. 7.  
Cena jednostkowa obejmuje dla 1.3.1.  
– dostarczenie niezbędnych czynników produkcji  
– oczyszczenie podłoŜa  
– wykonanie deskowania z rusztowaniem  
– ułoŜenie mieszanki betonowej w nawilŜonym deskowaniu, z wykonaniem projektowa-
nych otworów, zabetonowaniem zakotwień i marek, zagęszczeniem i wyrównaniem po-
wierzchni  
– pielęgnację betonu  
– rozbiórką deskowania i rusztowań 
– oczyszczenia stanowiska pracy i usunięcie materiałów rozbiórkowych poza granice 
obiektu.  
Podbeton na podłoŜu gruntowym.  
Płaci się za ustaloną ilość m3 betonu wg ceny jednostkowej, która obejmuje: wyrównanie 
podłoŜa, przygotowanie, ułoŜenie, zagęszczenie i wyrównanie betonu, oczyszczenie sta-
nowiska pracy.  
10. Przepisy związane  
PN-EN 206-1:2003 Beton.  
PN-EN 196-1:1996 Cement. Metody badań. Oznaczenie wytrzymałości.  
PN-EN 196-3:1996 Cement. Metody badań. Oznaczenie czasów wiązania i stałości obję-
tości.  
PN-EN 196-6:1997 Cement. Metody badań. Oznaczenie stopnia zmielenia.  
PN-B-30000:1990 Cement portlandzki.  
PN-88/B-30001 Cement portlandzki z dodatkami.  
PN-B-03002/Az2:2002 Konstrukcje murowe niezbrojne. Projektowanie i obliczenia.  
PN-EN 1008:2004 Woda zarobowa do betonu. Specyfikacja pobierania próbek.  
PN-89/S-10050 Próbne obciąŜenie obiektów mostowych, Ŝelbetowych.  
PN-B-06250 -Beton zwykły.  
PN-B-06251 -Roboty betonowe i Ŝelbetowe. Wymagania techniczne,  
PN-B-19701 -Cement. Cementy powszechnego uŜytku. Skład, wymagania i ocena zgod-
ności.  
PN-B-32250 -Materiały budowlane. Woda do betonu i zapraw.  
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PN-B-24620 -Lepiki, masy i roztwory asfaltowe stosowane na zimno.  
PN-EN 12274-1:2002 U -Cienkie warstwy na zimno -Metody badań –Część l: Pobieranie 
próbek do ekstrakcji lepiszcza  
PN-EN 26927 -Budownictwo. Wyroby do uszczelniania. Kity. Terminologia.  
PN-B-0215I -Akustyka budowlana-Ochrona przed hałasem pomieszczeń we budynkach. 
Wymagania ogólne i środki techniczne ochrony przed hałasem  
PN-B-02153:2002 -Akustyka budowlana -Terminologia, symbole literowe i jednostki  
PN-EN 20140-2:1999 -Akustyka -Pomiar izolacyjności akustycznej w budynkach i izola-
cyjności akustycznej elementów budowlanych. Wyznaczanie, weryfikacja i zastosowanie 
danych określających dokładność.  
PN-ISO 6242-1:1999 – Budownictwo. WyraŜanie wymagań uŜytkownika. Wymagania 
termiczne  
PN-90/B-14501-Zaprawy budowlane zwykłe  
PN-EN 934-2:2002 -Domieszki do betonu, zaprawy i zaczynu -Część2: Domieszki do 
betonu, zaprawy i zaczynu. Definicje, wymagania, zgodność, znakowanie i etykietowanie  
PN-B-32250 -Materiały budowlane. Woda do betonu i zapraw  
PN-87/B-01100 -Kruszywa mineralne -Kruszywa skalne -Podział, nazwy i określenia  
PN-78/B-01101 -Kruszywa sztuczne -Podział, nazwy i określenia  
PN-EN 13139:2003 -Kruszywa do zapraw  
PN-EN 197-1:2002-Cement-Część l: Skład, wymagania i kryteria zgodności dotyczące 
cementów powszechnego uŜytku  
PN-EN 197-2:2002 -Cement-Część2: Ocena zgodności  
PN-90/B-30010-Cement portlandzki biały,  
PN-81/B-30003-Cement marki 15,  
PN-B-19705:1998-Cement specjalny Cement portlandzki siarczanodporny  
PN-EN 9 34-6:2002 -Domieszki do betonu-zaprawy i zaczynu -Część6: Pobieranie pró-
bek, kontrola zgodności i ocena zgodności  
PN-EN 480-12:1999 -Domieszki do betonu, zaprawy i zaczynu. Metody badań. Ozna-
czanie zawartości alkaliów w domieszkach  
PN-EN 1008:2004 -Woda zarobowa do betonu. Specyfikacja pobierania próbek, badania 
i ocena przydatności wody zarobowej do betonu, w tym wody odzyskanej z procesów 
produkcji betonu  
PN-EN 932-1:1999 -Badania podstawowych właściwości kruszyw. Metody pobierania 
próbek  
PN-EN 933-3:1999 -Badania podstawowych właściwości kruszyw. Procedura i termino-
logia uproszczonego opisu petrograficznego  
 
PN-EN 933-10:2002 -Badania geometrycznych właściwości kruszyw. Część 10: Ocena 
zawartości drobnych cząstek. Uziarnienie wypełniaczy (przesiewanie w strumieniu po-
wietrza)  
 
II.4. Roboty murowe 45262700-8  
1. Wstęp 
1.1. Przedmiot SST 
Przedmiotem niniejszej szczegółowej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące 
wykonania i odbioru robót murowych w ramach zadania pn. „Budynek zaplecza boisk 
sportowych ORLIK 2012 przy Zespole Szkół w śabnie, ul. Jagiełły 18”. 
1.2. Zakres stosowania SST 
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy 
i kontraktowy wykonania robót wymienionych w pkt. 1.1. 
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1.3. Zakres robót objętych SST: 
1.3.1.   Wymurowanie ścian działowych pełnych z cegły dziurawki gr ¼ cegły, 
1.3.2. Wymurowanie ścianek działowych pełnych z cegły kratówki gr ½ cegły, 
1.3.3. Wymurowanie ścian z cegły kratówki 25, 38, cm, 
1.3.4. Wykonanie izolacji cieplnej ze styropianu grubości 10 cm, 
1.3.5. Wykonanie nadproŜy z belek prefabrykowanych, 
1.4. Określenia podstawowe 
Określenia podane w niniejszej SST są zgodne z obowiązującymi odpowiednimi norma-
mi i wytycznymi. 
1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót  
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość wykonania robót, ich zgodność 
z dokumentacją projektową, SST i poleceniami InŜyniera.  
2. Materiały 
2.1. Do wykonania robót wg 1.3.: 
- cegły kratówki, cegły dziurawki, cegły pełne kl. 150, 
� odporność na działanie mrozu po 25 cyklach zamraŜania do –15o C i odmraŜania –

brak uszkodzeń, 
- zaprawa cementowo-wapienna M 30, 
- zaprawa cementowo-wapienna M 50, 
- przygotowanie zapraw do robót murowych powinno być wykonywane mechanicznie, 
� zaprawę naleŜy przygotować w takiej ilości, aby mogła być wbudowana moŜliwie 

wcześnie po jej przygotowaniu tj. ok. 3 godzin, 
� do zapraw murarskich naleŜy stosować piasek rzeczny lub kopalniany, 
� kaŜdej dostawie kruszywa do zaprawy powinien towarzyszyć numerowany dokument 

dostawy podpisany przez producenta lub w jego imieniu zawierający: źródło pocho-
dzenia (nazwa wyrobiska lub kamieniołomu,lub w przypadku wątpliwości,takŜe skła-
dowiska),rejon produkcji i/lub lokalizacji, datę wysyłki, oznaczenie, jeśli jest wyma-
gane:gęstość ziarn i maksymalną zawartość chlorków, jeśli jest istotne znakowanie 
CE, 

� do zapraw cementowo-wapiennych naleŜy stosować cement portlandzki z dodatkiem 
ŜuŜla lub popiołów lotnych 25 i 35 oraz cement hutniczy 25 pod warunkiem,Ŝe tem-
peratura otoczenia w ciągu 7 dni od chwili zuŜycia zaprawy nie będzie niŜsza niŜ 
+5oC, 

� do zapraw cementowo-wapiennych naleŜy stosować wapno suchogaszone lub gaszo-
ne w postaci ciasta wapiennego otrzymanego z wapna niegaszonego,które powinno 
tworzyć jadnolitą i jednobarwną masę,bez grudek niegaszonego wapna 
i zanieczyszczeń obcych, 

Skład objętościowy zapraw naleŜy dobierać doświadczalnie,w zaleŜności od wymaganej 
marki zaprawy oraz rodzaju cementu i wapna, 
− Styropian SM 15 gr 10 cm. 
3. Wymagania dotyczące sprzętu i maszyn do wykonywania robót budowlanych 
Roboty moŜna wykonać przy uŜyciu dowolnego sprzętu. 
4. Wymagania dotyczące środków transportu 
Materiały i elementy mogą być przewoŜone dowolnymi środkami transportu. Podczas 
transportu materiały i elementy konstrukcji powinny być zabezpieczone przed uszkodze-
niami lub utratą stateczności. 

5. Wymagania dotyczące wykonania robót budowlanych 
Wymagania ogólne: 
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a) Mury naleŜy wykonywać warstwami, z zachowaniem prawidłowego wiązania 
i grubości spoin, do pionu i sznura, z zachowaniem zgodności,  co do odsadzek, wysko-
ków i otworów. 
b) Mury naleŜy wznosić moŜliwie równomiernie na całej ich długości.W miejscu połą-
czenia murów wykonanych niejednocześnie naleŜy stosować strzępia zazębione końco-
we. 
c) Cegły układane na zaprawie powinny być czyste i wolne od kurzu. Przy murowaniu 
cegłą suchą,zwłaszcza w okresie letnim,naleŜy cegły przed ułoŜeniem w murze polewać 
lub moczyć w wodzie. 
d) Wnęki i bruzdy instalacyjne naleŜy wykonywać jednocześnie ze wznoszeniem murów. 
e) Mury grubości mniejszej niŜ 1 cegła mogą być wykonywane przy temperaturze powy-
Ŝej 0oC. 
W przypadku przerwania robót na okres zimowy lub z innych przyczyn, wierzchnie war-
stwy powinny być zabezpieczone przed szkodliwym działaniem czynników atmosferycz-
nych (np. przez przykrycie folią lub papą). Przy wznawianiu robót po dłuŜszej przerwie 
naleŜy sprawdzić stan techniczny murów, łącznie ze zdjęciem wierzchnich warstw cegieł 
i uszkodzonej zaprawy. 
5.1. Mury z cegły kratówki: 
a) Cegłę kratówkę naleŜy stosować do ścian samonośnych i osłonowych. 
b) Zaprawy stosowane do murowania powinny mieć konsystencję gęstoplastyczną 

w granicach zagłębienia stoŜka pomiarowego 6-8 cm, 
c) Grubość spoin poziomych w murach powinna wynosić 12 mm,a grubość spoin pio-

nowych 10 mm, 
d) Dopuszczalne odchyłki wymiarowe powinny wynosić:dla spoin poziomych +5 i –2 

mm, a dla spoin pionowych =5 mm, 
6. Kontrola, badania oraz odbiór wyrobów i robót budowlanych 
6.1. Materiały ceramiczne: 
Przy odbiorze cegły naleŜy przeprowadzić na budowie: 
- Sprawdzenie zgodności klasy oznaczonej na cegłach z zamówieniem i wymaganiami 

stawianymi w dokumentacji technicznej, 
- Próby doraźnej przez oględziny,opukiwanie i mierzenie: 
• Wymiarów i kształtu cegły, 
• Liczby szczerb i pęknięć, 
• Odporność na uderzenia, 
• Przełomu ze zwróceniem szczególnej uwagi na zawartość margla, 
W przypadku niemoŜności określenia jakości cegły przez próbę doraźną naleŜy ją poddać 
badaniom laboratoryjnym (szczególnie, co do klasy i odporność na działanie mrozu). 
6.2. Zaprawy. 
W przypadku, gdy zaprawa wytwarzana jest na placu budowy,naleŜy kontrolować jej 
markę i konsystencję w sposób podany w obowiązującej normie. Wyniki odbiorów mate-
riałów i wyrobów powinny być kaŜdorazowo wpisane do dziennika budowy. 
6.3. Dopuszczalne odchyłki wymiarów dla murów: 
Zwichrowania i skrzywienia: 
A. Na 1 metrze długości: 
a) Mury spoinowane 3 mm, 
b) Mury nie spoinowane 6 mm, 
B. Na całej powierzchni: 
a) Mury spoinowane 10 mm, 
b) Mury nie spoinowane 20 mm, 
Odchylenia od pionu: 
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A. Na wysokości 1 m: 
a) Mury spoinowane 3 mm, 
b) Mury nie spoinowane 6 mm, 
B. Na wysokości kondygnacji: 
a) Mury spoinowane 6 mm, 
b) Mury nie spoinowane 10 mm, 
C. Na całej wysokości: 
a) Mury spoinowane 20 mm, 
b) Mury nie spoinowane 30 mm, 
7. Obmiar robót 
Jednostkami obmiarowymi są: 
- wykonanie konstrukcji stalowej [t] 
- wykonanie murów [m2] 
- wykonanie wyposaŜenia [kpl] 
8. Odbiór robót 
8.1. Obejmuje odbiór robót zanikających i ulegających zakryciu. 
8.2. Odbiór końcowy. 
9. Rozliczenie robót 
Płaci się za roboty wykonane w jednostkach podanych w punkcie 7 oraz na podstawie 
kosztorysu i zapisów w dzienniku budowy.  
10. Przepisy związane 
PN-68/B-10020    Roboty murowe z cegły. Wymagania i badania przy odbiorze. 
PN-B-12050:1996   Wyroby budowlane ceramiczne. 
PN-B-12011:1997   Wyroby budowlane ceramiczne. Cegły kratówki. 
PN-75/B-12001        Cegła pełna wypalana z gliny-zwykła. 
PN-90/B-14504       Zaprawy budowlane zwykłe. 
PN-EN 197-1:2002  Cement. Skład, wymagania i kryteria zgodności dotyczące cementu 
powszechnego uŜytku. 
PN-B-30000:1999   Cement portlandzki. 
PN-88/B-30001       Cement portlandzki z dodatkami. 
PN-97/B-30003      Cement murarski 15. 
PN-88/B-30005      Cement hutniczy 25. 
PN-86/B-30020      Wapno.  
PN-EN 13139:2003  Kruszywa do zaprawy. 
 
II.5. Roboty w zakresie zakładania stolarki budowlanej oraz roboty ciesielskie 
45420000-7 
1. Wstęp  
1.1. Przedmiot SST  
Przedmiotem niniejszej szczegółowej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące 
wykonania i odbioru stolarki drzwiowej i okiennej w ramach zadania pn. „Budynek za-
plecza boisk sportowych ORLIK 2012 przy Zespole Szkół w śabnie, ul. Jagiełły 18”. 
1.2. Zakres stosowania SST  
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kon-
traktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w pkt. 1.1.  
1.3. Zakres robót objętych SST  
Roboty, których dotyczy specyfikacja, obejmują wszystkie czynności umoŜliwiające i 
mające na celu wykonanie montaŜu bram oraz stolarki drzwiowej i okiennej.  
W skład tych robót wchodzi montaŜ:  
1.3.1. okien drewnianych szklonych szkłem zespolonym wg zestawień stolarki  
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1.3.2. drzwi wewnętrznych oraz zewnętrznych wg. zestawień  
1.4. Określenia podstawowe  
Określenia podane w niniejszej SST są zgodne z obowiązującymi odpowiednimi norma-
mi.  
1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót.  
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za zgodność z do-
kumentacją projektową, SST i poleceniami Inspektora.  
2. Materiały  
Wbudować naleŜy stolarkę kompletnie wykończoną wraz z okuciami i powłokami malar-
skimi.  
2.1. Drewno  
Do produkcji stolarki budowlanej powinna być stosowana tarcica iglasta oraz półfabryka-
ty tarte odpowiadające normom państwowym. Wilgotność bezwzględna drewna w stolar-
ce okiennej i drzwiowej powinna zawierać się w granicach 10–16%.  
Dopuszczalne wady i odchyłki wymiarów stolarki drzwiowej i okiennej nie powinny być 
większe niŜ podano poniŜej.  
RóŜnice wymiarów [mm] okien drzwi  
wymiary zewn. ościeŜnicydo1m 5  
powyŜej 1m 5  
róŜnica długości przeciwległych elementów do 1 m 1 1  
ościeŜnicy mierzona w świetle powyŜej 1m 22  
skrzydło we wrębie szerokość do1m 1  
powyŜej 1m 2  
wysokość powyŜej 1m 2  
róŜnica długości przekątnych do1m 2  
przekątnych skrzydeł we wrębie 1do2m 3 3  
powyŜej 2m 33  
przekroje szerokość do50mm 1  
powyŜej 50mm 2  
elementów grubość do40mm – 1  
powyŜej 40mm – 2  
grubość skrzydła –1  
2.2. Okucia budowlane  
2.2.1. KaŜdy wyrób stolarki budowlanej powinien być wyposaŜony w okucia zamykają-
ce, łączące, zabezpieczające i uchwytowo-osłonowe.  
2.2.2. Okucia powinny odpowiadać wymaganiom norm państwowych, a w przypadku 
braku takich norm – wymaganiom określonym w świadectwie ITB dopuszczającym do 
stosowania wyroby stolarki budowlanej wyposaŜone w okucie, na które nie została usta-
nowiona norma.  
2.2.3. Okucia stalowe powinny być zabezpieczone fabrycznie trwałymi powłokami anty-
korozyjnymi. Okucia nie zabezpieczone naleŜy, przed ich zamocowaniem, pokryć minią 
ołowianą lub farbą ftalową, chromianową przeciwrdzewną.  
2.3. Środki do impregnowania wyrobów stolarskich  
2.3.1. Elementy stolarki budowlanej powinny być zabezpieczone przed korozją biolo-
giczną. NaleŜy impregnować:  
– elementy drzwi,  
– powierzchnie stykające się ze ścianami ościeŜnic.  
2.3.2. Doboru środków impregnacyjnych naleŜy dokonać zgodnie z wytycznymi stoso-
wania środków ochrony drewna podanymi w świadectwach ITB.  
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2.3.3. Środki stosowane do ochrony drewna w stolarce budowlanej nie mogą zawierać 
składników szkodliwych dla zdrowia i powinny mieć pozytywną opinię Państwowego 
Zakładu Higieny.  
2.3.4. Środków ochrony drewna przeznaczonych do zabezpieczenia powierzchni ze-
wnętrznych elementów stolarki budowlanej naraŜonych na bezpośrednie działanie czyn-
ników atmosferycznych – nie naleŜy stosować do zabezpieczania powierzchni elementów 
od strony pomieszczenia.  
2.4. Środki do gruntowania wyrobów stolarskich  
2.4.1. Do gruntowania wyrobów stolarki budowlanej naleŜy stosować pokost naturalny 
lub syntetyczny oraz bio odporne farby do gruntowania.  
2.4.2. JeŜeli na budowę dostarczona jest stolarka gruntowana, naleŜy podać rodzaj środka 
uŜytego do gruntowania.  
2.5. Farby i lakiery do malowania stolarki budowlanej  
Do malowania wyrobów stolarki budowlanej naleŜy stosować:  
– do elementów konfekcjonowanych naleŜy stosować zestaw farb chemoutwardzalnych 
szybkoschnących wg BN-71/6113-46  
– do elementów pozostałych farby ftalowe podkładowe wg PN-C-81901/2002, oraz farby 
ftalowe ogólnego stosowania wg  
BN-79/6115-44 lub emalie olejno-Ŝywiczne i ftalowe ogólnego stosowania wg BN-
76/6115-38.  
2.6. Szkło  
Do szklenia naleŜy stosować szkło płaskie walcowane wg PN-78/B-13050.  
2.7. Składowanie elementów  
Wszystkie wyroby naleŜy przechowywać w magazynach zamkniętych, suchych i prze-
wiewnych, zabezpieczonych przed opadami atmosferycznymi. Podłogi w pomieszczeniu 
magazynowym powinny być utwardzone, poziome i równe. Wyroby naleŜy układać w 
jednej lub kilku warstwach w odległości nie mniejszej niŜ 1 m od czynnych urządzeń 
grzejnych i zabezpieczyć przed uszkodzeniem.  
2.8. Stolarka okienna i drzwiowa z PCV wg instrukcji producenta. 
2.9. Szyba bezpieczna przeciwwłamaniowa  
3. Sprzęt  
Roboty moŜna wykonać przy uŜyciu dowolnego typu sprzętu zaakceptowanego przez 
Inspektora.  
4. Transport  
KaŜda partia wyrobów przewidziana do wysyłki powinna zawierać wszystkie elementy 
przewidziane normą lub projektem indywidualnym. Okucia nie zamontowane do wyrobu 
przechowywać i transportować w odrębnych opakowaniach. Elementy do transportu na-
leŜy zabezpieczyć przed uszkodzeniem przez odpowiednie opakowanie. Zabezpieczone 
przed uszkodzeniem elementy przewozić w miarę moŜliwości przy uŜyciu palet lub jed-
nostek kontenerowych. Elementy mogą być przewoŜone dowolnymi środkami transportu 
zaakceptowanymi przez Inspektora, oraz zabezpieczone przed uszkodzeniami, przesunię-
ciem lub utratą stateczności.  
5. Wykonanie robót  
5.1. Przygotowanie ościeŜy.  
5.1.1. Przed osadzeniem stolarki naleŜy sprawdzić dokładność wykonania ościeŜa, do 
którego ma przylegać ościeŜnica. W przypadku występujących wad w wykonaniu ościeŜa 
lub zabrudzenia powierzchni ościeŜa, ościeŜe naleŜy naprawić i oczyścić.  
5.1.2. Stolarkę okienną naleŜy zamocować w punktach rozmieszczonych w ościeŜu 
zgodnie z wymaganiami podanymi przez producenta.  



 

 34

5.1.3. Skrzydła okienne i drzwiowe, ościeŜnice powinny mieć usunięte wszystkie drobne 
wady powierzchniowe, np pęknięcia, wyrwy.  
Wymienione ubytki naleŜy wypełnić kitem syntetycznym (ftalowym).  
5.2. Osadzanie i uszczelnianie stolarki  
5.2.1. Osadzanie stolarki okiennej  
• W sprawdzone i przygotowane ościeŜe naleŜy wstawić stolarkę na podkładkach lub li-
stwach. Elementy kotwiące osadzić w ościeŜach.  
· Uszczelnienie ościeŜy naleŜy wykonać kitem trwale plastycznym, a szczelinę przykryć 
listwą. 
· Ustawienie okna naleŜy sprawdzić w pionie i w poziomie.  
Dopuszczalne odchylenie od pionu powinno być mniejsze od 1 mm na 1 m wysokości 
okna, nie więcej niŜ 3 mm.  
RóŜnice wymiarów po przekątnych nie powinny być większe od:  
– 2mmprzy długości przekątnej do 1 m,  
– 3mmprzy długości przekątnej do 2 m,  
– 4mmprzy długości przekątnej powyŜej 2 m.  
• Zamocowane okno naleŜy uszczelnić pod względem termicznym przez wypełnienie 
szczeliny między ościeŜem a ościeŜnicą materiałem izolacyjnym dopuszczonym do sto-
sowania do tego celu świadectwem ITB. Zabrania się uŜywać do tego celu materiałów 
wydzielających związki chemiczne szkodliwe dla zdrowia ludzi.  
· Osadzone okno po zmontowaniu naleŜy dokładnie zamknąć.  
· Osadzenie parapetów wykonywać po całkowitym osadzeniu i uszczelnieniu okien.  
5.2.3. Osadzanie stolarki drzwiowej  
· Dokładność wykonania ościeŜy powinna odpowiadać wymogom dla robót murowych.  
• OścieŜnicę mocować za pomocą kotew lub haków osadzonych w ościeŜu. OścieŜnice 
naleŜy zabezpieczyć przed korozją biologiczną od strony muru.  
• Szczeliny między ościeŜnicą a murem wypełnić materiałem izolacyjnym dopuszczonym 
do tego celu świadectwem ITB.  
· Wrota i bramy powinny być wbudowane zgodnie z dokumentacją projektową.  
• Przed trwałym zamocowaniem naleŜy sprawdzić ustawienie ościeŜnic w pionie i po-
ziomie; w wypadku bram bez ościeŜnicowych sprawdzić ustawienie zawiasów kotwio-
nych w ościeŜu.  
· Po zmontowaniu bramy dokładnie zamknąć i sprawdzić luzy. 
Dopuszczalne wymiary luzów w stykach elementów stolarskich.  
Miejsca luzów, wartość luzu i odchyłek okien i drzwi  
Luzy między skrzydłami +2 +2  
Między skrzydłami a ościeŜnicą –1 –1  
5.3. Powłoki malarskie  
Powierzchnia powłok nie powinna mieć uszkodzeń.  
Barwa powłoki powinna być jednolita, bez widocznych poprawek, śladów pędzla, rys i 
odprysków. Wykonane powłoki nie powinny wydzielać nieprzyjemnego zapachu i zawie-
rać substancji szkodliwych dla zdrowia.  
6. Kontrola jakości  
6.1. Zasady kontroli jakości powinny być zgodne z wymogami PN-88/B-10085 dla sto-
larki okiennej i drzwiowej, PN-72/B-10180 dla robót szklarskich.  
6.2. Ocena jakości powinna obejmować:  
– sprawdzenie zgodności wymiarów,  
– sprawdzenie zgodności elementów odtwarzanych z elementami dostarczonymi do od-
wzorowania,  
– sprawdzenie jakości materiałów z których została wykonana stolarka,  
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– sprawdzenie prawidłowości wykonania z uwzględnieniem szczegółów konstrukcyj-
nych,  
– sprawdzenie działania skrzydeł i elementów ruchomych, okuć oraz ich funkcjonowania,  
– sprawdzenie prawidłowości zmontowania i uszczelnienia.  
Roboty podlegają odbiorowi.  
7. Obmiar robót  
Jednostką obmiarową robót jest:  
Dla pozycji 1.3.1.i 1.3.2. – szt. wbudowanej stolarki w świetle ościeŜnic.  
8. Odbiór robót  
Wszystkie roboty podlegają zasadom odbioru robót zanikających.  
Odbiór obejmuje wszystkie materiały podane w punkcie 2, oraz czynności wyszczegól-
nione w punkcie 5.  
9. Podstawa płatności  
Płaci się za ustaloną ilość wykonanych robót w jednostkach podanych w punkcie 7. Cena 
obejmuje:  
– dostarczenie gotowej stolarki,  
– osadzenie stolarki w przygotowanych otworach z uszczelnieniem i ewentualnym obi-
ciem listwami,  
– dopasowanie i wyregulowanie  
– ewentualną naprawę powstałych uszkodzeń.  
10. Przepisy związane  
PN-B-10085:2001 Stolarka budowlana. Okna i drzwi. Wymagania i badania.  
PN-72/B-10180 Roboty szklarskie. Warunki i badania techniczne przy odbiorze.  
PN-78/B-13050 Szkło płaskie walcowane.  
PN-75/B-94000 Okucia budowlane. Podział.  
PN-B-30150:97 Kit budowlany trwale plastyczny.  
BN-67/6118-25 Pokosty sztuczne i syntetyczne.  
BN-82/6118-32 Pokost lniany.  
PN-C-81901:2002 Farby olejne do gruntowania ogólnego stosowania.  
PN-C-81901:2002 Farby olejne i ftalowe nawierzchniowe ogólnego stosowania.  
BN-71/6113-46 Farby chemoutwardzalne na stolarkę budowlaną.  
PN-C-81607:1998 Emalie olejno-Ŝywiczne, ftalowe modyfikowane i ftalowe. 
-Instrukcje stosowania materiałów i montaŜu urządzeń wydane przez producentów.  
-Świadectwa dopuszczenia materiałów do stosowania wydane przez Instytut Techniki 
Budowlanej w Warszawie lub inne upowaŜnione instytucje.  
-Warunki techniczne wykonywania i odbioru robót budowlano-montaŜowych.  
-Instrukcje ITB, w tym instrukcja nr 355/98 „Ochrona drewna budowlanego przed koro-
zją biologicznąśrodkami chemicznymi",  
-Polskie Normy, w tym:  
-PN-B-91000:1996 -Stolarka budowlana Okna i drzwi Terminologia  
-PN-88/B-I0085 -Stolarka budowlana Okna i drzwi Wymagania i badania  
-PN-90/B-92210 -Elementy i segmenty ścienne aluminiowe. Drzwi i segmenty z drzwia-
mi,  
szklone. Ogólne wymagania i badania  
-PN-EN 1192:2001 -Drzwi -Klasyfikacja wymagań wytrzymałościowych,  
-PN-EN 12219:2002U -Drzwi -Wpływ klimatu -Wymagania i klasyfikacja,  
-PN-87/B-06077 -Drzwi drewniane Metoda badania odporności na obciąŜenia statyczne 
działające prostopadle do płaszczyzny skrzydła.  
-PN-86/B-06076 -Drzwi drewniane Metoda badania odporności na obciąŜenia udarowe,  
-PN-88/B-06079 -Drzwi drewniane Metoda badania odporności na wstrząsy.  
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-PN-89/B-06085 -Drzwi Metody badań odporności na włamanie ObciąŜenia statyczne 
prostopadłe i równoległe do płaszczyzny skrzydła.  
-PN-EN 947:2000 -Drzwi rozwierane -Oznaczanie odporności na obciąŜenie pionowe  
-PN-EN 948:2000 -Drzwi rozwierane -Oznaczanie wytrzymałości na skręcanie statyczne  
-PN-89/B-91003 – Drzwi. Zasady ustalania wymiarów skoordynowanych modularnie  
-PN-82/B-92010 -Elementy i segmenty ścienne metalowe Drzwi i wrota Wymiary modu-
larne  
-PN-90/B-92270 -Elementy i segmenty ścienne metalowe Drzwi o zwiększonej odporno-
ści na włamanie -klasy C. Wymagania i badania uzupełniające.  
-PN-EN 130:1998 -Metody badań drzwi. Badanie sztywności skrzydeł drzwiowych przez 
wielokrotne wichrowanie  
-PN-EN 117:2002U -Metody badań okien -Badania mechaniczne  
-PN-EN 13115:2002U -Okna -Klasyfikacja właściwości mechanicznych. ObciąŜenie 
pionowe, zwichrowanie i siły operacyjne  
-PN-EN 12210:2001 –Okna i drzwi -Odporność na obciąŜenie wiatrem. Klasyfikacja  
-PN-EN 12211:2001 -Okna i drzwi -Odporność na obciąŜenie wiatrem. Metoda badania  
-PN-EN l2212:2002-Okna i drzwi-Odporność na wielokrotne otwieranie i zamykanie.  
Metoda badania  
-PN-EN 12207:2001 -Okna i drzwi -Przepuszczalność powietrza -Klasyfikacja  
-PN-EN 1026:2001 -Okna i drzwi -Przepuszczalność powietrza -Metoda badania  
-PN-EN 12208:2001 -Okna i drzwi -Wodoszczelność -Klasyfikacja  
-PN-EN 1027:2001 -Okna i drzwi -Wodoszczelność -Metoda badania  
-PN-90/B-91002 -Okna i drzwi balkonowe Zasady ustalania wymiarów skoordynowa-
nych modularnie  
-PN-B-10087:1996-Okna i drzwi drewniane. Złącza klinowe. Wymagania i badania  
-PN-B-05000:1996 -Okna i drzwi Pakowanie, przechowywanie i transport  
-PN-EN 949:2000 -Okna i ściany osłonowe, drzwi, zasłony i Ŝaluzje. Oznaczanie odpor-
ności drzwi na uderzenie ciałem miękkim i cięŜkim  
-PN-EN 13124-1:2002U -Okna, drzwi i Ŝaluzje. Odporność na wybuch. Metoda badania  
-PN-EN 13123-1:20021 -Okna, drzwi i Ŝaluzje. Odporność na wybuch. Wymagania i 
klasyfikacja  
-PN-EN 1523:2000 -Okna, drzwi, Ŝaluzje i zasłony. Kulo odporność. Metody badań.  
-PN-EN 1522:2000 -Okna. drzwi, Ŝaluzje i zasłony. Kulo odporność . Wymagania i kla-
syfikacja  
-PN-EN 12046-2:2001 Siły operacyjne. Metoda badania. Część 2: Drzwi  
-PN-EN 951:2000 -Skrzydła drzwiowe. Metoda pomiaru wysokości, szerokości, grubości 
i prostokątności.  
-PN-EN 1294.2002U -Skrzydła drzwiowe. Określenia zachowania się pod wpływem 
zmian wilgotności w kolejnych jednorodnych klimatach  
-PN-EN 950:2000 -Skrzydła drzwiowe -Oznaczanie odporności na uderzenie dałem 
twardym  
-PN-EN 1530:2001 -Skrzydła drzwiowe - Płaskość ogólna i miejscowa. Klasy tolerancji  
-PN-EN 952.2000 -Skrzydła drzwiowe - Płaskość ogólna i miejscowa. Metoda pomiaru  
-PN-EN 1529:2001 -Skrzydła drzwiowe. Wysokość szerokość grubość i prostokątność. 
Klasy tolerancji  
-PN-B-10201:1998 -Stolarka budowlana. Drzwi drewniane listwowe wewnętrzne  
-PN-B-10221:1998 -Stolarka budowlana. Naświetla drewniane wewnętrzne  
-PN-EN 12194:2002U -śaluzje, zasłony zewnętrzne i wewnętrzne. Niewłaściwe uŜytko-
wanie. Metody badań  
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II.6. Wykonywanie tynków zwykłych wewnętrznych     45411000-4 
1. Wstęp.  
1.1. Przedmiot SST  
Przedmiotem niniejszej szczegółowej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące 
wykonania i odbioru tynków zewnętrznych i wewnętrznych w ramach zadania pn. „Bu-
dynek zaplecza boisk sportowych ORLIK 2012 przy Zespole Szkół w śabnie, ul. Jagiełły 
18”. 
1.2. Zakres stosowania SST  
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kon-
traktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w pkt.1.1.  
1.3. Zakres robót objętych SST  
Roboty, których dotyczy specyfikacja, obejmują wszystkie czynności umoŜliwiające i 
mające na celu wykonanie tynków zewnętrznych i wewnętrznych obiektu wg poniŜszego.  
1.3.1. Tynki wewnętrzne  
1.3.2. Okładziny ścienne wewnętrzne.  
1.4. Określenia podstawowe  
Określenia podane w niniejszej SST są zgodne z obowiązującymi odpowiednimi norma-
mi.  
1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót.  
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za zgodność z do-
kumentacją projektową, SST i poleceniami Inspektora.  
2. Materiały.  
2.1. Woda (PN-EN 1008:2004)  
Do przygotowania zapraw stosować moŜna kaŜdą wodę zdatną do picia. 
Niedozwolone jest uŜycie wód ściekowych, kanalizacyjnych bagiennych oraz wód zawie-
rających tłuszcze organiczne, oleje i muł.  
2.2. Piasek (PN-EN 13139:2003)  
2.2.1. Piasek powinien spełniać wymagania obowiązującej normy przedmiotowe, a w 
szczególności:  
– nie zawierać domieszek organicznych,  
– mieć frakcje róŜnych wymiarów, a mianowicie: piasek drobnoziarnisty 0,25-0,5 mm, 
piasek średnioziarnisty 0,5-1,0 mm,  
piasek gruboziarnisty 1,0-2,0 mm.  
2.2.2. Do spodnich warstw tynku naleŜy stosować piasek gruboziarnisty, do warstw 
wierzchnich – średnioziarnisty.  
2.2.3. Do gładzi piasek powinien być drobnoziarnisty i przechodzić całkowicie przez sito 
o prześwicie 0,5 mm.  
2.3. Zaprawy budowlane cementowo-wapienne  
· Marka i skład zaprawy powinny być zgodne z wymaganiami normy państwowej.  
· Przygotowanie zapraw do robót murowych powinno być wykonywane mechanicznie.  
• Zaprawę naleŜy przygotować w takiej ilości, aby mogła być wbudowana moŜliwie 
wcześnie po jej przygotowaniu tj.  
ok. 3 godzin.  
· Do zapraw tynkarskich naleŜy stosować piasek rzeczny lub kopalniany.  
• Do zapraw cementowo-wapiennych naleŜy stosować cement portlandzki z dodatkiem 
ŜuŜla lub popiołów lotnych 25 i 35 oraz cement hutniczy 25 pod warunkiem, Ŝe tempera-
tura otoczenia w ciągu 7 dni od chwili zuŜycia zaprawy nie będzie niŜsza niŜ +5°C.  
• Do zapraw cementowo-wapiennych naleŜy stosować wapno sucho gaszone lub gaszone 
w postaci ciasta wapiennego otrzymanego z wapna niegaszonego, które powinno tworzyć 
jednolitą i jednobarwną masę, bez grudek niegaszonego wapna i zanieczyszczeń obcych. 
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Skład objętościowy zapraw naleŜy dobierać doświadczalnie, w zaleŜności od wymaganej 
marki zaprawy oraz rodzaju cementu i wapna.  
2.4. Płytki ceramiczne częściowo wg PN-EN 177:1999 i PN-EN 178:1998  
Wymagania:  
Barwa – wg wzorca producenta  
Nasiąkliwość po wypaleniu 10-24%  
Wytrzymałość na zginanie nie mniejsza niŜ 10,0 MPa  
Odporność szkliwa na pęknięcia włoskowate nie mniej niŜ 160°C  
Stopień białości przy filtrze niebieskim (dla płytek białych), nie mniej niŜ  
– gatunek I 80%  
– gatunek II 75%  
2.5. Wykładziny z ceramiki – wg dokumentacji projektowej wykonawczej.  
2.6. Materiały do suchych tynków  
2.6.2. Zaprawa gipsowa wg instrukcji producenta  
2.6.3. Łaty drewniane i łączniki wg instrukcji producenta.  
3. Sprzęt  
Roboty moŜna wykonać przy uŜyciu dowolnego typu sprzętu.  
4. Transport  
Materiały i elementy mogą być przewoŜone dowolnymi środkami transportu.  
Podczas transportu materiały i elementy konstrukcji powinny być zabezpieczone przed 
uszkodzeniami lub utratą stateczności.  
5. Wykonanie robót  
5.1. Ogólne zasady wykonywania tynków  
a) Przed przystąpieniem do wykonywania robót tynkowych powinny być zakończone 
wszystkie roboty stanu surowego, roboty instalacyjne podtynkowe, zamurowane przebi-
cia i bruzdy, osadzone ościeŜnice drzwiowe i okienne.  
b) Zaleca się przystąpienie do wykonywania tynków po okresie osiadania i skurczów mu-
rów tj. po upływie 4-6 miesięcy po zakończeniu stanu surowego.  
c) Tynki naleŜy wykonywać w temperaturze nie niŜszej niŜ +5°C pod warunkiem, Ŝe w 
ciągu doby nie nastąpi spadek poniŜej 0°C. W niŜszych temperaturach moŜna wykony-
wać tynki jedynie przy zastosowaniu odpowiednich środków zabezpieczających, zgodnie 
z „Wytycznymi wykonywania robót budowlano-montaŜowych w okresie obniŜonych 
temperatur”.  
d) Zaleca się chronić świeŜo wykonane tynki zewnętrzne w ciągu pierwszych dwóch dni 
przed nasłonecznieniem dłuŜszym niŜ dwie godziny dziennie. W okresie wysokich tem-
peratur świeŜo wykonane tynki powinny być w czasie wiązania i twardnienia, tj. w ciągu 
1 tygodnia, zwilŜane wodą.  
5.2. Przygotowanie podłoŜy  
5.2.1. Spoiny w murach ceglanych.  
W ścianach przewidzianych do tynkowania nie naleŜy wypełniać zaprawą spoin przy ze-
wnętrznych licach na głębokości 5-10 mm. Bezpośrednio przed tynkowaniem podłoŜe 
naleŜy oczyścić z kurzu szczotkami oraz usunąć plamy z rdzy i substancji tłustych. Plamy 
z substancji tłustych moŜna usunąć przez zmycie 10% roztworem szarego mydła lub 
przez wypalenie lampą benzynową. Nadmiernie suchą powierzchnię podłoŜa naleŜy 
zwilŜyć wodą.  
5.3. Wykonywania tynków trójwarstwowych  
5.3.1. Tynk trójwarstwowy powinien być wykonany z obrzutki, narzutu i gładzi. Narzut 
tynków wewnętrznych naleŜy wykonać według pasów i listew kierunkowych.  
5.3.2. Gładź naleŜy nanosić po związaniu warstwy narzutu, lecz przed jej stwardnieniem. 
Podczas zacierania warstwa gładzi powinna być mocno dociskana do warstwy narzutu.  
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NaleŜy stosować zaprawy cementowo-wapienne – w tynkach nie naraŜonych na zawilgo-
cenie o stosunku 1:1:4, – w tynkach naraŜonych na zawilgocenie oraz w tynkach ze-
wnętrznych o stosunku 1:1:2.  
5.4. Ogólne zasady wykonywania okładzin ceramicznych.  
• Okładziny ceramiczne powinny być mocowane do podłoŜa warstwą wyrównującą lub 
bezpośrednio do równego i gładkiego podłoŜa. W pomieszczeniach mokrych okładzinę 
naleŜy mocować do dostatecznie wytrzymałego podłoŜa.  
• PodłoŜe pod okładziny ceramiczne mogą stanowić nie otynkowane lub otynkowane mu-
ry z elementów drobnowymiarowych oraz ściany betonowe. 
· Do osadzania wykładzin na ścianach murowanych moŜna przystąpić po zakończeniu 
osiadania murów budynku.  
• Bezpośrednio przed rozpoczęciem wykonywania robót naleŜy oczyścić z grudek zapra-
wy i brudu szczotkami drucianymi oraz zmyć z kurzu.  
• Na oczyszczoną i zwilŜoną powierzchnię ścian murowanych naleŜy nałoŜyć dwuwar-
stwowy podkład wykonany z obrzutki i narzutu. Obrzutkę naleŜy wykonać o grubości 2-3 
mm z ciekłej zaprawy cementowej marki 8 lub 5, narzut z plastycznej zaprawy cemento-
wo-wapiennej marki 5 lub 3.  
• Elementy ceramiczne powinny być posegregowane według wymiarów, gatunków i od-
cieni barwy, a przed przystąpieniem do ich mocowania – moczone w ciągu 2 do 3 godzin 
w wodzie czystej.  
· Temperatura powietrza wewnętrznego w czasie układania płytek powinna wynosić co 
najmniej +5°C.  
• Dopuszczalne odchylenie krawędzi płytek od kierunku poziomego lub pionowego nie 
powinno być większe niŜ 2 mm/m, odchylenie powierzchni okładziny od płaszczyzny nie 
większe niŜ 2 mm na długości łaty dwumetrowej.  
5.5. Kryteria oceny jakości i odbioru  
· sprawdzenie zgodności z dokumentacją techniczną ułoŜenia wykładzin  
· sprawdzenie odbiorów międzyoperacyjnych podłoŜa i materiałów,  
· sprawdzenie dokładności spoin wg normy PN-72/B-06190.  
6. Kontrola jakości  
6.1. Materiały ceramiczne  
Przy odbiorze naleŜy przeprowadzić na budowie:  
· sprawdzenie zgodności klasy materiałów ceramicznych z zamówieniem,  
· próby doraźnej przez oględziny, opukiwanie i mierzenie:  
– wymiarów i kształtu płytek  
– liczby szczerb i pęknięć,  
– odporności na uderzenia,  
• W przypadku niemoŜności określenia jakości płytek przez próbę doraźną naleŜy ją pod-
dać badaniom laboratoryjnym (szczególnie co do klasy i odporności na działanie mrozu 
w przypadku wykładziny zewnętrznej).  
6.2. Zaprawy  
W przypadku gdy zaprawa wytwarzana jest na placu budowy, naleŜy kontrolować jej 
markę i konsystencję w sposób podany w obowiązującej normie. Wyniki odbiorów mate-
riałów i wyrobów powinny być kaŜdorazowo wpisywane do dziennika budowy.  
7. Obmiar robót  
Jednostką obmiarową robót jest m2. Ilość robót określa się na podstawie projektu z 
uwzględnieniem zmian zaaprobowanych przez Inspektora i sprawdzonych w naturze.  
8. Odbiór robót  
8.1. Odbiór podłoŜa  
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Odbiór podłoŜa naleŜy przeprowadzić bezpośrednio przed przystąpieniem do robót tyn-
kowych. PodłoŜe powinno być przygotowane zgodnie z wymaganiami w pkt. 5.2.1. JeŜe-
li odbiór podłoŜa odbywa się po dłuŜszym czasie od jego wykonania, naleŜy podłoŜe 
oczyścić i zmyć wodą.  
8.2. Odbiór tynków  
8.2.1. Ukształtowanie powierzchni, krawędzie przecięcia powierzchni oraz kąty dwu-
ścienne powinny być zgodne z dokumentacją techniczną.  
8.2.2. Dopuszczalne odchylenia powierzchni tynku kat. III od płaszczyzny i odchylenie 
krawędzi od linii prostej – nie większe niŜ 3 mm i w liczbie nie większej niŜ 3 na całej 
długości łaty kontrolnej 2 m.  
Odchylenie powierzchni i krawędzi od kierunku:  
– pionowego – nie większe niŜ 2 mm na 1 m i ogółem nie więcej niŜ 4mm w pomiesz-
czeniu,  
– poziomego – nie większe niŜ 3 mm na 1 m i ogółem nie więcej niŜ 6 mm na całej po-
wierzchni między przegrodami  
pionowymi (ściany, belki itp.).  
8.2.3. Niedopuszczalne są następujące wady:  
– wykwity w postaci nalotu wykrystalizowanych na powierzchni tynków roztworów soli 
przenikających z podłoŜa, pilśni itp.,  
– trwałe ślady zacieków na powierzchni, odstawanie, odparzenia i pęcherze wskutek nie-
dostatecznej przyczepności tynku do podłoŜa.  
8.3. Odbiór podłoŜy pod płytki ceramiczne  
Wg punktu 5.4.  
9. Podstawa płatności  
Tynki wewnętrzne i zewnętrzne.  
Płaci się za ustaloną ilość m2 powierzchni ściany wg ceny jednostkowej, która obejmuje:  
– przygotowanie zaprawy,  
– dostarczenie materiałów i sprzętu,  
– ustawienie i rozbiórkę rusztowań,  
– umocowanie i zdjęcie listew tynkarskich,  
– osiatkowanie bruzd,  
– obsadzenie kratek wentylacyjnych i innych drobnych elementów,  
– reperacje tynków po dziurach i hakach,  
– oczyszczenie miejsca pracy z resztek materiałów.  
Okładziny ścian  
Płaci się za ustaloną ilość m2 powierzchni ułoŜonej okładziny wg ceny jednostkowej, 
która obejmuje:  
– przygotowanie zaprawy,  
– przygotowanie podłoŜa,  
– dostarczenie materiałów i sprzętu,  
– moczenie płytek, docinanie płytek,  
– ustawienie i rozbiórką rusztowań,  
– wykonanie okładziny z wypełnieniem spoin i oczyszczeniem powierzchni,  
– zamurowanie przebić,  
– obsadzenie kratek wentylacyjnych i innych drobnych elementów,  
– reperacje tynków,  
– oczyszczenie miejsca pracy z pozostałości materiałów.  
10. Przepisy związane  
PN-85/B-04500 Zaprawy budowlane. Badania cech fizycznych i wytrzymałościowych.  
PN-70/B-10100 Roboty tynkowe. Tynki zwykłe. Wymagania i badania przy odbiorze.  
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PN-EN 1008:2004 Woda zarobowa do betonu. Specyfikacja. Pobieranie próbek.  
PN-EN 459-1:2003 Wapno budowlane.  
PN-EN 13139:2003 Kruszywa do zaprawy.  
PN-EN 771-6:2002 Wymagania dotyczące elementów murowych.  
Elementy murowe z kamienia naturalnego.  
PN-B-11205:1997 Elementy kamienne.  
PN-B-79406:97, PN-B-79405:99 Płyty kartonowo-gipsowe  
PN-72/B-06190 Roboty kamieniarskie. Okładzina kamienna. Wymagania w zakresie wy-
konywania i badania przy odbiorze.  
 
II.7.  Pokrywanie podłóg i ścian –posadzki    45430000-0 
1. Wstęp  
1.1. Przedmiot SST 
Przedmiotem niniejszej szczegółowej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące 
wykonania i odbioru posadzek w ramach zadania pn.: „Budynek zaplecza boisk sporto-
wych ORLIK 2012 przy Zespole Szkół w śabnie, ul. Jagiełły 18”. 
1.2. Zakres stosowania SST  
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kon-
traktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w pkt. 1.1.  
1.3. Zakres robót objętych SST  
Roboty, których dotyczy specyfikacja, obejmują wszystkie czynności umoŜliwiające i 
mające na celu wykonanie posadzek w obiekcie przetargowym.  
1.3.1. Warstwy wyrównawcze pod posadzki.  
1.3.2. Posadzka cementowa z cokolikami, grubości 2,5-5 cm, z oczyszczeniem i zagrun-
towaniem podłoŜa rzadką zaprawą cementową, ułoŜeniem zaprawy cementowej marki 8 
MPa z zatarciem powierzchni na gładko oraz wykonaniem i wypełnieniem masą asfalto-
wą szczelin dylatacyjnych.  
1.3.3. Posadzka z wykładzin rulonowych.  
1.3.4. Listwy przyścienne z PCW, klejone j.w. z oczyszczeniem i przygotowaniem pod-
łoŜa, rozłoŜeniem materiału, przycięciem, posmarowaniem klejem podłoŜa i płytek, zapa-
stowaniem i wyfroterowaniem.  
1.3.5. Posadzka jedno- lub dwubarwna z płytek podłogowych ceramicznych terakoto-
wych z cokolikami luzem ułoŜonych na za prawie cementowej marki 8 MPA, z oczysz-
czeniem i przygotowaniem podłoŜa, zagruntowaniem mlekiem cementowym, ustawie-
niem punktów wysokościowych, sortowaniem płytek, moczeniem, przycięciem, dopaso-
waniem i ułoŜeniem na zaprawie oraz wypełnieniem spoin zaprawą, oczyszczeniem i 
umyciem powierzchni.  
1.3.6. Cokoliki z płytek ceramicznych podłogowych terakotowych luzem, ułoŜonych na 
zaprawie cementowej marki 8 MPA, z oczyszczeniem i przygotowaniem podłoŜa, za-
gruntowaniem mlekiem cementowym, ustawieniem punktów wysokościowych, sortowa-
niem płytek, moczeniem, przycięciem, dopasowaniem i ułoŜeniem na zaprawie oraz wy-
pełnieniem spoin zaprawą, oczyszczeniem i umyciem powierzchni.  
1.3.7.  Wykładzina rulonowa antystatyczna z listwami przyściennymi.  
1.4. Określenia podstawowe  
Określenia podane w niniejszej SST są zgodne z obowiązującymi odpowiednimi norma-
mi.  
1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót  
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za zgodność z do-
kumentacją projektową, SST i poleceniami Inspektora.  
2. Materiały  
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2.1. Woda (PN-EN 1008:2004)  
Do przygotowania zapraw stosować moŜna kaŜdą wodę zdatną do picia.  
Niedozwolone jest uŜycie wód ściekowych, kanalizacyjnych bagiennych oraz wód zawie-
rających tłuszcze organiczne, oleje i muł.  
2.2. Piasek (PN-EN 13139:2003)  
2.2.1. Piasek powinien spełniać wymagania obowiązującej normy przedmiotowe, a w 
szczególności:  
– nie zawierać domieszek organicznych,  
– mieć frakcje róŜnych wymiarów, a mianowicie: piasek drobnoziarnisty 0,25-0,5 mm, 
piasek średnioziarnisty 0,5-1,0 mm,  
piasek gruboziarnisty 1,0-2,0 mm.  
2.3. Cement wg normy PN-EN 191-1:2002 (patrz SST B.04.02.00)  
2.4. Masa zalewowa wg BN-74/6771-04  
Masa zalewowa składa się z asfaltów drogowych, włóknistego wypełniacza mineralnego 
(azbestu lub wełny mineralnej), mączki  
mineralnej i dodatków uszlachetniających (kauczuk lub pak tłuszczowy)  
Temperatura mięknięcia: wg PiK 54-65°C.  
Zastosowanie do wypełniania na szczelin dylatacyjnych o szerokości większej niŜ 5 mm.  
2.5. Kit asfaltowy uszczelniający wg PN-74/B-30175  
Składa się z asfaltów ponaftowych o penetracji minimum 30 w temperaturze 25°C, włók-
nistych wypełniaczy mineralnych, plastyfikatorów  
i dodatków zwiększających przyczepność kitu do powierzchni uszczelniających kon-
strukcji (paki tłuszczowe, pak i Ŝywica kumaronowa, kauczuk syntetyczny i Ŝywice 
sztuczne)  
Wymagania dla kitów asfaltowych uszczelniających:  
– penetracja w temperaturze 25°C, stopni penetracji – 50-75,  
– temperatura mięknięcia– nie normalizuje się,  
– przyczepność do betonu, badana na 2 kostkach betonowych 7×7×7 cm, połączonych 
spoiną kitu o grubości 20 mm i  
wyciąganych prostopadle do spoiny – kit nie powinien zrywać się w masie,  
– wydłuŜenie względne przy zerwaniu, nie mniej niŜ – 20 mm,  
– spływność z betonu w połoŜeniu pionowym w temperaturze 20±2°C – nie normalizuje 
się,  
– odporność na zamraŜanie kuli kitu o masie 50 g w temperaturze –20±2C zrzuconej z 
wysokości 2,5 m na płytę stalową –  
bez pęknięć i odprysków,  
– gęstość pozorna, nie mniej niŜ – 1,5 mm.  
2.6. Wyroby terakotowe  
Płytki podłogowe ceramiczne terakotowe i gresy.  
a) Właściwości płytek podłogowych terakotowych:  
– barwa: wg wzorca producenta  
– nasiąkliwość po wypaleniu nie mniej niŜ 2,5%  
– wytrzymałość na zginanie nie mniejsza niŜ 25,0 MPa  
– ścieralność nie więcej niŜ 1,5 mm  
– mrozoodporność liczba cykli nie mniej niŜ 20  
– kwasoodporność nie mniej niŜ 98%  
– ługoodporność nie mniej niŜ 90%  
Dopuszczalne odchyłki wymiarowe:  
– długość i szerokość: ±1,5 mm  
– grubość: ± 0,5 mm  
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– krzywizna: 1,0 mm  
b) Gresy – wymagania dodatkowe:  
– twardość wg skali Mahsa 8  
– ścieralność V klasa ścieralności  
– na schodach i przy wejściach wykonane jako antypoślizgowe.  
Płytki gresowe i terakotowe muszą być uzupełnione następującymi elementami:  
– stopnice schodów,  
– listwy przypodłogowe,  
– kątowniki,  
– naroŜniki.  
Dopuszczalne odchyłki wymiarowe:  
– długość i szerokość: ±1,5 mm  
– grubość: ±0,5 mm  
– krzywizna: 1,0 mm  
c) Materiały pomocnicze  
Do mocowania płytek moŜna stosować zaprawy cementowe marki 5 MPa lub 8 MPa, 
albo klej.  
Do wypełnienia spoin stosować zaprawy wg. PN-75/B-10121:  
– zaprawę z cementu portlandzkiego 35 – białegoi mączki wapiennej  
– zaprawę z cementu 25, kredy malarskiej i mączki wapiennej z dodatkiem sproszkowa-
nej kazeiny.  
d) Pakowanie  
Płytki pakowane w pudła tekturowe zawierające ok. 1 m2 płytek.  
Na opakowaniu umieszcza się:  
– nazwę i adres Producenta, nazwę wyrobu, liczbę sztuk w opakowaniu, znak kontroli 
jakości, znaki ostrzegawcze dotyczące wyrobów łatwo tłukących się oraz napis „Wyrób 
dopuszczony do stosowania w budownictwie Świadectwem ITB nr...”.  
e) Transport  
Płytki przewozić w opakowaniach krytymi środkami transportu. Podłogę wyłoŜyć mate-
riałem wyściółkowym grubości ok. 5 cm. Opakowania układać ściśle obok siebie. Na 
środkach transportu umieścić nalepki ostrzegawcze dotyczące wyrobów łatwo tłukących.  
f) Składowanie  
Płytki składować w pomieszczeniach zamkniętych w oryginalnych opakowaniach. Wy-
sokość składowania do 1,8 m.  
3. Sprzęt  
Roboty moŜna wykonać przy uŜyciu dowolnego sprzętu.  
4. Transport  
Materiały i elementy mogą być przewoŜone dowolnymi środkami transportu. Podczas 
transportu materiały i elementy konstrukcji powinny być zabezpieczone przed uszkodze-
niami lub utratą stateczności.  
5. Wykonanie robót  
5.1. Warstwy wyrównawcze pod posadzki  
Warstwa wyrównawcza, wykonana z zaprawy cementowej marki 8 MPa, z oczyszcze-
niem i zagruntowaniem podłoŜa mlekiem wapienno - cementowym, ułoŜeniem zaprawy, 
z zatarciem powierzchni na gładko oraz wykonaniem i wypełnieniem masą asfaltową 
szczelin dylatacyjnych.  
Wymagania podstawowe.  
− Podkład cementowy powinien być wykonany zgodnie z projektem, który określa 

wymaganą wytrzymałośći grubość podkładu oraz rozstaw szczelin dylatacyjnych.  
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− Wytrzymałość podkładu cementowego badana wg PN-85/B-04500 nie powinna być 
mniejsza niŜ: na ściskanie – 12 MPa, na zginanie – 3 MPa.  

− PodłoŜe, na którym wykonuje się podkład z warstwy wyrównawczej powinno być 
wolne od kurzu i zanieczyszczeń oraz nasycone wodą.  

− Podkład cementowy powinien być oddzielony od pionowych stałych elementów bu-
dynku paskiem papy.  

− W podkładzie powinny być wykonane szczeliny dylatacyjne.  
− Temperatura powietrza przy wykonywaniu podkładów cementowych oraz w ciągu co 

najmniej 3 dni nie powinna być niŜsza niŜ 5°C.  
− Zaprawę cementową naleŜy przygotowywać mechanicznie. Zaprawa powinna mieć 

konsystencję gęstą – 5–7 cm zanurzenia stoŜka pomiarowego.  
− Ilość spoiwa w podkładach cementowych powinna być ograniczona do ilości nie-

zbędnej, ilość cementu nie powinna być większa niŜ 400 kg/m3.  
− Zaprawę cementową naleŜy układać niezwłocznie po przygotowaniu między listwami 

kierunkowymi o wysokości równej grubości podkładu z zastosowaniem ręcznego lub 
mechanicznego zagęszczenia z równoczesnym wyrównaniem i zatarciem.  

− Podkład powinien mieć powierzchnię równą, stanowiącą płaszczyznę lub pochyloną, 
zgodnie z ustalonym spadkiem. Powierzchnia podkładu sprawdzana dwumetrową łatą 
przykładaną w dowolnym miejscu, nie powinna wykazywać większych prześwitów 
większych niŜ 5 mm. Odchylenie powierzchni podkładu od płaszczyzny (poziomej 
lub pochyłej) nie powinny przekraczać 2 mm/m i 5 mm na całej długości lub szeroko-
ści pomieszczenia.  

− W ciągu pierwszych 7 dni podkład powinien być utrzymywany w stanie wilgotnym, 
np. przez pokrycie folią polietylenową lub wilgotnymi trocinami albo przez spryski-
wanie powierzchni wodą.  

5.2. Wykonywanie posadzki PCW  
Do wykonywania posadzek z wykładzin PCW moŜna przystąpić po całkowitym ukoń-
czeniu robót budowlanych stanu surowego i robót wykończeniowych i instalacyjnych 
łącznie z przeprowadzeniem prób ciśnieniowych.  
Przygotowanie podłoŜy  
− PodłoŜe posiadające drobne uszkodzenia powierzchni powinny być naprawione przez 

wypełnienie ubytków zaprawą cementową.  
− Powierzchnie powinny być oczyszczone z kurzu i brudu, i zagruntowane.  
− Temperatura powietrza przy wykonywaniu posadzek nie powinna być niŜsza niŜ 15°C 

i powinna być zapewniona co najmniej na kilka dni przed wykonywaniem robót, w 
trakcie ich wykonywania oraz w okresie wysychania kleju.  

− Wykładziny PCW i kleje naleŜy dostarczyć do pomieszczeń, w których będą układane 
co najmniej na 24 godziny przed układaniem.  

− Wykładzina arkuszowa powinna być na 24 godziny przed przyklejeniem rozwinięta z 
rulonu, pocięta na arkusze odpowiednie do wymiarów pomieszczenia i luźno ułoŜona 
na podkładzie tak, aby arkusze tworzyły zakłady szerokości 2–3 cm.  

− Nie dopuszcza się występowania na powierzchni posadzki miejsc nie przyklejonych 
w postaci fałd, pęcherzy, odstających brzegów arkuszy PCW.  

− Arkusze naleŜy ułoŜyć szczelnie, dopuszczalna szerokość spoin nie powinna być 
większa niŜ 0,5 mm między arkuszami, 0,8 mm między płytkami.  

− Spoiny między arkuszami powinny tworzyć linię prostą, w pasach płytek dopuszcza 
się mijankowy układ spoin. Odchylenie spoiny od linii prostej powinno wynosić nie 
więcej niŜ 1 mm/m i 5 mm na całej długości spoiny w pomieszczeniu.  
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− Posadzki z wykładzin PCW naleŜy przy ścianach wykończyć listwami z PCW. Listwy 
powinny być przyklejone na całej długości do podłoŜa i dokładnie dopasowane w na-
roŜach wklęsłych i wypukłych.  

5.3. Posadzki cementowe  
− Na spoiwie cementowym mogą być wykonane posadzki monolityczne jedno-lub 

dwuwarstwowe z zaprawy cementowej i lastriko.  
− Posadzki naleŜy wykonywać zgodnie z projektem, który powinien określić rodzaj 

konstrukcji podłogi, grubość warstw, markę zaprawy, wielkość spadków rozmiesz-
czenie szczelin dylatacyjnych.  

− Podkład pod posadzki na spoiwie cementowym powinien wykazywać wytrzymałość 
nie niŜszą – przy posadzkach z betonu odpornego na ścieranie – 16 MPa, przy pozo-
stałych posadzkach – 10 MPa.  

− W posadzkach powinny być wykonane szczeliny dylatacyjne  
– oddzielające posadzkę wraz z całą konstrukcją podłogi od pionowych elementów 
budynku,  
– dzielące fragmenty posadzki o wyraźnie róŜniących się wymiarach,  
– przeciwskurczowe w odstępach nie większych niŜ 6 m, przy czym powierzchnia 
pola zbliŜonego do kwadratu nie powinna przekraczać 36 m2 przy posadzkach z za-
prawy cementowej, 25 m2 przy posadzkach dwuwarstwowych z betonu odpornego 
na ścieranie i 12 m2 przy posadzkach jednowarstwowych.  

5.4. Uszorstnienie powierzchni komunikacyjnych  
– sposób aplikacji i warunki przygotowania podłoŜa naleŜy przyjąć wg warunków zasto-
sowanego systemu.  
6. Kontrola jakości  
6.1. Wymagana jakość materiałów powinna być potwierdzona przez producenta przez 
zaświadczenie o jakości lub znakiem kontroli jakości zamieszczonym na opakowaniu lub 
innym równorzędnym dokumentem.  
6.2. Nie dopuszcza się stosowania do robót materiałów, których właściwości nie odpo-
wiadają wymaganiom technicznym. Nie naleŜy stosować równieŜ materiałów przetermi-
nowanych (po okresie gwarancyjnym).  
6.3. NaleŜy przeprowadzić kontrolę dotrzymania warunków ogólnych wykonania robót 
(cieplnych, wilgotnościowych).  
Sprawdzić prawidłowość wykonania podkładu, posadzki, dylatacji.  
7. Obmiar robót  
Jednostką obmiarową robót jest m2. Ilość robót określa się na podstawie projektu z 
uwzględnieniem zmian zaaprobowanych przez  
Inspektora i sprawdzonych w naturze.  
8. Odbiór robót  
Roboty podlegają odbiorowi wg. zasad podanych poniŜej.  
8.1. Odbiór materiałów i robót powinien obejmować zgodności z dokumentacją projek-
tową oraz sprawdzenie właściwości technicznych tych materiałów z wystawionymi ate-
stami wytwórcy. W przypadku zastrzeŜeń co do zgodności materiału z zaświadczeniem o 
jakości wystawionym przez producenta – powinien być on zbadany laboratoryjnie.  
8.2. Nie dopuszcza się stosowania do robót materiałów, których właściwości nie odpo-
wiadają wymaganiom technicznym. Nie naleŜy stosować równieŜ materiałów przetermi-
nowanych (po okresie gwarancyjnym).  
8.3. Wyniki odbiorów materiałów i wyrobów powinny być kaŜdorazowo wpisywane do 
dziennika budowy.  
8.4. Odbiór powinien obejmować:  
– sprawdzenie wyglądu zewnętrznego; badanie naleŜy wykonać przez ocenę wzrokową,  
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– sprawdzenie prawidłowości ukształtowania powierzchni posadzki; badanie naleŜy wy-
konać przez ocenę wzrokową,  
– sprawdzenie grubości posadzki cementowej lub z lastryka naleŜy przeprowadzić na 
podstawie wyników pomiarów  
dokonanych w czasie wykonywania posadzki.  
– sprawdzenie prawidłowości wykonania styków materiałów posadzkowych; badania 
prostoliniowości naleŜy wykonać za pomocą naciągniętego drutu i pomiaru odchyleń z 
dokładnością 1 mm, a szerokości spoin – za pomocą szczelinomierza lub suwmiarki.  
– sprawdzenie prawidłowości wykonania cokołów lub listew podłogowych; badanie na-
leŜy wykonać przez ocenę wzrokową.  
9. Podstawa płatności  
Płaci się za ustaloną ilość m2 powierzchni ułoŜonej posadzki wg ceny jednostkowej, któ-
ra obejmuje przygotowanie podłoŜa, dostarczenie materiałów i sprzętu, oczyszczenie sta-
nowiska pracy.  
10. Przepisy związane  
PN-EN 1008:2004 Woda zarobowa do betonu. Specyfikacja pobierania próbek.  
PN-EN 197-1:2002 Cement. Skład, wymagania i kryteria zgodności dotyczące cementów 
powszechnego uŜytku.  
PN-EN 13139:2003 Kruszywa do zaprawy.  
PN-87/B-01100 Kruszywa mineralne. Kruszywa skalne. Podział, nazwy i określenia.  
PN-74/B-30175 Kit asfaltowy uszczelniający.  
 
II.8.  MontaŜ stolarki okiennej i drzwiowej oraz parapetów wewnętrznych  
45420000-7 
Roboty w zakresie stolarki budowlanej – 45421000-4 
Instalowanie drzwi i okien i podobnych elementów – 45421100-5 
Instalowanie metalowych drzwi i ram okiennych –45421110-8 
Instalowanie drzwi metalowych-45421114-6 
Instalowanie progów drewnianych –45421133-5 
Instalowanie drzwi drewnianych –45421134-2 
1. Wstęp 
1.1. Przedmiot ST 
Przedmiotem niniejszej Specyfikacji Technicznej są wymagania dotyczące wykonania i 
odbioru robót związanych z montaŜem stolarki okiennej i drzwiowej oraz parapetów we-
wnętrznych.  
1.2. Zakres stosowania ST 
Specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kontraktowy przy 
zlecaniu i realizacji robót wymienionych w pkt. 1.1. 
1.3. Zakres robót objętych ST 
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczą robót wykończeniowych, wykony-
wanych zgodnie z dokumentacją projektową. W ramach realizacji inwestycji przewiduje 
się montaŜ stolarki okiennej i drzwiowej oraz parapetów wewnętrznych. 
1.4. Określenia podstawowe  
Określenia podstawowe podane w niniejszej ST, są zgodne z obowiązującymi odpowied-
nimi normami i określeniami zawartymi w Ogólnej Specyfikacji Technicznej. 
1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót 
Ogólne wymagania dotyczące robót podano w Ogólnej Specyfikacji Technicznej. 
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania, zgodność z dokumenta-
cją projektową, specyfikacją techniczną i poleceniami Inspektora nadzoru.  
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Zgodnie z ustawą Prawo budowlane, wykonanie w/w robót budowlanych nie wymaga 
pozwolenia na budowę. 
Przed przystąpieniem do robót, wykonawca zgłosi ten fakt organowi, przed zamierzonym 
terminem rozpoczęcia robót ( zgodnie z ustawą prawo budowlane).  
2. Materiały 
Materiały uŜyte do wykonania robót budowlanych powinny spełniać warunki określone 
w normach rysunkowych, przypadku braku normy – powinny odpowiadać rysunkom 
technicznym wytwórni lub innym umownym rysunkom. Do wykonania robót budowla-
nych dotyczących, naleŜy stosować materiały zgodnie z dokumentacją projektową, opi-
sem technicznym i rysunkami. 
Materiały: 
− stolarka okienna z PCV, 
− stolarka okienna drewniana, 
− komplety stolarki drzwiowej z profilu aluminiowego, 
− stolarka drzwiowa drewniana, 
− komplety zabudowy sanitariatu z laminatu, 
− parapety wewnętrzne PCV, 
− gips, 
− uszczelniająca masa silikonowa lub akrylowa, 
− zaprawa murarska, 
− pianka montaŜowa, 
− taśma malarska. 
3. Sprzęt 
Ogólne wymagania dotyczące sprzętu podano w OST - Ogólna specyfikacja techniczna. 
Sprzęt budowlany powinien odpowiadać pod względem typów i ilości wymaganiom za-
wartym w projekcie organizacji robót, zaakceptowanym przez Inspektora nadzoru. 
Zgodnie z technologią załoŜoną w dokumentacji projektowej, do wykonania prac, propo-
nuje się uŜyć następującego sprzętu, 
poziomica, pion, metr, śrubokręty, dłuta, młotki ręczne, kielnie, noŜe, pace murarskie, 
wiertarki, wkrętaki. 
4. Transport 
Transport, zgodnie z warunkami ogólnymi - Ogólna Specyfikacja Techniczna. Zgodnie z 
technologią załoŜoną w dokumentacji projektowej, do transportu proponuje się uŜyć ta-
kich środków transportu jak: 
− samochód skrzyniowy, 
− samochód dostawczy. 
5. Wykonanie robót 
5.1. Ogólne warunki wykonania robót podano w ST 00.00.00 Ogólna specyfikacja tech-
niczna i w dokumentacji projektowej, ponadto:  
− nie naleŜy prowadzić robót w złych warunkach atmosferycznych: w czasie deszczu, 

opadów śniegu oraz silnych wiatrów, 
− składowanie materiałów budowlanych i urządzeń powinno być wykonane w sposób 

zabezpieczający przed moŜliwością wywrócenia, zsunięcia lub rozsunięcia się skła-
dowanych materiałów i elementów, 

− opieranie składowanych materiałów o płoty, budynki, słupy linii napowietrznych jest 
zabronione, 

− podczas wiatru o szybkości większej niŜ 10 m/s , roboty naleŜy wstrzymać, 
− stosować ochrony zabezpieczające przed upadkiem. 
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5.2 Sprawdzić poziom, pion, kąty framugi i poziom podpory / progu/. Umieścić stolarkę 
w otworze, ustabilizować ją za pomocą klinów. Po określeniu właściwej pozycji okna 
/drzwi / zaznaczyć na framudze punkty osadzenia kotew mocujących. Wykuć dłutem 
otwór w ścianie, przykręcić zaczepy mocujące na ościeŜnice. Kierować ich końce do 
wewnątrz muru, zakotwić w murze. Umieścić materiał uszczelniający / kit lub piankę/ na 
powierzchni podpory, w miejscu gdzie spoczywa dolna część ościeŜnicy. Ustawić osta-
tecznie stolarkę, kontrolując osie, pion, poziom. Właściwą pozycję zabezpieczyć klinami, 
na czas montaŜu. 
Cementować zaczepy zaprawą murarską lub cementem szybkowiąŜącym. 
Szczelinę między framugą a ościeŜnicą wypełnić pianką montaŜową / zabezpieczyć okno 
taśmą malarską/. Po 24 godzinach odciąć noŜem nadmiar pianki. Wewnętrzne po-
wierzchnie futryny wyrównać gipsem. Spojenie okna z framugą uszczelnić masą siliko-
nową lub akrylową. 
Uzupełnić ubytki zewnętrzne, warstwą zaprawy, która powinna mieć grubość wystarcza-
jącą aby zakryć szczelinę montaŜową ościeŜnicy. Przed tynkowaniem usunąć kliny mon-
taŜowe. W drzwiach zamontować okucia. Parapety wewnętrzne układać na piance mon-
taŜowej. Styk okna i parapetu wewnętrznego uszczelnić masą silikonową. 
5.4. NaleŜy wykonać następujące prace: 
− montaŜ stolarki okiennej /obmiar zgodny z przedmiarem/ - m2 / szt/ 
− montaŜ stolarki drzwiowej /obmiar zgodny z przedmiarem/ - m2 / szt/ 
− montaŜ parapetów wewnętrznych /obmiar zgodny z przedmiarem/ - mb /szt/ 
− montaŜ okuć drzwiowych /obmiar zgodny z przedmiarem/ - szt 
6. Kontrola jakości robót  
6.1. Ogólne zasady kontroli jakości. 
Ogólne zasady kontroli jakości robót, podano w ST – 00.00.00 Ogólna Specyfikacja 
Techniczna. 
6.2. Kontrola jakości materiałów. 
Wszystkie materiały do wykonania robót muszą odpowiadać wymaganiom dokumentacji 
projektowej i specyfikacji technicznej oraz posiadać świadectwa jakości producenta i 
uzyskać akceptację inspektora nadzoru. 
6.3. Kontrola jakości robót. 
Kontrola jakości wykonania robót, polega na zgodności wykonania robót z dokumentacja 
projektową i poleceniami inspektora nadzoru. 
Ogólne zasady kontroli jakości, podano w ST – 00.00.00 Ogólna Specyfikacja Technicz-
na. 
Kontroli podlega: 
− wykonanie montaŜu stolarki okiennej, drzwiowej,  
− wykonanie montaŜu parapetów, 
− wypoziomowanie zamontowanych elementów, 
− wypełnienie ubytków w ścianie, 
− zakup materiałów. 
7. Obmiar robót 
Ogólne zasady obmiaru robót, podano w ST – 00.00.00 Ogólna Specyfikacja Techniczna. 
Jednostką obmiaru jest : 
− m2 / szt/ stolarki okiennej i drzwiowej do zamontowania;  
− mb / szt /  parapetów wewnętrznych, na podstawie dokumentacji projektowej i pomia-

rów;   
8. Odbiór robót 
Ogólne zasady odbioru robót, podano w ST – 00.00.00 Ogólna Specyfikacja Techniczna. 
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Odbiorowi podlega wykonanie montaŜu stolarki okiennej i drzwiowej oraz parapetów 
wewnętrznych.  
Odbioru robót naleŜy dokonać zgodnie z Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbio-
ru Robót Budowlano-MontaŜowych. 
9. Podstawa płatności 
9.1. Ogólne zasady płatności, podano w ST – 00.00.00 Ogólna Specyfikacja Techniczna. 
9.2. Zgodnie z dokumentacją, naleŜy wykonać zakres robót wymieniony w niniejszej 
Specyfikacji technicznej. 
Płatność naleŜy przyjmować zgodnie z obmiarem i oceną jakości robót, w oparciu o wy-
niki pomiarów. 
Cena robót obejmuje : 
− prace pomiarowe;   
− załadunek, transport rozładunek materiałów;  
− montaŜ stolarki okiennej i drzwiowej;  
− montaŜ parapetów wewnętrznych; 
− montaŜ okuć drzwiowych; 
− uporządkowanie miejsca prowadzenia robót; 
− zakup materiałów; 
10. Przepisy związane z prowadzeniem robót. 
10.1. Normy  
PN -88/B-10085 Stolarka budowlana. Okna i drzwi Wymagania i badania. 
PN/B-02100  Skrzydła i okucia stolarki budowlanej prawe i lewe. Określenia. 
PN-B-05000:1996 Okna i drzwi.  Pakowanie, przechowywanie, transport 
PN-86/B-06072 Drzwi drewniane. Metoda pomiaru wymiarów odchyłek od prostokątno-
ści 
PN-EN 12400:2004 91.060.50  Okna i drzwi Trwałość mechaniczna Wymagania i klasy-
fikacja  
PN-B-05000:1996 91.060.50 739 Okna i drzwi Pakowanie, przechowywanie i transport 
PN-EN 12219:2002 91.060.50 Drzwi Wpływ klimatu Wymagania i klasyfikacja 
PN-EN 45014:2000 03.120.20 Ogólne kryteria deklaracji zgodności składanej przez do-
stawcę 
PN-EN 1906:2003 91.190 Okucia budowlane Klamki i gałki drzwiowe wraz z tarczami 
Wymagania i metody badań 
10.2. Warunki bezpieczeństwa pracy, podano w ST – 00.00.00 Ogólna Specyfikacja 
Techniczna.  
 
II.9.  Roboty wykończeniowe  45400000-1 
45440000-3 Roboty malarskie   
1. Wstęp  
1.1. Przedmiot SST. 
Przedmiotem niniejszej szczegółowej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące 
wykonania i odbioru robót malarskich w ramach zadania pn. „Budynek zaplecza boisk 
sportowych ORLIK 2012 przy Zespole Szkół w śabnie, ul. Jagiełły 18”. 
1.2. Zakres stosowania SST 
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kon-
traktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w pkt. 1.1.  
1.3. Zakres robót objętych SST.  
Roboty, których dotyczy specyfikacja, obejmują wszystkie czynności umoŜliwiające i 
mające na celu wykonanie następujących robót malarskich:  
1.3.1. Malowanie konstrukcji stalowych,  



 

 50

1.3.2. Malowanie tynków.  
1.4. Określenia podstawowe.  
Określenia podane w niniejszej SST są zgodne z obowiązującymi odpowiednimi norma-
mi.  
1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót.  
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za zgodność z do-
kumentacją projektową, SST i poleceniami Inspektora.  
2. Materiały  
2.1. Woda (PN-EN 1008:2004)  
Do przygotowania farb stosować moŜna kaŜdą wodę zdatną do picia. Niedozwolone jest 
uŜycie wód ściekowych, kanalizacyjnych bagiennych oraz wód zawierających tłuszcze 
organiczne, oleje i muł.  
2.2. Mleko wapienne  
Mleko wapienne powinno mieć postać cieczy o gęstości śmietany, uzyskanej przez roz-
cieńczenie 1 części ciasta wapiennego z 3 częściami wody, tworzącą jednolitą masę bez 
grudek i zanieczyszczeń.  
2.3. Spoiwa bezwodne  
2.3.1. Pokost lniany powinien być cieczą oleistą o zabarwieniu od Ŝółtego do ciemnobrą-
zowego i odpowiadającą wymaganiom normy państwowej.  
2.3.2. Pokost syntetyczny powinien być uŜywany w postaci cieczy, barwy od jasnoŜółtej 
do brunatnej, będącej roztworem Ŝywicy kalafoniowej lub innej w lotnych rozpuszczalni-
kach, z ewentualnym dodatkiem modyfikującym, o właściwościach technicznych zbliŜo-
nych do pokostu naturalnego, lecz o krótszym czasie schnięcia. Powinien on odpowiadać 
wymaganiom normy państwowej lub świadectwa dopuszczenia do stosowania w budow-
nictwie.  
2.4. Rozcieńczalniki  
W zaleŜności od rodzaju farby naleŜy stosować:  
– wodę – do farb wapiennych, emulsyjnych i akrylowych, 
– terpentynę i benzynę – do farb i emalii olejnych,  
– inne rozcieńczalniki przygotowane fabrycznie dla poszczególnych rodzajów farb po-
winny odpowiadać normom państwowym lub mieć cechy techniczne zgodne z zaświad-
czeniem o jakości wydanym przez producenta oraz z zakresem ich stosowania.  
2.5. Farby budowlane gotowe  
2.5.1. Farby niezaleŜnie od ich rodzaju powinny odpowiadać wymaganiom norm pań-
stwowych lub świadectw dopuszczenia do stosowania w budownictwie.  
2.5.2. Farby emulsyjne wytwarzane fabrycznie  
Na tynkach moŜna stosować farby emulsyjne na spoiwach z: polioctanu winylu, lateksu 
butadieno-styrenowego i innych zgodnie z zasadami podanymi w normach i świadec-
twach ich dopuszczenia przez ITB.  
2.5.3. Wyroby chlorokauczukowe  
Emalia chlorokauczukowa ogólnego stosowania  
– wydajność– 6–10 m2/dm3,  
– max. czas schnięcia – 24 h  
Farba chlorokauczukowa do gruntowania przeciwrdzewna cynkowa 70% szara metalicz-
na  
– wydajność– 15–16 m2/dm3,  
– max. czas schnięcia – 8 h  
Kit szpachlowy chlorokauczukowy ogólnego stosowania – biały  
– do wygładzania podkładu pod powłoki chlorokauczukowe,  
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Rozcieńczalnik chlorokauczukowy do wyrobów chlorokauczukowych ogólnego stoso-
wania – biały do rozcieńczania wyrobów  
chlorokauczukowych,  
2.5.4. Wyroby epoksydowe  
Gruntoszpachlówka epoksydowa bezrozpuszczalnikowa, chemoodporna  
– wydajność– 6–10 m2/dm3,  
– max. czas schnięcia – 24 h  
Farba do gruntowania epoksypoliamidowa dwuskładnikowa wg PN-C-81911/97  
– wydajność– 4,5–5 m2/dm3  
– czas schnięcia – 24 h  
Emalia epoksydowa chemoodporna, biała  
– wydajność– 5–6 m2/dm3,  
– max. czas schnięcia – 24 h  
Emalia epoksydowa, chemoodporna, szara  
– wydajność– 6–8 m2/dm3  
– czas schnięcia – 24 h  
Lakier bitumiczno-epoksydowy  
– wydajność– 1,2–1,5 m2/dm3  
– czas schnięcia – 12 h  
2.5.5. Farby olejne i ftalowe  
Farba olejna do gruntowania ogólnego stosowania wg PN-C-81901:2002  
– wydajność– 6–8 m2/dm3  
– czas schnięcia – 12 h  
Farby olejne i ftalowe nawierzchniowe ogólnego stosowania wg PN-C-81901/2002  
– wydajność– 6–10 m2/dm3  
2.5.6. Farby akrylowe do malowania powierzchni ocynkowanych  
Wymagania dla farb:  
– lepkość umowna: min. 60  
– gęstość: max. 1,6 g/cm3  
– zawartość substancji lotnych w% masy max. 45%  
– roztarcie pigmentów: max. 90 m  
– czas schnięcia powłoki w temp. 20°C i wilgotności względnej powietrza 65% do osią-
gnięcia 5 stopnia wyschnięcia – max. 2 godz.  
Wymagania dla powłok:  
– wygląd zewnętrzny – gładka, matowa, bez pomarszczeń i zacieków,  
– grubość– 100-120 mm  
– przyczepność do podłoŜa – 1 stopień,  
– elastyczność – zgięta powłoka na sworzniu o średnicy 3 mm nie wykazuje pęknięć lub 
odstawania od podłoŜa,  
– twardość względna – min. 0,1,  
– odporność na uderzenia – masa 0,5 kg spadająca z wysokości 1,0 m nie powinna powo-
dować uszkodzenia powłoki  
– odporność na działanie wody – po 120 godz. zanurzenia w wodzie nie moŜe występo-
wać spęcherzenie powłoki.  
Farby powinny być pakowane zgodnie z PN-O-79601-2:1996 w bębny lekkie lub wia-
derka stoŜkowe wg PN-EN-ISO 90-2:2002 i  
przechowywane w temperaturze min. +5°C.  
2.6. Środki gruntujące  
2.6.1. Przy malowaniu farbami emulsyjnymi:  
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– powierzchni betonowych lub tynków zwykłych nie zaleca się gruntowania, o ile świa-
dectwo dopuszczenia nowego rodzaju farby emulsyjnej nie podaje inaczej,  
– na chłonnych podłoŜach naleŜy stosować do gruntowania farbę emulsyjną rozcieńczoną 
wodą w stosunku 1:3–5 z tego samego rodzaju farby, z jakiej przewiduje się wykonanie 
powłoki malarskiej.  
2.6.2. Przy malowaniu farbami olejnymi i syntetycznymi powierzchnie naleŜy zagrunto-
wać rozcieńczonym pokostem 1:1 (pokost: benzyna lakiernicza).  
2.6.3. Mydło szare, stosowane do gruntowania podłoŜa w celu zmniejszenia jego wsią-
kliwości powinno być stosowane w postaci roztworu wodnego 3–5%.  
3. Sprzęt  
Roboty moŜna wykonać przy uŜyciu pędzli lub aparatów natryskowych.  
4. Transport  
Farby pakowane wg punktu 2.5.6 naleŜy transportować zgodnie z PN-85/0-79252 i prze-
pisami obowiązującymi w transporcie kolejowym lub drogowym.  
5. Wykonanie robót  
Przy malowaniu powierzchni wewnętrznych temperatura nie powinna być niŜsza niŜ 
+8°C. W okresie zimowym pomieszczenia naleŜy ogrzewać. W ciągu 2 dni pomieszcze-
nia powinny być ogrzane do temperatury co najmniej +8°C. Po zakończeniu malowania 
moŜna dopuścić do stopniowego obniŜania temperatury, jednak przez 3 dni nie moŜe 
spaść poniŜej +1°C. W czasie malowania niedopuszczalne jest nawietrzanie malowanych 
powierzchni ciepłym powietrzem od przewodów wentylacyjnych i urządzeń ogrzew-
czych. Gruntowanie i dwukrotne malowanie ścian i sufitów moŜna wykonać po:  
– całkowitym ukończeniu robót instalacyjnych (z wyjątkiem montaŜu armatury i urzą-
dzeń sanitarnych),  
– całkowitym ukończeniu robót elektrycznych,  
– całkowitym ułoŜeniu posadzek,  
– usunięciu usterek na stropach i tynkach.  
5.1. Przygotowanie podłoŜy  
5.1.1. PodłoŜe posiadające drobne uszkodzenia powierzchni powinny być, naprawione 
przez wypełnienie ubytków zaprawą cementowo wapienną.  
Powierzchnie powinny być oczyszczone z kurzu i brudu, wystających drutów, nacieków 
zaprawy itp. Odstające tynki naleŜy odbić, a rysy poszerzyć i ponownie wypełnić zapra-
wą cementowo-wapienną.  
5.1.2. Powierzchnie metalowe powinny być oczyszczone, odtłuszczone zgodnie z wyma-
ganiami normy PN-ISO 8501-1:1996, dla danego typu farby podkładowej.  
5.2. Gruntowanie.  
5.2.1. Przy malowaniu farbą wapienną wymalowania moŜna wykonywać bez gruntowa-
nia powierzchni.  
5.2.2. Przy malowaniu farbami emulsyjnymi do gruntowania stosować farbę emulsyjną 
tego samego rodzaju z jakiej ma być wykonana powłoka lecz rozcieńczoną wodą w sto-
sunku 1:3–5.  
5.2.3. Przy malowaniu farbami olejnymi i syntetycznymi powierzchnie gruntować poko-
stem.  
5.2.4. Przy malowaniu farbami chlorokauczukowymi elementów stalowych stosuje się 
odpowiednie farby podkładowe.  
5.2.5. Przy malowaniu farbami epoksydowymi powierzchnie pokrywa się gruntoszpa-
chlówką epoksydową.  
5.3. Wykonywania powłok malarskich  
5.3.1. Powłoki wapienne powinny równomiernie pokrywać podłoŜe, bez prześwitów, 
plam i odprysków.  
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5.3.2. Powłoki z farb emulsyjnych powinny być niezmywalne, przy stosowaniu środków 
myjących i dezynfekujących. Powłoki powinny dawać aksamitno-matowy wygląd po-
wierzchni. Barwa powłok powinna być jednolita, bez smug i plam. Powierzchnia powłok 
bez uszkodzeń, smug, plam i śladów pędzla.  
5.3.3. Powłoki z farb i lakierów olejnych i syntetycznych powinny mieć barwę jednolitą 
zgodną ze wzorcem, bez smug, zacieków, uszkodzeń, zmarszczeń, pęcherzy, plam i 
zmiany odcienia. Powłoki powinny mieć jednolity połysk. Przy malowaniu wielowar-
stwowym naleŜy na poszczególne warstwy stosować farby w róŜnych odcieniach.  
6. Kontrola jakości  
6.1. Powierzchnia do malowania.  
Kontrola stanu technicznego powierzchni przygotowanej do malowania powinna obej-
mować:  
– sprawdzenie wyglądu powierzchni,  
– sprawdzenie wsiąkliwości,  
– sprawdzenie wyschnięcia podłoŜa,  
– sprawdzenie czystości,  
Sprawdzenie wyglądu powierzchni pod malowanie naleŜy wykonać przez oględziny ze-
wnętrzne. Sprawdzenie wsiąkliwości naleŜy wykonać przez spryskiwanie powierzchni 
przewidzianej pod malowanie kilku kroplami wody. Ciemniejsza plama zwilŜonej po-
wierzchni powinna nastąpić nie wcześniej niŜ po 3 s.  
6.2. Roboty malarskie.  
6.2.1. Badania powłok przy ich odbiorach naleŜy przeprowadzić po zakończeniu ich wy-
konania:  
– dla farb emulsyjnych nie wcześniej niŜ po 7 dniach,  
– dla pozostałych nie wcześniej niŜ po 14 dniach.  
6.2.2. Badania przeprowadza się przy temperaturze powietrza nie niŜszej od +5°C przy 
wilgotności powietrza mniejszej od 65%.  
6.2.3. Badania powinny obejmować:  
– sprawdzenie wyglądu zewnętrznego,  
– sprawdzenie zgodności barwy ze wzorcem,  
– dla farb olejnych i syntetycznych: sprawdzenie powłoki na zarysowanie i uderzenia, 
sprawdzenie elastyczności i twardości oraz przyczepności zgodnie z odpowiednimi nor-
mami państwowymi. Jeśli badania dadzą wynik pozytywny, to roboty malarskie naleŜy 
uznać za wykonane prawidłowo. Gdy którekolwiek z badań dało wynik ujemny, naleŜy 
usunąć wykonane powłoki częściowo lub całkowicie i wykonać powtórnie.  
7. Obmiar robót  
Jednostką obmiarową robót jest m2 powierzchni zamalowanej wraz z przygotowaniem 
do malowania podłoŜa, przygotowaniem farb, ustawieniem i rozebraniem rusztowań lub 
drabin malarskich oraz uporządkowaniem stanowiska pracy. Ilość robót określa się na 
podstawie projektu z uwzględnieniem zmian zaaprobowanych przez Inspektora i spraw-
dzonych w naturze.  
 
8. Odbiór robót  
Roboty podlegają warunkom odbioru według zasad podanych poniŜej.  
8.1. Odbiór podłoŜa  
8.1.1. Zastosowane do przygotowania podłoŜa materiały powinny odpowiadać wymaga-
niom zawartym w normach państwowych lub świadectwach dopuszczenia do stosowania 
w budownictwie. PodłoŜe, posiadające drobne uszkodzenia powinno być naprawione 
przez wypełnienie ubytków zaprawą cementowo-wapienną do robót tynkowych lub od-
powiednią szpachlówką. PodłoŜe powinno być przygotowane zgodnie z wymaganiami w 
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pkt. 5.2.1. JeŜeli odbiór podłoŜa odbywa się po dłuŜszym czasie od jego wykonania, na-
leŜy podłoŜe przed gruntowaniem oczyścić.  
8.2. Odbiór robót malarskich  
8.2.1. Sprawdzenie wyglądu zewnętrznego powłok malarskich polegające na stwierdze-
niu równomiernego rozłoŜenia farby, jednolitego natęŜenia barwy i zgodności ze wzor-
cem producenta, braku prześwitu i dostrzegalnych skupisk lub grudek nie roztartego pig-
mentu lub wypełniaczy, braku plam, smug, zacieków, pęcherzy odstających płatów po-
włoki, widocznych okiem śladów pędzla itp., w stopniu kwalifikującym powierzchnię 
malowaną do powłok o dobrej jakości wykonania.  
8.2.2. Sprawdzenie odporności powłoki na wycieranie polegające na lekkim, kilkakrot-
nym potarciu jej powierzchni miękką, wełnianą lub bawełnianą szmatką kontrastowego 
koloru.  
8.2.3. Sprawdzenie odporności powłoki na zarysowanie.  
8.2.4. Sprawdzenie przyczepności powłoki do podłoŜa polegające na próbie poderwania 
ostrym narzędziem powłoki od podłoŜa.  
8.2.5. Sprawdzenie odporności powłoki na zmywanie wodą polegające na zwilŜaniu ba-
danej powierzchni powłoki przez kilkakrotne potarcie mokrą miękką szczotką lub szmat-
ką. Wyniki odbiorów materiałów i robót powinny być kaŜdorazowo wpisywane do 
dziennika budowy.  
9. Podstawa płatności  
Płaci się za ustaloną ilość m2 powierzchni zamalowanej wg ceny jednostkowej wraz z 
przygotowaniem do malowania podłoŜa, przygotowaniem farb, ustawieniem i rozebra-
niem rusztowań lub drabin malarskich oraz uporządkowaniem stanowiska pracy. Ilość 
robót określa się na podstawie projektu z uwzględnieniem zmian zaaprobowanych przez 
Inspektora i sprawdzonych w naturze.  
10. Przepisy związane  
PN-EN 1008:2004 Woda zarobowa do betonu. Specyfikacja i pobieranie próbek.  
PN-70/B-10100 Roboty tynkowe. Tynki zwykłe. Wymagania i badania przy odbiorze.  
PN-62/C-81502 Szpachlówki i kity szpachlowe. Metody badań.  
PN-EN 459-1:2003 Wapno budowlane.  
PN-C 81911:1997 Farby epoksydowe do gruntowania odporne na czynniki chemiczne  
PN-C-81901:2002 Farby olejne i alkidowe.  
PN-C-81608:1998 Emalie chlorokauczukowe.  
PN-C-81914:2002 Farby dyspersyjne stosowane wewnątrz.  
PN-C-81911:1997 Farby epoksydowe do gruntowania odporne na czynniki chemiczne.  
PN-C-81932:1997 Emalie epoksydowe chemoodporne. 
 
II.10. Roboty izolacyjne    45321210-1 
1. Wstęp  
1.1. Przedmiot SST 
Przedmiotem niniejszej szczegółowej specyfikacji technicznej są wymagania dotyczące 
wykonania i odbioru izolacji w ramach zadania pn. „Budynek zaplecza boisk sportowych 
ORLIK 2012 przy Zespole Szkół w śabnie, ul. Jagiełły 18”. 
1.2. Zakres stosowania SST  
Szczegółowa specyfikacja techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy i kon-
traktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w pkt. 1.1.  
1.3. Zakres robót objętych SST  
Roboty, których dotyczy specyfikacja, obejmują wszystkie czynności umoŜliwiające i 
mające na celu wykonanie izolacji przeciwwodnej, przeciwwilgociowej i termicznej w 
obiektach objętych przetargiem.  
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1.3.1. Izolacje przeciwwodne i przeciwwilgociowe  
1.3.2. Izolacja przeciwwilgociowa fundamentów budynków.  
1.3.3. Izolacje termiczne.  
1.4. Określenia podstawowe  
Określenia podane w niniejszej SST są zgodne z obowiązującymi odpowiednimi norma-
mi.  
1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót  
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za zgodność z do-
kumentacją projektową, SST i poleceniami Inspektora.  
2. Materiały  
2.1. Wymagania ogólne  
2.1.1. Wszelkie materiały do wykonywania izolacji przeciwwilgociowych bitumicznych 
powinny odpowiadać wymaganiom zawartym w normach państwowych lub świadec-
twach ITB dopuszczających dany materiał do powszechnego stosowania w budownic-
twie.  
2.1.2. Do papowych izolacji naleŜy stosować papy o wkładach nie podlegających rozkła-
dowi biologicznemu, do których zalicza się papy na tkaninie z włókien szklanych i na 
welonie szklanym oraz papy na włóknie.  
2.1.3. Lepiki i kleje nie powinny działać destrukcyjnie na łączone materiały i powinny 
wykazywać dostateczną odporność w środowisku, w którym zostają uŜyte oraz naleŜytą 
przyczepność do sklejanych materiałów, określoną wg metod badań podanych w nor-
mach państwowych i świadectwach ITB.  
2.1.4. Materiały izolacyjne powinny być pakowane, przechowywane i transportowane w 
sposób wskazany w normach państwowych i świadectwach ITB.  
2.2. Materiały do izolacji przeciwwilgociowych  
2.2.1. Papa asfaltowa izolacyjna  
Do wykonania izolacji w przedmiotowym obiekcie naleŜy stosować papę I/400 na tektu-
rze o gramaturze 400 g/m2.  
a) Wymagania wg PN-B-27617/A1:1997  
· wstęga papy powinna być bez dziur i załamań, o równych krawędziach. 
Powierzchnia papy nie powinna mieć widocznych plam asfaltu.  
Dopuszcza się pudrowanie i piaskowanie powierzchni papy izolacyjnej. Przy rozwijaniu 
rolki niedopuszczalne są uszkodzenia powstałe na skutek sklejenia się papy. Dopuszcza 
się naderwania na krawędziach wstęgi papy w kierunku poprzecznym nie dłuŜsze niŜ 30 
mm, nie więcej niŜ w 3 miejscach na kaŜde 10 m długości papy.  
• papa po rozerwaniu i rozwarstwieniu powinna mieć jednolite ciemnobrunatne zabar-
wienie. 
• wymiary papy w rolce  
– długość: 20 m ±0,20 m  
40 m ±0,40 m  
60 m ±0,60 m  
– szerokość: 90, 95, 100, 105, 110 cm ±1 cm  
b) Pakowanie, przechowywanie i transport  
• Rolki papy powinny być pośrodku owinięte paskiem papieru szerokości co najmniej 20 
cm i związane drutem i sznurkiem grubości co najmniej 0,5 mm.  
· Na kaŜdej rolce papy powinna być umieszczona nalepka z podstawowymi danymi okre-
ślonymi w ww. normie.  
• Rolki papy naleŜy przechowywać w pomieszczeniach krytych, chroniących przed za-
wilgoceniem i działaniem promieni słonecznych i w odległości co najmniej 120 cm od 
grzejników.  
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• Rolki papy naleŜy układać w stosy (do 1200 szt.) w pozycji stojącej, w jednej warstwie. 
Odległość między stosami – 80 cm.  
2.2.2. Lepik asfaltowy na gorąco  
Wymagania wg PN-B-24625:1998.  
– temperatura mięknienia – 60–80°C  
– temperatura zapłonu – 200°C  
– zawartość wody – nie więcej niŜ 0,5%  
– spływność– lepik nie powinien spływać w temperaturze 50°C w ciągu 5 godzin war-
stwy sklejającej dwie warstwy papy nachylonej pod kątem 45°  
– zdolność klejenia – lepik nie powinien się rozdzielić przy odrywaniu pasków papy skle-
jonych ze sobą i przyklejonych do betonu w temperaturze 18°C.  
2.2.3. Roztwór asfaltowy do gruntowania  
Wymagania wg PN-B-24620:1998  
2.2.4. Kit asfaltowy uszczelniający KF  
Wymagania wg normy PN-75/B-30175  
2.2.5. Kit epoksydowy bezrozpuszczalnikowy  
Wymagania wg normy BN-70/6112-24  
2.3. Materiały do izolacji termicznych  
2.3.1. Styropian  
Styropian samogasnący. Do ocieplenia ścian o gęstości min. 15 kg/m3.  
a) Wymagania  
· płyty styropianowe powinny posiadać barwę granulek styropianowych wstępnie spie-
nionych,  
· dopuszcza się występowanie wgniotów i miejscowych uszkodzeń:  
– dla płyt o grubości poniŜej 30 mm – o głębokości do 4 mm  
– dla płyt o grubości powyŜej 30 mm – o głębokości do 5 mm.  
Łączna powierzchnia wad nie moŜe przekraczać 50 cm2, a powierzchnia największej do-
puszczalnej wady 10 cm2.  
b) Pakowanie.  
Płyty styropianowe układa się w stosy o pojemności 0,5–3,6 m3, przy czym wysokość 
stosu nie powinna być wyŜsza niŜ 1,2 m. Na opakowaniu powinna być naklejona etykieta 
zawierająca nazwę zakładu, oznaczenie, nr partii, datę produkcji, ilość i pieczątkę pako-
wacza.  
c) Przechowywanie  
Płyty styropianowe naleŜy przechowywać w opakowaniu jak w 2.5.2 z dala od źródeł 
ognia.  
d) Transport.  
Płyty styropianowe naleŜy przewozić w opakowaniu z zachowaniem przepisów BHP i 
ruchu drogowego.  
2.3.3. Wełna mineralna.  
W postaci płyt, filców i mat.  
Wymagania:  
– wilgotność wełny max. 2% suchej masy,  
– płyty powinny mieć na całej powierzchni jednakową twardość oraz ściśliwość.  
3. Sprzęt  
Roboty moŜna wykonać ręcznie lub przy uŜyciu dowolnego typu sprzętu.  
4. Transport  
Wg punktu 2 niniejszej specyfikacji.  
5. Wykonanie robót  
5.1. Izolacje przeciwwilgociowe  
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5.1.1. Przygotowanie podkładu  
a) Podkład pod izolacje powinien być trwały, nieodkształcalny i przenosić wszystkie 
działające nań obciąŜenia.  
b) Powierzchnia podkładu pod izolacje powinna być równa, czysta i odpylona.  
5.1.2. Gruntowanie podkładu  
a) Podkład betonowy lub cementowy pod izolację z papy asfaltowej powinien być za-
gruntowany roztworem asfaltowym lub emulsją asfaltową.  
b) Przy gruntowaniu podkład powinien być suchy, a jego wilgotność nie powinna prze-
kraczać 5%.  
c) Powłoki gruntujące powinny być naniesione w jednej lub dwóch warstwach, z tym Ŝe 
druga warstwa moŜe być naniesiona dopiero po całkowitym wyschnięciu pierwszej.  
d) Temperatura otoczenia w czasie gruntowania podkładu powinna być nie niŜsza niŜ 
5°C.  
5.1.3. Izolacje papowe  
a) Izolacje przeznaczone do ochrony podziemnych części obiektu przed wilgocią z gruntu 
powinny składać się z jednej lub dwóch warstw papy asfaltowej sklejonych lepikiem 
między sobą w sposób ciągły na całej powierzchni.  
b) Izolacje przeciwwilgociowe przeznaczone do ochrony warstw ocieplających przed 
wodą zarobową z zaprawy na niej układanej mogą być wykonane z jednej warstwy papy 
asfaltowej ułoŜonej na sucho i sklejonej wyłącznie na zakładach.  
c) Do klejenia pap asfaltowych naleŜy stosować wyłącznie lepik asfaltowy, odpowiadają-
cy wymaganiom norm państwowych.  
d) Grubość warstwy lepiku między podkładem i pierwszą warstwą izolacji oraz między 
poszczególnymi warstwami izolacji powinno wynosić 1,0–1,5 mm.  
e) Szerokość zakładów papy zarówno podłuŜnych jak i poprzecznych w kaŜdej warstwie 
powinna być nie mniejsza niŜ 10 cm.  
Zakłady arkuszy kolejnych warstw papy powinny być przesunięte względem siebie.  
5.2. Izolacje termiczne  
5.2.1. Do wykonywania izolacji stosować materiały w stanie powietrzno-suchym.  
5.2.2. Warstwy izolacyjne winny być układane szczególnie starannie. Płyty styropianowe 
naleŜy układać na styk bez szczelin.  
Płyty winny być przycięte na miarę bez ubytków i wyszczerbień.  
Przy układaniu płyt w kilku warstwach kaŜdą warstwę układać mijankowo. Przesunięcie 
styków winno wynosić minimum 3 cm.  
5.2.3. Przy wykonywaniu ocieplenia ścian warstwowych płyty powinny być wbudowy-
wane w czasie wznoszenia ścian. NaleŜy wykonać 50 cm wysokości jednej warstwy ścia-
ny, zmontować płyty a następnie wykonać drugą warstwę ściany.  
5.2.4. W czasie przerw w pracy wbudowane materiały naleŜy chronić przed zawilgoce-
niem (przez nakrycie folią lub papą).  
6. Kontrola jakości  
6.1. Materiały izolacyjne. 
Wymagana jakość materiałów izolacyjnych powinna być potwierdzona przez producenta 
przez zaświadczenie o jakości lub znakiem kontroli jakości zamieszczonym na opakowa-
niu lub innym równorzędnym dokumentem.  
• Materiały izolacyjne dostarczone na budowę bez dokumentów potwierdzających przez 
producenta ich jakość nie mogą być dopuszczone do stosowania.  
• Odbiór materiałów izolacyjnych powinien obejmować sprawdzenie zgodności z doku-
mentacją projektową oraz sprawdzenie właściwości technicznych tych materiałów z wy-
stawionymi atestami wytwórcy. W przypadku zastrzeŜeń co do zgodności materiału z 
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zaświadczeniem o jakości wystawionym przez producenta powinien być on zbadany 
zgodnie z postanowieniami normy państwowej.  
· Nie dopuszcza się stosowania do robót materiałów izolacyjnych, których właściwości 
nie odpowiadają wymaganiom przedmiotowych norm. Nie naleŜy stosować równieŜ ma-
teriałów przeterminowanych (po okresie gwarancyjnym).  
6.2. Wyniki odbiorów materiałów i wyrobów powinny być kaŜdorazowo wpisywane do 
dziennika budowy.  
7. Obmiar robót  
Jednostką obmiarową robót jest m2 powierzchni zaizolowanej.  
Ilość robót określa się na podstawie projektu z uwzględnieniem zmian zaaprobowanych 
przez Inspektora i sprawdzonych w naturze.  
8. Odbiór robót  
8.1. Odbiór robót izolacyjnych powinien się odbyć przed wykonaniem tynków i innych 
robót wykończeniowych.  
Podstawę do odbioru robót murowych powinny stanowić następujące dokumenty:  
a) dokumentacja techniczna,  
b) dziennik budowy,  
c) zaświadczenia o jakości materiałów i wyrobów dostarczonych na budowę,  
d) protokóły odbioru poszczególnych etapów robót zanikających,  
e) protokóły odbioru materiałów i wyrobów,  
f) wyniki badań laboratoryjnych, jeśli takie były zlecane przez Wykonawcę.  
8.2. Roboty podlegają zasadom odbioru robót zanikających.  
9. Podstawa płatności  
Płaci się za ustaloną ilość m2 izolacji wg ceny jednostkowej, która obejmuje:  
– dostarczenie materiałów,  
– przygotowanie i oczyszczenie podłoŜą,  
– zagruntowanie podłoŜa i połoŜenie geowłókniny,  
– wykonanie izolacji wraz z ochroną,  
– uporządkowanie stanowiska pracy.  
10. Przepisy związane  
PN-69/B-10260 Izolacje bitumiczne. Wymagania i badania przy odbiorze.  
PN-B-24620:1998 Lepiki, masy i roztwory asfaltowe stosowane na zimno.  
PN-B-27617:1997 Papa asfaltowa na tekturze budowlanej.  
PN-B-20130:1999/Az1:2001 Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie.  
Płyty styropianowe.  
PN-75/B-30175. Kit asfaltowy uszczelniający.  
 
II.11. Instalacje wod – kan            CPV- 45332000-3 

1. Wstęp  

1.1. Przedmiot Szczegółowej Specyfikacji Technicznej 
Przedmiotem niniejszej Szczegółowej Specyfikacji Technicznej są wymagania 
dotyczące wykonania i odbioru robót w zakresie montaŜu  instalacji wodociągowo-
kanalizacyjnej  przy budowie modułowego systemu zaplecza boisk sportowych Orlik 
2012 

1.2. Zakres stosowania SST 

Szczegółowa Specyfikacja Techniczna jest stosowana jako dokument przetargowy 
i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji robót wymienionych w punkcie 1.1. 

1.3. Zakres robót objętych SST 
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• woda uŜytkowa  
Obliczenie zapotrzebowania wody wykonano na podstawie załoŜeń architektonicz-

nych i  danych   literaturowych: 
- ilość osób korzystających z pomieszczeń sanitarnych: 
dla wariantu „standard”59 osób 
- zapotrzebowanie wody dla sportowca (hala sportowa) wynosi 60dcm³/d 
- współczynnik nierównomierności dobowej Nd = 1,5 
Wariantu „standard+” 
Q = 59 x 60dcm³/d = 3540dcm³/d = 3,54m³/d 
Qmax = 3,54 x 1,5 = 5,31m³/d  
Obliczenie zapotrzebowania wody dla zwymiarowania przyłącza i doboru wodomierza. 
     Rodzaj przyboru             ilość przyborów                qn                   Σqn 
     Umywalki                                  8                           0,14                  1,12 
     Wc                                             6                           0,13                  0,78 
     Natrysk                                      2                           0,30                  0,60 
                                                                                               ----------------------------- 
                                                                   RAZEM                  2,50 
Dla Σqn = 2,50  q = 0,90 dcm³/s 
Podejście pod instalacje naleŜy prowadzić w ziemi pod granicą przemarzania  

rura fi 32 od granicy przemarzania od podłogi konteneru prowadzona w ociepleniu z 
pianki                      zabezpieczonego rurą pvc fi 100  

zakładamy wc jako moduły produkowane w całości z pvc  wraz z urzązdeniami – do-
puszcza się rozwiązania alternatywne pod warunkiem zaadoptowania rozwiązań projek-
towych. 
 
Projektuje się podgrzewacz pojemnościowy dwóch rodzajów  o pojemności 60 dcmł i 
mocy 1000W oraz o pojemności 120 dcmł i mocy 1500W, umiejscowiony  w przestrzeni 
między dachem a sufitem  ( co spowoduje miejscowe obniŜenie obniŜenie łazienek no 
nad prysznicem oraz nad wc )  

• standard pryszniców: Natryski wyposaŜone będą w baterie sufitowe z dostępem 
do wody wymieszanej  

• standard umywalek: Umywalki wyposaŜone będą w baterie naścienne z dostępem 
do wody wymieszanej 

Wszystkie elementy wyposaŜenia modułu łazienkowego tj. brodziki, ustępy, kabiny 
prysznicowe, umywalki  oraz baterie stanowią całość i integralna część modułu 
prefabrykowanego z pcv. Ich szczegółowa specyfikacja zaleŜy od konkretnego wariantu 
wybranego przez inwestora.  
 

• kanalizacja  
z umywalek i pryszniców rura fi 50 prowadzona ze spadkiem 2% w konstrukcji podłogi 
do pionów  
pion fi 100 połączony w wc powyŜej wc rura fi 75 od wywiewki; jedna wywiewka na 1 
moduł   
na kaŜdy zespół sanitarny potrzebny jest jeden pion kanalizacyjny  

• wentylacja  
zakładamy system kanału łączącego po maksymalnie 3 kontenery w linii z którego bę-
dzie nawiewane poprzez otwory powietrze z wentylatora z nagrzewnicą mocy ok. 1kw  
wyciąg: Zakładamy wentylacje grawitacyjną wspomaganą elektrycznie. W pomiesz-
czeniach sanitarnych wyciągamy powietrze za pomocą otworów wentylacyjnych w 



 

 60

dachu zaopatrzonych w wentylatorek wyciągowy. Wentylatorek powinien być połą-
czony z włącznikiem światła.  

• ogrzewanie  
W kaŜdym pomieszczeniu umieszczony będzie grzejnik elektryczny wyposaŜony w ter-
mostat, szczegóły dotyczące mocy opisano na rysunkach. Przewidziano grzejniki elek-
tryczne zapewniające dostarczenie ilości ciepła pokrywającej straty ciepła dla poszcze-
gólnych pomieszczeń w okresie zimowym (dla ogrzewania „dyŜurnego”) co zapewnia 
równieŜ prawidłowe ogrzanie pomieszczeń w okresie ich uŜytkowania. 

1.4. Ogólne wymagania 

• Wykonawca jest odpowiedzialny za realizację robót zgodnie z dokumentacją 
projektową, specyfikacją techniczną, poleceniami nadzoru autorskiego 
i inwestorskiego oraz zgodnie z art. 5, 22, 23 i 28 ustawy Prawo budowlane, 
„Warunkami technicznymi wykonania i odbioru sieci wodociągowych” COBRTI 
INSTAL, Warszawa 2001 i „Warunkami technicznymi wykonania i odbioru 
robót budowlano-montaŜowych. Tom II Instalacje sanitarne i przemysłowe”. 

• Odstępstwa od projektu mogą dotyczyć jedynie dostosowania instalacji do 
wprowadzonych zmian konstrukcyjno-budowlanych, lub zastąpienia 
zaprojektowanych materiałów – w przypadku niemoŜliwości ich uzyskania – 
przez inne materiały lub elementy o zbliŜonych charakterystykach i trwałości. 
Wszelkie zmiany i odstępstwa od zatwierdzonej dokumentacji technicznej nie 
mogą powodować obniŜenia wartości funkcjonalnych i uŜytkowych instalacji, 
a jeŜeli dotyczą zamiany materiałów i elementów określonych w dokumentacji 
technicznej na inne, nie mogą powodować zmniejszenia trwałości 
eksploatacyjnej. Roboty montaŜowe naleŜy realizować zgodnie z „Warunkami 
technicznymi wykonania i odbioru robót budowlano-montaŜowych. Tom II 
Instalacje sanitarne i przemysłowe”, Polskimi Normami, oraz innymi przepisami 
dotyczącymi przedmiotowej instalacji. 

2. Materiały 

• Do wykonania instalacji wodociągowej i kanalizacyjnej mogą być stosowane 
wyroby producentów krajowych i zagranicznych. 

• Wszystkie materiały uŜyte do wykonania instalacji muszą posiadać aktualne 
polskie aprobaty techniczne lub odpowiadać Polskim Normom. Wykonawca 
uzyska przed zastosowaniem wyrobu akceptację Inspektora Nadzoru. Odbiór 
techniczny materiałów powinien być dokonywany według wymagań i w sposób 
określony aktualnymi normami. 

2.1. Rury i kształtki z tworzyw sztucznych 
Rury i kształtki z tworzyw sztucznych muszą spełniać wymagania określone w 
odpowiednich normach: 
– z polipropylenu (PP) PN ISO 15874-1÷5, PN-C-89207, 
a) woda zimna - PP-R PN 1,0MPa 
b) woda ciepła - Rurociągi z tworzyw sztucznych PP-R 2,0MPa,płaszcz.Al 
c) kanalizacja –PVC na uszczelki gumowe 

2.2. Armatura sieci wodociągowej 
Armatura   sieci wodociągowej (armatura przepływowa instalacji wodociągowej) 
musi spełniać 
warunki określone w następujących normach: 
PN/M-75110÷11, PN/M-75113÷19, PN/M-75123÷26, PN/M-75144, PN/M-75147, 
PN/M-75150, 
PN/M-75167, PN/M-75172, PN/M-75180, PN/M-75206, 
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2.3. Zakładamy wc jako moduły produkowane w całości z pvc  wraz z urzadzeniami 
( umywalki , ustępy , ścianki )  

2.3. Izolacja termiczna 
• Izolację ciepłochronną rurociągów naleŜy wykonać z otulin termoizolacyjnych 

z pianki polietylenowej grub. 19 mm, 
• Otuliny muszą posiadać aprobatę techniczną o dopuszczeniu do stosowania 

w budownictwie, wydaną przez Centralny Ośrodek Badawczo-Rozwojowy 
Techniki Instalacyjnej INSTAL. 

3. Sprzęt 
– Wykonawca jest zobowiązany do uŜywania jedynie takiego sprzętu, który nie 

spowoduje niekorzystnego wpływu na jakość wykonywanych robót, zarówno 
w miejscu tych robót, jak teŜ przy wykonywaniu czynności pomocniczych oraz 
w czasie transportu, załadunku i wyładunku materiałów. 

4. Transport i składowanie 
4.4. Rury 

• Rury w wiązkach muszą być transportowane na samochodach o odpowiedniej 
długości. Kształtki naleŜy przewozić w odpowiednich pojemnikach. Podczas 
transportu, przeładunku i magazynowania rur i kształtek naleŜy unikać ich 
zanieczyszczenia. 

4.5. Elementy wyposaŜenia 
• Transport elementów wyposaŜenia do „białego montaŜu” powinien odbywać się 

krytymi środkami. Zaleca się transportowanie w oryginalnych opakowaniach 
producenta. Elementy wyposaŜenia naleŜy przechowywać w magazynach lub 
w pomieszczeniach zamkniętych w pojemnikach. 

4.6. Armatura 
• Dostarczoną na budowę armaturę naleŜy uprzednio sprawdzić na szczelność. 

Armaturę naleŜy składować w magazynach zamkniętych. 

4.7. Izolacja termiczna 
• Materiały przeznaczone do wykonania izolacji cieplnych powinny być 

przewoŜone krytymi środkami transportu w sposób zabezpieczający je przed 
zawilgoceniem, zanieczyszczeniem i zniszczeniem. 

• Wyroby i materiały stosowane do wykonywania izolacji cieplnych naleŜy 
przechowywać w pomieszczeniach krytych i suchych. NaleŜy unikać dłuŜszego 
działania promieni słonecznych na otuliny z PE, poniewaŜ materiał ten nie jest 
odporny na promienie ultrafioletowe. 

• Materiały przeznaczone do wykonywania izolacji ciepłochronnej powinny mieć 
płaszczyzny i krawędzie nie uszkodzone, a odchyłki ich wymiarów w stosunku 
do nominalnych wymiarów produkcyjnych powinny zawierać się w granicach 
tolerancji określonej w odpowiednich normach przedmiotowych. 

5. Wykonanie robót 
5.12. MontaŜ rurociągów 

• Rurociągi łączone będą przez zgrzewanie. Wymagania ogólne dla połączeń 
spawanych określone są w tomie II „Warunków technicznych wykonania 
i odbioru robót .....”. 

• Rurociągi instalacji ppoŜ. łączone będą przez spawanie. Wymagania ogólne dla 
połączeń spawanych określone są w tomie II „Warunków technicznych 
wykonania i odbioru robót .......”. 
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• Przed układaniem przewodów naleŜy sprawdzić trasę oraz usunąć moŜliwe do 
wyeliminowania przeszkody, mogące powodować uszkodzenie przewodów (np. 
pręty, wystające elementy zaprawy betonowej i muru). 

• Przed zamontowaniem naleŜy sprawdzić, czy elementy przewidziane do 
zamontowania nie posiadają uszkodzeń mechanicznych oraz czy w przewodach 
nie ma zanieczyszczeń (ziemia, papiery i inne elementy). Rur pękniętych lub 
w inny sposób uszkodzonych nie wolno uŜywać. 

• Kolejność wykonywania robót: 
– wyznaczenie miejsca ułoŜenia rur, 
– wykonanie gniazd i osadzenie uchwytów, 
– przecinanie rur, 
– załoŜenie tulei ochronnych, 
– ułoŜenie rur z zamocowaniem wstępnym, 
– wykonanie połączeń. 

• W miejscach przejść przewodów przez ściany i stropy nie wolno wykonywać 
Ŝadnych połączeń. Przejścia przez przegrody budowlane wykonać w tulejach 
ochronnych. Wolną przestrzeń między zewnętrzną ścianą rury i wewnętrzną tulei 
naleŜy wypełnić odpowiednim materiałem termoplastycznym. Wypełnienie 
powinno zapewniać jedynie moŜliwość osiowego ruchu przewodu. Długość tulei 
powinna być większa od grubości ściany lub stropu. Przejścia przez przegrody 
określone jako granice oddzielenia poŜarowego naleŜy wykonywać za pomocą 
odpowiednich tulei zabezpieczających. 

• Przewody pionowe naleŜy mocować do ścian za pomocą uchwytów 
umieszczonych co najmniej co 3,0 m dla rur o średnicy 15–20 mm, przy czym na 
kaŜdej kondygnacji musi być zastosowany co najmniej jeden uchwyt. 

• Wykonaną instalację naleŜy zaizolować akustycznie wełną mineralną grub. 50 
mm. 

• Na przewodach kanalizacyjnych przed załamaniami pionów wykonać rewizje. 

5.2. MontaŜ armatury i osprzętu 
− Wysokość ustawienia armatury czerpalnej powinna być następująca: 
− Zawory czerpalne do zlewów oraz baterie ścienne do umywalek, zmywaków, 

zlewozmywaków – 0,250,35 m nad przyborem, licząc od górnej krawędzi 
przedniej ścianki przyboru do osi wylotu podejścia punktu czerpalnego 

− Baterie wannowe ścienne – 0,100,18 m nad górną krawędzią wanny, licząc od 
wylotów podejść punktów czerpalnych 

− Baterie ścienne i mieszacze do natrysków – 1,01,5 m na posadzką basenów, 
licząc od wylotów osi podejść punktów czerpalnych 

− Do baterii i zaworów czerpanych stojących naleŜy stosować łączniki elastyczne, 
ograniczające rozchodzenie się hałasu i drgań powodowanych działaniem tej 
armatury 

5.3. Badanie szczelności instalacji 
   

    Próbę szczelności naleŜy przeprowadzić zgodnie z wymaganiami zawartymi w 
warunkach technicznych wykonania i odbioru robót budowlano-montaŜowych i w 
warunkach technicznych wykonania i odbioru rurociągów z tworzyw sztucznych. 
Zgodnie z wytycznymi próbę szczelności naleŜy przeprowadzić przed zasłonięciem 
bruzd lub kanałów, w których są prowadzone przewody badanej instalacji. Przed 
próbą naleŜy napełnić instalacje wodą oraz dokładnie odpowietrzyć. W tabl. 
zestawiono wielkość ciśnień próbnych dla róŜnych rodzajów instalacji. Wymienione 
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w tablicy wartości ciśnień naleŜy dwukrotnie podnosić  okresie 30 minut do 
pierwotnej wartości. Po dalszych 30 minutach spadek ciśnienia nie moŜe przekraczać 
0,06 Mpa. W czasie następnych 120 minut spadek ciśnienia nie moŜe przekroczyć 
0,02 Mpa. W przypadku wystąpienia przecieków podczas przeprowadzania próby 
szczelności naleŜy je usunąć i ponownie przeprowadzić cała próbę od początku. 
 

Rodzaj instalacji Wymagane ciśnienie 
próbne 

Instalacja wody zimnej 1,5 x najwyŜsze 
ciśnienie robocze 

Instalacja wody ciepłej 1,5 x najwyŜsze 
ciśnienie robocze 

 
 

5.4. Wykonanie izolacji ciepłochronnej 
• Roboty izolacyjne naleŜy rozpocząć po zakończeniu montaŜu rurociągów, 

przeprowadzeniu próby szczelności i wykonaniu zabezpieczenia 
antykorozyjnego powierzchni przeznaczonych do zaizolowania oraz po 
potwierdzeniu prawidłowości wykonania powyŜszych robót protokołem odbioru. 

• Otuliny termoizolacyjne powinny być nałoŜone na styk i powinny ściśle 
przylegać do powierzchni izolowanej. W przypadku wykonywania izolacji 
wielowarstwowej, styki poprzeczne i wzdłuŜne elementów następnej warstwy 
nie powinny pokrywać odpowiednich styków elementów warstwy dolnej. 

• Wszystkie prace izolacyjne, jak np. przycinanie, mogą być prowadzone przy 
uŜyciu konwencjonalnych narzędzi. 

6. Kontrola jakości robót 
• Kontrola jakości robót związanych z wykonaniem instalacji   powinna być 

przeprowadzona w czasie wszystkich faz robót, zgodnie z wymaganiami 
Polskich Norm i „Warunkami technicznymi wykonania i odbioru robót 
budowlano-montaŜowych. Tom II Instalacje sanitarne i przemysłowe”. 

• KaŜda dostarczona partia materiałów powinna być zaopatrzona w świadectwo 
kontroli jakości producenta. 

• Wyniki przeprowadzonych badań naleŜy uznać za dodatnie, jeŜeli wszystkie 
wymagania dla danej fazy robót zostały spełnione. Jeśli którekolwiek 
z wymagań nie zostało spełnione, naleŜy daną fazę robót uznać za niezgodną 
z wymaganiami normy i po dokonaniu poprawek przeprowadzić badania 
ponownie. 

7. Odbiór robót 
• Odbioru robót polegających na wykonaniu instalacji naleŜy dokonać zgodnie z 

„Warunkami technicznymi wykonania i odbioru robót budowlano-montaŜowych. 
Tom II Instalacje sanitarne i przemysłowe” 

• W stosunku do następujących robót naleŜy przeprowadzić odbiory między 
operacyjne: 
– przejścia dla przewodów przez ściany i stropy (umiejscowienie i wymiary 

otworów), 
– ściany w miejscach ustawienia grzejników (otynkowanie), 
– bruzdy w ścianach: – wymiary, czystość bruzd, zgodność z pionem 

i zgodność z kierunkiem w przypadku minimalnych spadków odcinków 
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poziomych. 
• Z odbiorów międzyoperacyjnych naleŜy spisać protokół stwierdzający jakość 

wykonania oraz przydatność robót i elementów do prawidłowego montaŜu. 
• Po przeprowadzeniu prób przewidzianych dla danego rodzaju robót naleŜy 

dokonać końcowego odbioru technicznego instalacji. 
• Przy odbiorze końcowym powinny być dostarczone następujące dokumenty: 

– Dokumentacja projektowa z naniesionymi na niej zmianami i uzupełniania 
w trakcie wykonywania robót, 

– Dziennik budowy, 
– dokumenty dotyczące jakości wbudowanych materiałów (świadectwa jakości 

wydane przez dostawców materiałów), 
– protokoły wszystkich odbiorów technicznych częściowych, 
– protokół przeprowadzenia próby szczelności całej instalacji, 

• Przy odbiorze końcowym naleŜy sprawdzić: 
– zgodność wykonania z Dokumentacją projektową oraz ewentualnymi 

zapisami w Dzienniku budowy dotyczącymi zmian i odstępstw od 
Dokumentacji projektowej, 

– protokoły z odbiorów częściowych i realizacji postanowień dotyczących 
usunięcia usterek, 

– aktualność Dokumentacji projektowej (czy przeprowadzono wszystkie 
zmiany i uzupełnienia), 

– protokoły badań szczelności instalacji. 

8. Obmiar robót 
• Ogólne wymagania dotyczące obmiaru podano w specyfikacji technicznej 

„Wymagania ogólne”. 

9. Podstawa płatności 
• Ogólne wymagania dotyczące płatności podano w specyfikacji technicznej 

„Wymagania ogólne”. 

10. Przepisy związane 

 10.1.Normy  
 PN-74/H-74200 Rury stalowe ze szwem, gwintowane 
PN-76/B-02440 Zabezpieczenie urządzeń ciepłej wody uŜytkowej. Wymagania 
PN-76/H-74392 Łączniki z Ŝeliwa ciągliwego 
PN-76/M-34034 Rurociągi. Zasady obliczeń strat ciśnienia 
PN-81/B-10700/00 Instalacje wewnętrzne wodociągowe i kanalizacyjne. Wymagania i 
badania przy odbiorze. Wspólne wymagania i badania 
PN-81/B-10700/02 Instalacje wewnętrzne wodociągowe i kanalizacyjne. Wymagania i 
badania przy odbiorze. Przewody wody zimnej i ciepłej z rur stalowych ocynkowa-
nych  
PN-83/B-10700/04 Instalacje wewnętrzne wodociągowe i kanalizacyjne. Wymagania i 
badania przy odbiorze. Przewody wody zimnej z poli(chlorku winylu) i polietylenu 
PN-84/B-01440 Instalacje sanitarne. Nazwy, symbole i jednostki miar waŜniejszych 
wielkości 
PN-84/B01701 Instalacje wewnętrzne wodociągowe i kanalizacyjne. Oznaczenia na 
rysunkach 
PN-85/B-02421 Ogrzewnictwo i ciepłownictwo. Izolacja cieplna rurociągów, armatu-
ry i urządzeń. Wymagania i badania 
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PN-88/B-01058 Budownictwo mieszkaniowe. Pomieszczenia sanitarne w mieszka-
niach. Wymagania koordynacyjne elementów wyposaŜenia i powierzchnie funkcjo-
nalnych 
PN-88/M-54870 Wodomierze śrubowe z poziomą osią wirnika 
PN-88/M-54900 Wodomierze. Terminologia 
PN-88/M-54906 Wodomierze skrzydełkowe do wody zimnej 
PN-88/M-54907 Wodomierze śrubowe z pionową osią wirnika 
PN-91/M-54910 Wodociągi. Zabudowa zestawów wodociągowych w połączeniach 
wodociągowych 
PN-92/B-01706 Instalacje wodociągowe. Wymagania w projektowaniu 
PN-EN ISO 15874-1:2004(U) 
Systemy przewodów rurowych do instalacji ciepłej i zimnej wody. Polipropylen (PP). 
Część 1: Wymagania ogólne. 
PN-EN ISO 15874-2:2004(U) 
Systemy przewodów rurowych z tworzyw sztucznych do instalacji ciepłej i zimnej 
wody. Polipropylen (PP). 
Część 2: Rury. 
PN-EN ISO 15874-3:2004(U) 
Systemy przewodów rurowych z tworzyw sztucznych do instalacji ciepłej i zimnej 
wody. Polipropylen (PP). 
Część 3: Kształtki. 
PN-EN ISO 15874-5:2004(U) 
Systemy przewodów rurowych z tworzyw sztucznych do instalacji ciepłej i zimnej 
wody. Polipropylen (PP). 
Część 5: Przydatność do stosowania w systemie. 

 
PN-79/M-75110 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Zawory wypływowe wydłuŜone. 
PN-79/M-75111 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Zawór umywalkowy stojący. 
PN-79/M-75113 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Zawór z ruchomą wylewką. 
PN-78/M-75114 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Baterie umywalkowe i zlewozmywakowe. 
PN-78/M-75115 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Baterie wannowe. 
PN-80/M-75116 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Baterie wannowa piecykowa. 
PN-78/M-75117 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Baterie natryskowa. 
PN-80/M-75118 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Baterie zlewozmywakowe i umywalkowe 
stojące. 
PN-78/M-75119 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Baterie wannowe stojące. 
PN-74/M-75123 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Armatura toaletowa. Głowice suwakowe. 
PN-74/M-75124 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Bateria umywalkowa i zlewozmywakowa 
stojąca rozsuwalna. 
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PN-75/M-75125 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Baterie umywalkowe stojące kryte. 
PN-77/M-75126 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Baterie umywalkowe stojące jednootworowe. 
PN-80/M-75144 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Wylewki ruchome. 
PN-78/M-75147 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Mieszacze natryskowe. 
PN-76/M-75150 
Armatura domowej sieci wodociągowej. Natrysk dźwigniowy. 
PN-70/M-75167 
Armatura domowej sieci wodociągowej. PrzedłuŜacze. 
 
PN-EN 1329-1:2001 
Systemy przewodowe z tworzyw sztucznych do odprowadzania nieczystości i ścieków 
(o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnątrz konstrukcji budowli. Niezmiękczony po-
lichlorek winylu (PVC-U). Część 1: Wymagania dotyczące rur, kształtek i systemu. 
PN-ENV 1329-2:2002(U) 
Systemy przewodów rurowych z tworzyw sztucznych do odprowadzania nieczystości 
i ścieków (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnątrz konstrukcji budowli. Niepla-
styfikowany polichlorek winylu (PVC-U). Część 2: Zalecenia dotyczące oceny zgod-
ności. 
PN-EN 1519-1:2002 
Systemy przewodów rurowych z tworzyw sztucznych do odprowadzania nieczystości 
i ścieków (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnątrz konstrukcji budowli. Poliety-
len (PE). Część 1: Wymagania dotyczące rur, kształtek i systemu. 
PN-ENV 1519-2:2002(U) 
Systemy przewodów rurowych z tworzyw sztucznych do odprowadzania nieczystości 
i ścieków (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnątrz konstrukcji budowli. Poliety-
len (PE). Część 2: Zalecenia dotyczące oceny zgodności. 
PN-EN 1451-1:2001 
Systemy przewodowe z tworzyw sztucznych do odprowadzania nieczystości i ścieków 
(o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnątrz konstrukcji budowli. Polipropylen (PP). 
Część 1: Wymagania dotyczące rur,kształtek i systemu. 
PN-ENV 1451-2:2002(U) 
Systemy przewodów rurowych z tworzyw sztucznych do odprowadzania nieczystości 
i ścieków (o niskiej i wysokiej temperaturze) wewnątrz konstrukcji budowli. Polipro-
pylen (PP). Część 2: Zalecenia dotyczące oceny zgodności. 
PN-85/M-75178.00 
Armatura odpływowa instalacji kanalizacyjnej. Wymagania i badania. 
PN-89/M-75178.01 
Armatura odpływowa instalacji kanalizacyjnej. Syfon do umywalki. 
PN-79/M-75178.03 
Armatura sieci domowej. Syfon do pisuaru. 
PN-90/M-75178.04 
Armatura odpływowa instalacji kanalizacyjnej. Syfon do bidetu. 
PN-89/M-75178.05 
Armatura odpływowa instalacji kanalizacyjnej. Przelewy i spusty. 
PN-89/M-75178.07 
Armatura odpływowa instalacji kanalizacyjnej. Syfon nadstropowy do wanien. 
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II.12. Instalacje elektryczne    kod cpv 45311000-0 

Roboty w zakresie montaŜu opraw, osprzętu, urządzeń l odbiorników energii elek-
trycznej  
1. Wstęp 
1.1. Przedmiot SST 
Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej (SST) są wymagania dotyczące wykonania i 
odbioru robót związanych z układaniem i montaŜem elementów instalacji elektrycznej 
(układanie kabli i przewodów, montaŜ osprzętu i opraw) modułowego systemu zaplecza 
boisk sportowych Orlik 2012 
1.2. Zakres stosowania ST 
Specyfikacja techniczna stanowi dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i 
realizacji robót wymienionych w pkt. 1.2. 
1.3. Przedmiot i zakres robót objętych ST 
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji technicznej (SST) dotyczą zasad wykonywania i 
odbioru robót związanych z: 
układaniem kabli i przewodów elektrycznych poza rozdzielnicami, 
montaŜem opraw, osprzętu, urządzeń i odbiorników energii elektrycznej, wraz z 
przygotowaniem podłoŜa i robotami towarzyszącymi,   
1.4. Określenia podstawowe, definicje 
Określenia podane w niniejszej specyfikacji technicznej (ST) są zgodne z odpowiednimi 
normami oraz określeniami podanymi w ST „Wymagania ogólne" Kod CPV 45000000-
7, pkt 1.4. a takŜe podanymi poniŜej: 
  
Część czynna - przewód lub inny element przewodzący, wchodzący w skład instalacji 
elektrycznej lub urządzenia, który w warunkach normalnej pracy instalacji elektrycznej 
moŜe być pod napięciem a nie spełnia funkcji przewodu ochronnego (przewody ochronne 
PE i PEN nie są częścią czynną). 
Połączenia wyrównawcze - elektryczne połączenie części przewodzących dostępnych lub 
obcych w celu wyrównania potencjału. 
Kable  i  przewody -  materiały  słuŜące  do  dostarczania  energii  elektrycznej,   
sygnałów,   impulsów elektrycznych w wybrane miejsce. 
Osprzęt instalacyjny do kabli i przewodów - zespół materiałów dodatkowych, 
stosowanych przy układaniu przewodów,   ułatwiający   ich   montaŜ   oraz   dotarcie   w   
przypadku   awarii,   zabezpieczający   przed uszkodzeniami, wytyczający trasy ciągów 
równoległych przewodów itp. 
Urządzenia  elektryczne - wszelkie  urządzenia  i  elementy  instalacji  elektrycznej   
przeznaczone  do wytwarzania, przekształcania, przesyłania, rozdziału lub wykorzystania 
energii elektrycznej. Odbiorniki energii elektrycznej - urządzenia przeznaczone do 
przetwarzania energii elektrycznej w inną formę energii (światło, ciepło, energię 
mechaniczną itp.). 
Klasa ochronności - umowne oznaczenie, określające moŜliwości ochronne urządzenia, ze 
względu na jego cechy budowy, przy bezpośrednim dotyku. 
Oprawa oświetleniowa ( elektryczna ) - kompletne urządzenie słuŜące do przymocowania i 
połączenia z instalacją elektryczną jednego lub kilku źródeł światła, ochrony źródeł światła 
przed wpływami zewnętrznymi i ochrony środowiska przed szkodliwym działaniem źródła 
światła a takŜe do uzyskania odpowiednich parametrów świetlnych ( bryła fotometryczna, 
luminacja ) , ułatwia właściwe umiejscowienie i bezpieczną wymianę źródeł światła, tworzy 
estetyczne formy wymagane dla danego typu pomieszczenia. Elementami dodatkowymi są 
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osłony lub elementy ukierunkowania źródeł światła w formie : klosza, odbłyśnika, rastra, 
abaŜuru. 
Stopień ochrony IP - określona w PN-EN 60529:2003, umowna miara ochrony przed 
dotykiem elementów instalacji elektrycznej oraz przed przedostaniem się ciał stałych, 
wnikaniem cieczy (szczególnie wody) i gazów, a którą zapewnia odpowiednia obudowa. 
Obwód instalacji elektrycznej - zespół elementów połączonych pośrednio lub 
bezpośrednio ze źródłem energii elektrycznej za pomocą chronionego przed przeleŜeniem 
wspólnym zabezpieczeniem, kompletu odpowiednio połączonych przewodów elektrycznych. 
W skład obwodu elektrycznego wchodzą przewody pod napięciem, przewody ochronne oraz 
wszelkie urządzenia zmieniające parametry elektryczne obwodu, rozdzielcze, sterownicze i 
sygnalizacyjne, związane z danym punktem zasilania w energię (zabezpieczeniem). 
Przygotowanie podłoŜa - zespół czynności wykonywanych przed zamocowaniem osprzętu 
instalacyjnego, urządzenia elektrycznego, odbiornika energii elektrycznej, układaniem kabli 
i przewodów mający na celu zapewnienie moŜliwości ich zamocowania zgodnie z 
dokumentacją .   
1.5. Ogólne wymagania dotyczące robót 
Wykonawca robót jest odpowiedzialny za jakość ich wykonania oraz za zgodność z 
dokumentacją projektową, specyfikacjami technicznymi i poleceniami Inspektora nadzoru. 
Ogólne wymagania dotyczące robót podano w ST „Wymagania ogólne" Kod CPV 45000000-
7, pkt. 1.5. 
1.6. Dokumentacja robót montaŜowych 
Dokumentację robót montaŜowych elementów instalacji elektrycznej stanowią: 
- projekt  wykonawczy w zakresie wynikającym z rozporządzenia Ministra Infrastruktury z 
02.09.2004 
r. w sprawie szczegółowego zakresu i formy dokumentacji projektowej, specyfikacji 
technicznych wykonania i odbioru robót budowlanych oraz programu funkcjonalno-
uŜytkowego (Dz. U. z 2004 r. Nr 202, póz. 2072 zmian Dz. U. z 2005 r. Nr 75, póz. 664), 
- specyfikacje techniczne wykonania i odbioru robót   
 2. Materiały 
Wszelkie nazwy własne produktów i materiałów przywołane w specyfikacji słuŜą ustaleniu 
poŜądanego standardu wykonania i określenia właściwości i wymogów technicznych 
załoŜonych w dokumentacji technicznej dla projektowanych rozwiązań. 
Dopuszcza się zamieszczenie rozwiązań w oparciu o produkty (wyroby) innych 
producentów pod warunkiem: spełniania tych samych właściwości technicznych, 
przedstawienia zamiennych rozwiązań na piśmie (dane techniczne, atesty, dopuszczenia do 
stosowania, uzyskanie akceptacji projektanta). 
2.1.Ogólne wymagania dotyczące właściwości materiałów, ich pozyskiwania i składowania 
podano w ST  „Wymagania ogólne" Kod CPV 45000000-7, pkt. 2 
Do wykonania i montaŜu instalacji, urządzeń elektrycznych i odbiorników energii 
elektrycznej w obiektach budowlanych   naleŜy  stosować  przewody,   kable,   osprzęt  oraz  
aparaturę   i   urządzenia  elektryczne posiadające dopuszczenie do stosowania w 
budownictwie. 
 2.2. Rodzaje materiałów 
 2.2.1. TABLICE ROZDZIELCZA  
4  TABLICA POMIAROWA ZŁACZOWA TZ i POMIAROWA TL  
Tablicę projektuje się wykonać jako typowe dla danego rejonu energetycznego, wolno-
stojące zestawy rozdzielcze, które naleŜy wyposaŜyć zgodnie ze standardami technicz-
nymi dostawcy energii elektrycznej. Lokalizację tablic określa kaŜdorazowo techniczne 
warunki przyłączenia do sieci energetycznej. 
Szafa zawierać będzie: 
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– zabezpieczenia przed licznikowe, 
– układ pomiarowy energii elektrycznej 
– zabezpieczenie zalicznikowe (wyłącznik instalacyjny w obudowie 
przystosowanej do plombowania 
– elementy układu pomiarowego wg. standardów dostawcy energii. 
 
2.2.2.TABLICA ROZDZIELCZA SZATNI TE  
      Tablicę projektuje się wykonać jako typową naścienną obudowę rozdzielczą przysto-
sowaną do montaŜu  
      aparatury modułowej. Lokalizacja tablicy zgodnie z rysunkiem, zawsze w pomiesz-
czeniu trenera. Konstrukcja tablicy z tworzywa sztucznego, drzwi transparentne. 
      Obudowy powinny posiadać stopień ochrony IP41 i I lub II (zalecana) kl. ochronno-
ści. 
      Wielkość obudowy naleŜy dobrać tak, by umoŜliwiła zabudowanie aparatury zgodnie 
ze schematem  
      odpowiadającym wyposaŜeniu danego obiektu.  
      Rozdzielnica zawiera następujące elementy: 
      - rozłącznik konserwacyjny, 
      - optyczny (LED) wskaźnik obecności napięcia, 
      - zabezpieczenia nad prądowe poszczególnych obwodów, 
      - elementy sterowania obwodów oświetlenia zewnętrznego (czujnik fotoelektryczny), 
      - układ sterowania (zegar sterujący+stycznik) pracą wentylacji mechanicznej. 
      W rozdzielnicach zaprojektowano ochronniki przeciw przepięciowe kl. „C” a dla 
obiektów wyposaŜonych w urządzenie piorunochronne „B+C”. 
      Rozdzielnica montowana będzie tak, ze jej górna krawędź znajdować się będzie max. 
2,0 m nad poziomem podłogi. 
 
    2.2.3.  PRZEWODY I SPOSÓB PROWADZENIA INSTALACJI  
      Do wykonania projektowanej instalacji projektuje się się zastosować nast. typy prze-
wodów: 
      YKYŜo5x() – dla w.l.z. z tablicy TL do tablicy TE (przekrój przewodu dobrany do 
wartości  
      zabezpieczenia zalicznikowego)-zostanie określony  do konkretnych warunków   
      YDYpŜo ()x1,5mm2  w instalacji oświetleniowa, 
      YDYpŜo 3x2,5mm2  w instalacji gniazd wtyczkowych ( do term i grzejników )  
      LgYŜo 4 – lokalne przewody połączeń wyrównawczych   
Przy wykonywaniu instalacji naleŜy przestrzegać następujących zasad: 
• izolacja Ŝył przewodów i kabli powinny odpowiadać kolorom zgodnym z PN, 
• izolację w kolorze Ŝółto-zielonym moŜna stosować wyłącznie w instalacjach 
związanych z ochrona od poraŜeń, 
• przewody układać wewnątrz konstrukcji ścian i sufitów osłonie rurek PCV w 
momencie prefabrykacji  
• do rozgałęziania instalacji stosować osprzęt hermetyczny, 
• podejścia instalacji do urządzeń technologicznych wykonywać na podstawie 
D.T.R. urządzeń, a jeŜeli takowych nie ma pozostawiając zapasy przewodów. 
 
2.2.4.INSTALACJE OŚWIETLENIOWA  
Parametry oświetlenia światłem sztucznym poszczególnych pomieszczeń zgodnie z wy-
maganiami wymagań zawartymi w PN-EN 12464-1 wynosić będą odpowiednio:  
• min. 300 lx na płaszczyźnie pracy w pomieszczeniach trenerów  
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• min. 200 lx w łazienkach i sanitariatach, 
• min. 100 lx na podłodze w magazynie 
Oprawy oświetleniowe wyposaŜone będą w energooszczędne i wysokosprawne źródła 
światła. 
fluorescencyjne – świetlówki liniowe, 
fluorescencyjne – świetlówki kompaktowe. 
Przykładowe typy opraw oświetleniowych podano na planach instalacji. 
Instalacja wykonana w całości przewodami typu YDY()x1,5, sterowanie oświetleniem za 
pomocą indywidualnych wyłączników. 
 
2.2.5.OSPRZĘT ŁĄCZENIOWY I GNIAZDA WTYKOWE  
Osprzęt bazowy do wyboru przez inwestora oraz projektanta przystosowującego projekt 
do warunków miejscowych. Przy wyborze rozwiązań naleŜy przestrzegać prawa budow-
lanego, praw pokrewnych i szczególnych oraz kierować się wiedzą techniczną. 
Osprzęt łączeniowy montować naleŜy na wysokości: 
– łączniki oświetlenia na wysokości +1,4 
– gniazda wtykowe montowane w pomieszczeniach trenara i magazynie na 
wysokości +1,1 m 
– gniazda w łazienkach na wysokości +1,4 m.  
 
2.2.6. ZASILANIE I STEROWANIE WENTYLATORAMI NAWIEWN YMI  
Zasilanie wentylatorów nawiewnych projektuje się wykonać z wykorzystaniem stycznika 
i zegara sterującego z zachowaniem moŜliwości włączania ręcznego. 
Zegar będzie załączał wentylatory do stałej pracy w czasie godzin gdy odbywają się tre-
ningi, oraz dorywczo w trybie przewietrzania w pozostałej części dnia. 
 
2.2.7.. INSTALACJA POŁĄCZEŃ WYRÓNAWCZYCH  
W budynku projektuje się wykonać instalację połączeń wyrównawczych. Przewód magi-
stralny projektowany przewodem LgYŜo6 ułoŜony będzie poprowadzony na zasadach 
analogicznych jak pozostałe instalacje.  
Na przewodzie magistralnym projektuje się zainstalować (bez przecinania) lokalne szyny 
(zaciski) lokalnych połączeń wyrównawczych, umieszczone w oznakowanych puszkach 
n/t. Do szyn tech zostaną sprowadzone, wykonane przewodem LgYŜo4, lokalne połącze-
nia wyrównawcze, obejmujące części przewodzące dostępne i obce w łazienkach i sanita-
riatach, kanały wentylacyjne. Do magistrali naleŜy przyłączyć ponadto szynę PE roz-
dzielnicy TE.  PoniŜej tablicy TE naleŜy zlokalizować główną szynę połączeń wyrów-
nawczych. Szynę naleŜy uziemić.  
 
 
2.2.8.URZĄDZENIA PIORUNOCHRONNE  
Dla obiektów, których Ae – powierzchnia równowaŜna obiektu jest większa  od 530 m2  

Jest wymagane wyposaŜenie go w urządzenie piorunochronne odpowiadające I-mu po-
ziomowi ochrony. 
Urządzenie będzie składać się z: 
- zwodów poziomych wykonanych z płask. FeZn20x3 lub dFeZnΦ8 poprowadzonych 
wzdłuŜ krawędzi dachu, 
- 2-ch przewodów odprowadzających wykonanych z płask. FeZn20x3 lub dFeZnΦ8 
układanych na uchwytach w przeciwległych naroŜnikach budynku, 
- 2-ch złącz kontrolnych w gruntowych studzienkach pomiarowych 
- uziomu otokowego wykonanego z płask. FeZn25x4. 
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3. Sprzęt 
3.1. Ogólne wymagania dotyczące sprzętu podano w ST „Wymagania ogólne" Kod CPV 
45000000-7,pkt3 
Prace moŜna wykonywać przy pomocy wszelkiego sprzętu zaakceptowanego przez Inspektora 
nadzoru. 
4.Transport 
4.1.Ogólne wymagania dotyczące transportu podano w ST „Wymagania ogólne" Kod CPV 
45000000-7, pkt 4 
4.2.Transport materiałów 
Podczas transportu materiałów ze składu przyobiektowego na obiekt naleŜy zachować 
ostroŜność aby nie uszkodzić materiałów do montaŜu. Minimalne temperatury dopuszczające 
wykonywanie transportu wynoszą dla bębnów: - 15°C i - 5°C dla krąŜków, ze względu na 
moŜliwość uszkodzenia izolacji. NaleŜy stosować dodatkowe opakowania w przypadku 
moŜliwości uszkodzeń transportowych. 
5. Wykonanie robót 
5.1. Ogólne zasady wykonania robót podano w ST „Wymagania ogólne" Kod CPV 
45000000-7, pkt 5 
Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robót zgodnie z dokumentacją techniczną i 
umową oraz za jakość zastosowanych materiałów i jakość wykonanych robót. 
Roboty winny być wykonane zgodnie z projektem, wymaganiami SST oraz poleceniami 
inspektora nadzoru. 
5.2.MontaŜ przewodów instalacji elektrycznych 
Zakres robót obejmuje: 
przemieszczenie w strefie montaŜowej, łoŜenie na miejscu montaŜu wg projektu, 
- wyznaczenie miejsca zainstalowania, trasowanie linii przebiegu instalacji i miejsc montaŜu 
osprzętu, 
roboty przygotowawcze o charakterze ogólnobudowlanym jak: kucie bruzd w podłoŜu, 
przekucia 
ścian i stropów, osadzenie przepustów, zdejmowanie przykryć kanałów instalacyjnych, 
wykonanie ślepych otworów poprzez podkucie we wnęce albo kucie ręczne lub mechaniczne, 
wiercenie mechaniczne otworóww sufitach, ścianach lub podłoŜach, osadzenie kołków 
osadczych plastikowych oraz dybli, śrub kotwiących lub wsporników, konsoli, wieszaków 
wraz z zabetonowaniem, 
montaŜ na gotowym podłoŜu elementów osprzętu instalacyjnego do montaŜu kabli i 
przewodów (pkt 2.2.2.), 
-łuki z rur sztywnych naleŜy wykonywać przy uŜyciu gotowych kolanek lub przez 
wyginanie rur w 
trakcie ich układania. Przy kształtowaniu łuku spłaszczenie rury nie moŜe być większe niŜ 15% 
wewnętrznej średnicy rury. Najmniejsze dopuszczalne promienie łuku podane są w tablicy 
poniŜej. 
  
Najmniejsze dopuszczalne promienie łuku 
Średnica znamionowa rury (mm) 18 21 22 28 37 47 
Promień łuku (mm) 190 190 250 250 350 450 
-łączenie rur naleŜy wykonać za pomocą przewidzianych do tego celu złączek (lub 
przez kielichowanie), 
 - puszki przed zainstalowaniem naleŜy w puszce wyciąć wymaganą liczbę otworów 
dostosowanych dośrednicy wprowadzanych rur, koniec rury powinien wchodzić do 
środka puszki na głębokość do 5 mm, wciąganie do rur instalacyjnych i kanałów 
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zakrytych drutu stalowego o średnicy 1,0 do 1,2 mm dla ułatwienia wciągania kabli i 
przewodów wg dokumentacji projektowej  i specyfikacji technicznej (szczegółowej) 
SST,  układanie 
(montaŜ) kabli i przewodów zgodne z ich wyszczególnieniem i charakterystyką podaną 
w dokumentacji projektowej  i  specyfikacji technicznej  (szczegółowej)  SST.  W 
przypadku łatwości wciągania  kabli  i przewodów, wciąganie drutu prowadzącego, 
stalowego nie jest konieczne. Przewody muszą być ułoŜone swobodnie i nie mogą być 
naraŜone na naciągi i dodatkowe napręŜenia, oznakowanie zgodne wytycznymi z 
dokumentacji projektowej i specyfikacji technicznej (szczegółowej) SST lub 
normami (PN-EN 60446:2004 Zasady podstawowe i bezpieczeństwa przy 
współdziałaniu człowieka z maszyną, oznaczanie i identyfikacja. Oznaczenia 
identyfikacyjne przewodów barwami albo cyframi, w przypadku braku takich 
wytycznych),roboty o charakterze ogólnobudowlanym po montaŜu kabli i przewodów 
jak: zaprawianie bruzd, naprawa ścian i stropów po przekuciach i osadzeniu przepustów, 
montaŜ przykryć kanałów instalacyjnych, 
- przeprowadzenie      prób      i      badań      zgodnie      z      PN-IEC      60364-6-
61:2000      oraz PN-E-04700:1998/Az1:2000. 
5.3. MontaŜ opraw oświetleniowych i sprzętu instalacyjnego, urządzeń i odbiorników 
energii elektrycznej Te elementy instalacji montować w końcowej fazie robót,  aby 
uniknąć niepotrzebnych zniszczeń i zabrudzeń. Oprawy do stropu montować wkrętami 
zabezpieczonymi antykorozyjnie na kołkach rozporowych plastikowych. Ta sama uwaga 
dotyczy sprzętu instalacyjnego, urządzeń i odbiorników energii elektrycznej 
montowanego na ścianach. 
Przed zamocowaniem opraw naleŜy sprawdzić ich działanie oraz prawidłowość połączeń. 
Źródła światła i zapłonniki do opraw naleŜy zamontować po całkowitym zainstalowaniu 
opraw. 
NaleŜy zapewnić równomierne obciąŜenie faz linii zasilających przez odpowiednie 
przyłączanie odbiorów 1-fazowych. 
5.4. MontaŜ osprzętu 
Mocowanie   puszek  w  ścianach   i   gniazd  wtykowych  w  puszkach   powinno  
zapewniać   niezbędną wytrzymałość na wyciąganie wtyczki i gniazda. 
Gniazda wtykowe i wyłączniki naleŜy instalować w sposób nie kolidujący z 
wyposaŜeniem pomieszczenia. 
W sanitariatach naleŜy przestrzegać zasady poprawnego rozmieszczania sprzętu z 
uwzględnieniem przestrzeni ochronnych. 
PołoŜenie  wyłączników  klawiszowych   naleŜy  przyjmować  takie,   aby  w  całym   
pomieszczeniu   było jednakowe. 
Gniazda wtykowe ze stykiem ochronnym naleŜy instalować w takim połoŜeniu, aby styk 
ten występował u  góry. 
Przewody do gniazd wtykowych 2-biegunowych naleŜy podłączać w taki sposób, aby 
przewód fazowy dochodził do lewego bieguna, a przewód neutralny do prawego 
bieguna. 
Przewód ochronny będący Ŝyłą przewodu wieloŜyłowego powinien mieć izolację będącą 
kombinacją barwy zielonej i Ŝółtej. 
Typy opraw, trasy przewodów oraz sposób ich prowadzenia wykonać zgodnie z 
planami instalacji ischematami. 
  
6. Kontrola jakości 
Ogólne zasady kontroli jakości robót podano w ST „Wymagania ogólne" Kod CPV 
45000000-7 pkt6 
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Szczegółowy wykaz oraz zakres pomontaŜowych badań kabli i przewodów zawarty jest 
w PN-IEC 60364-6-61:2000 i PN-E-04700:1998/Az1:2000 
Ponadto  naleŜy wykonać  sprawdzenia  odbiorcze  składające  się  z  oględzin   
częściowych   i 
końcowych polegających na kontroli: 
zgodności dokumentacji powykonawczej z projektem i ze stanem faktycznym, 
zgodności połączeń z podanymi w dokumentacji powykonawczej, 
stanu kanałów i listew kablowych, kabli i przewodów, osprzętu instalacyjnego do kabli i 
przewodów, stanu i kompletności dokumentacji dotyczącej zastosowanych materiałów, 
sprawdzenie ciągłości wszelkich przewodów występujących w danej instalacji, 
poprawności wykonania i zabezpieczenia połączeń śrubowych instalacji elektrycznej 
potwierdzonych protokołem przez wykonawcę montaŜu, 
poprawności wykonania montaŜu sprzętu instalacyjnego, urządzeń i odbiorników energii 
elektrycznej, 
poprawności zamontowania i dokonanej kompletacji opraw oświetleniowych, 
pomiarach rezystancji izolacji, 
Rezystancja izolacji obwodów nie powinna być mniejsza niŜ 50 MW. Rezystancja 
izolacji poszczególnych obwodów wraz z urządze-niami nie powinna być mniejsza niŜ 20 
MW. Pomiaru naleŜy dokonać miernikiem rezystancji instalacji o napięciu 1 kV. 
Po wykonaniu oględzin naleŜy sporządzić protokóły z przeprowadzonych badań zgodnie 
z wymogami zawartymi w normie PN-IEC 60364-6-61:2000. 
  
7. Obmiar robót 
7.1.Ogólne zasady przedmiaru i obmiaru podano w ST „Wymagania ogólne" Kod CPV 
45000000-7, pkt7 
7.2.Szczegółowe zasady przedmiaru i obmiaru robót montaŜowych instalacji elektrycznej 
Obmiaru robót dokonuje się z natury (wykonanej roboty) przyjmując jednostki miary 
odpowiadające zawartym w dokumentacji i tak: 
dla osprzętu montaŜowego dla kabli i przewodów: szt., kpi., m, 
dla kabli i przewodów: m, 
dla sprzętu łącznikowego: szt, kpi., 
dla opraw oświetleniowych: szt., kpl., 
dla urządzeń i odbiorników energii elektrycznej: szt., kpl. 
  
8. Odbiór robót 
Ogólne zasady odbioru robót podano w ST „Wymagania ogólne" Kod CPV 45000000-7, 
pkt 8 
Warunki odbioru instalacji i urządzeń zasilających 
8.2.1.    Odbiór końcowy 
Badania pomontaŜowe jako techniczne sprawdzenie jakości wykonanych robót naleŜy 
przeprowadzić pozakończeniu robót elektrycznych przed przekazaniem uŜytkownikowi 
urządzeń zasilających. 
Zakres badań obejmuje sprawdzenie: 
-dla napięć do 1 kV pomiar rezystancji izolacji instalacji, 
dla napięć powyŜej 1 kV pomiar rezystancji izolacji instalacji oraz sprawdzenie oznaczenia 
kabla, ciągłości Ŝył i zgodności faz, próba napięciowa kabla. Badania napięciem probierczym 
wykonuje się tylko jeden raz. Parametry badań oraz sposób przeprowadzenia badań są 
określone w normach PN-IEC 60364-6-61-2000 i PN-E-04700:1998/Az1:2000. Wyniki badań 
trzeba zamieścić w protokole odbioru końcowego. 
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  9.1. Ogólne ustalenia dotyczące podstawy rozliczenia robót podano w ST „Wymagania 
ogólne" Kod CPV 45000000-7, pkt 9 
10. Dokumenty odniesienia  
10.1. Normy 
PN-IEC 60364-1:2000 
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Zakres, przedmiot i wymagania podstawowe. 
PN-IEC 60364-4-41:2000 
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona dla zapewnienia 
bezpieczeństwa. Ochrona przeciwporaŜeniowa. 
PN-IEC 60364-4-42:1999 
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa. 
Ochrona przed skutkami oddziaływania cieplnego. 
PN-IEC 60364-4-43:1999 
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa. 
Ochrona przed prądem przetęŜeniowym. 
PN-IEC 60364-4-46:1999 
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa. 
Odłączanie izolacyjne i łączenie. 
PN-IEC 60364-4-47:2001 
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Ochrona dla zapewnienia bezpieczeństwa. 
Stosowanie środków ochrony dla zapewnienia bezpieczeństwa. Postanowienia ogólne. 
Środki ochrony przed poraŜeniem prąciem elektrycznym. 
PN-IEC 60364-5-51:2000 
Instalacje   elektryczne   w   obiektach   budowlanych.   Dobór   i   montaŜ   wyposaŜenia   
elektrycznego.Postanowienia ogólne. 
PN-IEC 60364-5-52:2002 
obiektach   budowlanych.   Dobór   i   montaŜ   wyposaŜenia   elektrycznego. 
Instalacje   elektryczne   w Oprzewodowanie. 
PN-IEC 60364-5-523:2001 
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Dobór i montaŜ wyposaŜenia elektrycznego. 
ObciąŜalność prądowa długotrwała przewodów. 
PN-IEC 60364-5-53:2000 
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Dobór i montaŜ wyposaŜenia 
elektrycznego. Aparatura rozdzielcza i sterownicza. 
PN-IEC 60364-5-54:1999 
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Dobór i montaŜ wyposaŜenia elektrycznego. 
Uziemienia i przewody ochronne. 
PN-IEC 60364-5-559:2003 
Instalacje elektryczne w obiektach  budowlanych.  Dobór i montaŜ wyposaŜenia 
elektrycznego.  Inne wyposaŜenie. Oprawy oświetleniowe i instalacje oświetleniowe. 
PN-IEC 60364-5-56:1999 
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Dobór i montaŜ wyposaŜenia 
elektrycznego. Instalacje bezpieczeństwa. 
PN-IEC 60364-6-61:2000 
Instalacje elektryczne w obiektach budowlanych. Sprawdzanie. Sprawdzanie odbiorcze. 
PN-IEC 60364-7-701:1999 
Instalacje  elektryczne  w  obiektach   budowlanych.   Wymagania  dotyczące  specjalnych   
instalacji  lub lokalizacji. Pomieszczenia wyposaŜone w wannę lub/i basen natryskowy. 
PN-IEC 60364-7-702:1999 
Instalacje  elektryczne  w  obiektach  budowlanych.  Wymagania  dotyczące  specjalnych  
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instalacji  lub lokalizacji. Baseny pływackie i inne. 
PN-IEC 60364-7-702:1999/Ap1:2002 
Instalacje  elektryczne  w  obiektach lokalizacji. Baseny pływackie i inne. 
PN-IEC 60364-7-704:1999 
Instalacje  elektryczne  w  obiektach lokalizacji. Instalacje na terenie budowy i rozbiórki. 
PN-IEC 60364-7-705:1999 
Instalacje  elektryczne  w  obiektach lokalizacji. Instalacje elektryczne w gospodarstwach 
rolniczych i ogrodniczych. 
PN-IEC 60898:2000 
Sprzęt elektroinstalacyjny. Wyłączniki do zabezpieczeń przetęŜeniowych instalacji domowych 
i podobnych. 
PN-EN 50146:2002 (U) 
WyposaŜenie do mocowania kabli w instalacji elektrycznych. 
PN-EN 60445:2002 
Zasady podstawowe i bezpieczeństwa przy współdziałaniu człowieka z maszyną oznaczanie i 
identyfikacja. Oznaczenia identyfikacyjne zacisków urządzeń i zakończeń Ŝył 
przewodów oraz ogólne zasady systemu alfanumerycznego. 
PN-EN 60446:2004 
Zasady podstawowe i bezpieczeństwa przy współdziałaniu człowieka z maszyną oznaczanie i 
identyfikacja. Oznaczenia identyfikacyjne przewodów barwami albo cyframi. 
PN-EN 60529:2003 
Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (Kod l P). 
PN-EN 60664-1:2003 (U) 
Koordynacja izolacji urządzeń elektrycznych w układach niskiego napięcia. Część 1: Zasady, 
wymagania i badania. 
PN-EN 60670-1:2005 (U) 
Puszki i obudowy do sprzętu elektroinstalacyjnego do uŜytku domowego i 
podobnego. Część 1: Wymagania ogólne 
PN-EN 60799:2004 
Sprzęt elektroinstalacyjny. Przewody przyłączeniowe i przewody pośredniczące. 
PN-EN 60898-1:2003 (U) 
Sprzęt elektroinstalacyjny. Wyłączniki do zabezpieczeń przetęŜeniowych instalacji 
domowych i podobnych. 
Część 1: Wyłączniki do obwodów prądu przemiennego. 
PN-EN 60898-1:2003/A1:2005 (U) 
Sprzęt elektroinstalacyjny. Wyłączniki do zabezpieczeń przetęŜeniowych instalacji 
domowych i podobnych. 
Część 1: Wyłączniki do obwodów prądu przemiennego (Zmiana A1). 
PN-EN 60898-1:2003/AC:2005 (U) 
Sprzęt elektroinstalacyjny. Wyłączniki do zabezpieczeń przetęŜeniowych instalacji 
domowych i podobnych. 
Część 1: Wyłączniki do obwodów prądu przemiennego. 
PN-EN 61008-1:2005 (U) 
Sprzęt elektroinstalacyjny. Wyłączniki róźnicowoprądowe bez wbudowanego zabezpieczenia 
nadprądowego do uŜytku domowego i podobnego (RCCB). 
Część 1: Postanowienia ogólne. 
PN-EN 61009-1:2005 (U) 
Sprzęt elektroinstalacyjny. Wyłączniki róźnicowoprądowe z wbudowanym zabezpieczeniem 
nadprądowym do uŜytku domowego i podobnego (RCBO). 
Część 1: Postanowienia ogólne. 
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PN-E-04700:1998 
Urządzenia   i   układy   elektryczne   w   obiektach   elektroenergetycznych.   Wytyczne   
przeprowadzania pomontaŜowych badań odbiorczych. 
PN-E-04700:1998/Az1:2000 
Urządzenia   i   układy   elektryczne   w   obiektach   elektroenergetycznych.   Wytyczne   
przeprowadzania pomontaŜowych badań odbiorczych (Zmiana Az1). 
PN-E-93207:1998 
Sprzęt elektroinstalacyjny. Odgałęźniki instalacyjne i płytki odgałęźne na napięcie do 750 V do 
przewodów o 2 przekrojach do 50 mm . Wymagania i badania. 
PN-E-93207:1998/Az1:1999 
Sprzęt elektroinstalacyjny. Odgałęźniki instalacyjne i płytki odgałęźne na napięcie do 750 V do 
przewodów o 2 przekrojach do 50 mm . Wymagania i badania (Zmiana Az1). 
PN-E-93210:1998 
Sprzęt elektroinstalacyjny. Automaty schodowe na znamionowe napięcie robocze 220 V i 
230 V i prądy znamionowe do 25 A. Wymagania i badania. 
PN-90/E-05029 
Kod do oznaczania barw. 
   
10.2.Inne dokumenty i instrukcje 
-Warunki techniczne wykonania i odbioru robót budowlano-montaŜowych (tom l, część 4) 
Arkady, 
Warszawa 1990 r. 
Warunki techniczne wykonania i odbioru robót budowlanych ITB część D: Roboty 
instalacyjne. Zeszyt 1: Instalacje elektryczne i piorunochronne w budynkach mieszkalnych. 
Warszawa 2003 r. 
Warunki techniczne wykonania i odbioru robót budowlanych ITB część D: Roboty 
instalacyjne. Zeszyt 2: Instalacje elektryczne i piorunochronne w budynkach uŜyteczności 
publicznej. Warszawa 2004 r. 
Specyfikacja techniczna wykonania i odbioru robót budowlanych. Wymagania ogólne. 
Kod CPV 
45000000-7. Wydanie II, OWEOB Promocja - 2005 r. 
 
 
 


